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Attorney Act

(BEFn —+DFERH+ BIEARSE —H 05)
(Act No. 205 of June 10, 1949)
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Chapter I The Mission and Duties of an Attorney

(Fp#EL Dfdfy)

(The mission of an Attorney)
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Article 1 (1) An attorney is entrusted with the mission of protecting fundamental
human rights and achieving social justice.
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(2) An attorney shall, in keeping with the mission specified set forth in the
preceding paragraph, perform his/her duties in good faith and endeavor to
maintain the social order and to improve the legal system.

(Fpi £ DR DIRAIEYE)
(The standards underlying the responsibilities of an attorney)
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Article 2 An attorney shall strive to remain highly cultured and have an upright
character and shall be well-versed in laws, regulations and legal practices.

(L O
(The duties of an attorney)
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Article 3 (1) The duties of an attorney, upon the request of the party or the
concerned parties, or upon the entrustment of public agency, shall be to engage
In acts relating to lawsuits, non-contentious cases, and objections, request for
re-examination, appeals, and other petitions against administrative agencies
and other general legal services.
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(2) An attorney may, without any further qualification, provide the services of a
patent attorney and/or a tax attorney.
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Chapter II Qualifications for Becoming an attorney

(FrELDER)
(Qualifications for becoming an attorney)
FISE FREERADOEEZK I T-FIX. gL B EET D,
Article 4 A person who has completed the legal apprentice training course shall

be qualified to become an attorney.
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(Attorney qualification exemptions for certain persons certified by the Minister
of Justice)
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Article 5 Notwithstanding the provisions of the preceding Article, a person who
has met any of the requirements set forth in either of the following items and
who is certified by the Minister of Justice as having thereinafter completed a
training course for attorney services, as designated by the Minister of Justice
and implemented by a juridical person as specified in an Ordinance of the
Ministry of Justice, shall be qualified to become an attorney.
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(i) After acquiring the qualification to become a legal apprentice, to have
served, in total, not less than five years as a judge of a summary court, a
public prosecutor, a research law clerk, a court administrative official, a law
official of the Ministry of Justice, an instructor at the Legal Training and
Research Institute, the Research and Training Institute for Court Officials or
government organ, as prescribed by Cabinet Order, in charge of the practices
set forth in items (xxxvi) or (xxxviii) of Article 4 of the Act for Establishment
of the Ministry of Justice (Act No. 93 of 1999), a member of the House of
Representatives or of the House of Councilors or a councilor (Sanji-kan) of
the Legislative Bureau of the House of Representatives or of the House of
Councilors, a councilor (Sanji-kan) of the Legislative Bureau of the Cabinet,



or as a professor or associate professor of law at a department, major course

or graduate school for the study of law at a university as stipulated by the

School Education Act (Act No. 26 of 1947) that has a graduate school for the

study of law;
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(ii) After acquiring the qualification to become a legal apprentice, to have
utilized his/her own specialized knowledge of law in the discharge of duties
dealing with any of the following matters, for a total of not less than seven
years:
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(a) Matters concerning the business of a corporation or other business
operator (excluding national or local government) that were conducted as a
officer, agent, employee or other person working for such business operator
and that fall under any of the following (limited to matters conducted not
in contravention with the provisions of Article 72):
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1. To produce drafts of contracts or other documents found to require
preparation based on the results of a legal analysis concerning the
rights and obligations of the business operator in its business
activities;
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2. To confirm facts or to collect evidence for court proceedings, etc. (here
and hereinafter "court proceedings, etc." refers to court proceedings
and similar proceedings as specified in an Ordinance of the Ministry of
Justice.);
(3)  FHFRFICRBONTRET 2RIK. BE EE. BlEEm < oo
LVHREEEOFRELTR L 2HFHORDOMEMR
3. To prepare drafts of complaints, motions, answers, briefs or other
documents to be submitted in court proceedings, etc. setting forth the
assertions of the business operator;
(4) FHFEEOH I 2 FRE L ILE R OBHR =
4. To present assertions or opinions or to make examination of witnesses
on hearing dates for court proceedings, etc.; or
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5. To negotiate settlements resolving civil disputes, or to confirm facts or to
collect evidence necessary for such settlements.
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(b) Matters of national or local government that are performed as a public
officer and that come under any of the following:
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1. To draft laws and/or regulations (including Prefectural Ordinance and
Municipal ordinance), to perform matters relating to the signing of
treaties or other international agreements, or to engage in the review
or deliberation regarding bills relating to the enactment, modification
or repeal of Prefectural Ordinance and Municipal ordinances;
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2. To perform matters set forth in 2. through 5. of sub-item (a) hereof; or
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3. To perform matters, to be handled by a person designated in an
Ordinance of the Ministry of Justice, that are associated with hearings
or trial decisions (shinketsu), rulings (kettei), or other determinations
in administrative hearings (shinpan) or other judicial decision-like
proceedings specified in an Ordinance of the Ministry of Justice.
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(iii) After passing the examination set forth in Article 18, paragraph (3) of the
Public Prosecutor's Office Act (Act No. 61 of 1947), to have served, in total,
not less than 5 years, as a public prosecutor (excluding assistant prosecutor).
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(iv) Other than the minimum periods set forth in the preceding three items, the
period listed in either of sub-item (a) or (b) below must not be less than the
number of years set forth in the respective sub-item. (The periods of serving
in the positions or discharging the duties provided in items (i) and (ii) below
are limited to the period that elapsed after acquiring the qualification to
become a legal apprentice, and the periods of serving in the positions
provided in the preceding item are limited to the period that elapsed after
passing the examination set forth in Article 18, paragraph (3) of the Public
Prosecutor's Office Act.)
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(a) The total period of time in which he/she served in the positions set forth
in item (i) hereof and in which he/she served in the positions set forth in
the preceding item - five years
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(b) The total period of time in which he/she discharged the duties set forth in
item (ii) hereof, the period in which he/she served in the positions set forth

in item (i) hereof, and the preceding item - seven years

(FRIE D HFh
(Application for certification)
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Article 5-2 (1) A person who wishes to become qualified as an attorney as set
forth in the preceding Article shall submit to the Minister of Justice a written
application for certification containing his/her name, the date he/she acquired
the qualification to become a legal apprentice or passed the examination set
forth in Article 18, paragraph (3) of the Public Prosecutor's Office Act, the
period during which the positions set forth in item (i) or (iii) of the preceding
Article were served or the period during which the duties set forth in item (i1)
of said Article were discharged, as well as the details of such duties, and such
other matters as are specified in an Ordinance of the Ministry of Justice.
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(2) The following documents must be attached to the written application for
certification prescribed in the preceding paragraph: a document verifying the
acquisition of the qualification to become a legal apprentice or the passing of
the examination set forth in Article 18, paragraph (3) of the Public Prosecutor's
Office Act; documents verifying the period during which the positions set forth
in items (i) or (iii) of the preceding Article were served or the period during
which the duties set forth in item (ii) of said Article were discharged, as well as
the details of such duties; and other documents specified in an Ordinance of
the Ministry of Justice.
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(3) A person submitting an application in accordance with the provisions of



paragraph (1) shall pay a fee in an amount stipulated by Cabinet Order in
consideration of actual expenses.

(RBIE D Tt %)
(Proceedings, etc. for certification)
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Article 5-3 (1) If the Minister of Justice confirms that a person submitting an
application in accordance with the provisions of paragraph (1) of the preceding
Article (hereinafter referred to as the "Applicant" in this Chapter) falls under
any item of Article 5, the Minister shall assign the Applicant the training
course set forth in said Article (hereinafter simply referred to as the "Training
Course" in this Article) and give written notice to the Applicant of such
assignment.
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(2) When an Applicant completes all Training Course programs, the juridical
person implementing the Training Course shall, without delay, provide a
written report to the Minister of Justice regarding the Applicant's training
status in the Training Course (including an opinion of whether or not the
Minister of Justice may certify that the Applicant has completed all Training
Course programs), pursuant to the provision of an Ordinance of the Ministry of
Justice.
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(3) When the Minister of Justice confirms that the Applicant has completed all
Training Course programs based on the report set forth in the preceding
paragraph, the Minister shall issue the certification set forth in Article 5
(hereinafter simply referred to as "Certification") with respect to the Applicant.
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(4) When the Minister of Justice issues a Certification or makes a disposition of
rejection with respect to an application submitted in accordance with the
provisions of paragraph (1) of the preceding Article, the Minister shall give
written notice to the Applicant to that effect.



(WHE DFaE)
(Designation of Training Course)
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Article 5-4 (1) The Minister of Justice shall not issue the designation of a
Training Course in accordance with the provisions of Article 5 unless the
Minister confirms that the contents of the Training Course are appropriate and
sufficient for the acquisition of the abilities necessary to engage in attorney
services.
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(2) The juridical person implementing the Training Course may state an opinion
to the Minister of Justice regarding the designation of the Training Course as
set forth in the preceding paragraph.
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(3) The Minister of Justice may, to the extent necessary to ensure the proper and
sound implementation of the Training Course set forth in Article 5, require the
juridical person implementing the Training Course to submit necessary reports

or materials on the Training Course, and may state any necessary opinions.

(& E D B 5)
(Request for information, etc.)
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Article 5-5 If the Minister of Justice finds it necessary for the administration of
affairs relating to Certifications, the Minister may request an Applicant to
submit necessary materials, or make inquiries to public offices, public or
private organizations or other related parties and request them to report on

necessary matters.

(EBA T ~DZET)
(Delegation to an Ordinance of the Ministry of Justice)
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Article 5-6 In addition to what is provided for in this Act, necessary matters
concerning certification procedures shall be prescribed by an Ordinance of the
Ministry of Justice.
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(Attorney qualification exemptions for certain persons who have served as
Justices of the Supreme Court)
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Article 6 Notwithstanding the provisions of Article 4, a person who has served as
Justices of the Supreme Court shall be qualified to become an attorney.

(FrELDORKEEH)
(Disqualification of an Attorney)
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Article 7 Notwithstanding the provisions of Articles 4, 5 or 6, no person specified
below shall be qualified to be an attorney:
—  FEERLL oY b
(1) A person who has been sentenced to imprisonment without work or severer
punishment;
= T ORI O 2 Z T T E
(i1) A person who has been subject to a judicial decision of dismissal from the
Impeachment Court;
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(iii) A person who, through disciplinary action, has been disbarred as an
attorney or as a Registered Foreign Lawyer, has been prohibited from
practicing as a patent attorney, has had his/her registration as a certified
public accountant revoked, has been prohibited from practicing business as a
tax attorney, or has been dismissed from his/her office as a public officer, and
three years have not elapsed since the date such disciplinary action was
1mposed;
MU AR N ST PREN
(iv) A person who has been subject to an order for commencement of
guardianship of an adult ward or a person under curatorship;
I WEHR CThO TEEL SR VWE
(v) A person who has been declared bankrupt and has not had his/her civil
rights restored.

FoE FELAE
Chapter III Roll of Attorneys
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(Registration of attorneys)
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Article 8 To become an attorney, a person must have his/her name registered in
the roll of attorneys held by the Japan Federation of Bar Associations.
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(Requests for the registration)
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Article 9 To become an attorney, a person shall make a registration request with
the Japan Federation of Bar Associations through the bar association to which
he/she intends to be admitted anew.

CB AL D FE K)
(Requests for transfer of registration)
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Article 10 (1) For an attorney to transfer the bar association to which he/she
belongs, he/she shall make a request with the Japan Federation of Bar
Associations to transfer his/her registration through the bar association to
which he/she intends to be admitted anew.
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(2) If an attorney makes a request to transfer his/her registration, he/she shall
make report to such effect to the bar association to which he/she belongs.

(B R HUH DFER)
(Request for rescission of registration)
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Article 11 If an attorney intends to cease his/her practice, he/she shall make a
request to the Japan Federation of Bar Associations to rescind his/her

registration through the bar association of which he/she belongs.

OB B B St 2 D5 R Dt o i)
(Refusal to transmit requests for registration or transfer of registration)
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Article 12 (1) If there is a likelihood that an applicant may harm the bar
association's order or reputation, or an applicant falls under one of the
following items and there is a likelihood that he/she may be unfit to practice
law, the bar association may refuse to transmit his/her request for registration
or transfer of registration, pursuant to a resolution of its Qualifications
Screening Board:

— DHITHER D D & X,

(i) If the person is mentally or physically disabled; or
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(i1) If a person who falls under the provisions of Article 7, item (iii) makes a
request after three years from the date of imposition of a disposition such as
disbarment, prohibition to practice his/her profession, revocation of
registration, or dismissal.
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(2) The preceding paragraph shall apply to an applicant who, in the one year
prior to his/her request for registration or transfer of registration, was a full-
time public officer in the district of the applicable bar association, and who
may be particularly likely to be unfit to practice law within that district.
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(3) If a bar association refuses to transmit a request pursuant to the provisions of
the preceding two paragraphs, it shall promptly give written notice to the
person who has requested registration or requested for transfer of registration
of that fact and the reasons therefore.
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(4) If three months after receiving the request for registration or transfer of
registration, a bar association has failed to transmit the request to the Japan
Federation of Bar Associations, it shall be deemed that the transmittal of such
a request was denied, and the person who made the request may request for
examination pursuant to the Administrative Appeal Act (Act No. 160 of 1962).
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Article 12-2 (1) If the Japan Federation of Bar Associations is to rule on a
request for investigation pursuant to the Administrative Appeal Act (including
the request for examination pursuant to paragraph (4) of the preceding Article)
regarding a refusal to transmit a request for registration or transfer of
registration pursuant to the preceding Article, the Japan Federation of Bar
Associations shall act on the basis of the resolution of its Qualifications
Screening Board.
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(2) If the Japan Federation of Bar Associations finds grounds for the request for
examination set forth in the preceding paragraph, it shall order the bar
association to transmit the request for registration or transfer of registration.

(IR LT K 2 BEREUH L DFEK)
(Request by a bar association for rescission of registration)
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Article 13 (1) If an attorney has made false statements regarding the matters set
forth in paragraph (1), items (i) or (ii), or in paragraph (2) of Article 12, or
there is a likelihood that the attorney may be unfit to practice law because of a
mental or physical disability, the bar association may, upon the resolution of
1ts Qualifications Screening Board, request that the Japan Federation of Bar
Associations rescind the attorney's registration.
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(2) If a bar association requests rescission as set forth in the preceding
paragraph, it shall promptly give written notice to the attorney of that fact and
the reasons therefore.
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Article 14 (1) A person against whom a registration rescission has been
requested pursuant to the preceding Article may file an objection with the
Japan Federation of Bar Associations within a period of sixty days commencing
on the date following the date notice of such rescission was received.
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(2) If the Japan Federation of Bar Associations receives an objection as set forth
in the preceding paragraph, it shall, based on the resolution of its
Qualifications Screening Board, either refer the request for rescission of
registration back to the bar association if it finds that there are grounds for
such objection, or reject the objection if its finds it to be groundless.
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(3) If the Japan Federation of Bar Associations makes the disposition set forth in
the preceding paragraph, it shall promptly give written notice to the person
who has filed the objection of that fact and the reasons therefore.
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(Refusal of registration or transfer of registration)
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Article 15 (1) When a bar association transmits a request for registration or
transfer of registration to the Japan Federation of Bar Associations, and the
Federation finds it proper to refuse such request for the reasons set forth in
Article 12, paragraphs (1) and (2), it may refuse such registration or transfer of
registration based upon the resolution of its Qualifications Screening Board.

2  HARIFPELHESIT, ATEOBEIC L0 B UIBEMR 2 2T 25 8121X, &
PTG Z 3R LB LN aEE L2, eI, Z0FRD
ZOBH A2 FEIZ LD @H LTI b,

(2) If the Japan Federation of Bar Associations refuses registration or transfer of
registration pursuant to the preceding paragraph, it shall promptly give
written notice to the person who has requested the registration or transfer of

registration and to the bar association which transmitted the request, of that
fact and the reasons therefor.

(FF 2 D)
(Institution of lawsuit)
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Article 16 (1) A person whose request for examination of a refusal to transmit
his/her request for registration or transfer of registration in accordance with
the provisions of Article 12 was dismissed or rejected, or whose filing of an
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objection in accordance with the provisions of Article 14, paragraph (1) was
rejected, or whose request for registration or transfer of registration was
refused in accordance with the provisions of the preceding Article, may
institute a lawsuit for the rescission of such decision in the Tokyo High Court.

2 BAARFPELHEESVFHE T ROBEIZ L DBEE L IIBEI X OFEROEZEDE
MU DONWTOFEFHRE L IFHEHURE - HOBREICL 2 RHBOR N EZ T %=
& H 28 Th ek L UEBHWNSRE “HOWL s 283, 3ReEA L < 138k
W2 OFEROBELZ TR =EA 2R TR LA IS L IR R
LW E X, FAEBRELIZERZORMEZ U, IS L < IX88H 2 OFF
RKE LT, ZOFEFERAE LITEBOR B EZFTH I, UIBGA L T8
MR 2SN b D LB L, AHHEHOFRAZRET LI LN TE D,

(2) If, three months after receiving a request for examination of the refusal to
transmit the request for registration or transfer of registration in accordance
with the provisions of Article 12 or the filing of objection in accordance with
the provisions of Article 14, paragraph (1), the Japan Federation of Bar
Associations has not made a ruling or a disposition as set forth in Article 14,
paragraph (2), or if it has not effected the registration or transfer of
registration in the roll of attorneys within three months of receiving the
transmission of a request for registration or transfer of registration, it shall be
deemed that the request for review or the filing of the objection has been
rejected or the request for registration or transfer of registration has been
refused, and the person who made such a request for review or filed such an
objection or made such a request for registration or transfer of registration
may institute a lawsuit pursuant to the preceding paragraph.

3 BB SUTBERI X OFEROEZEDOHEHEIZE L TiX, ZHIZHOWTOHARE LES
BOFRIZH L TOHR, BIHLOFX ZRET L ENTE D,

(3) With regard to the refusal to transmit the request for registration or transfer
of registration, a lawsuit for the rescission of such refusal may be instituted
only against the ruling thereon of the Japan Federation of Bar Associations.

(CBeIUH L oH )
(Reasons for rescission of registration)

-tk HBABPELEGSIT. KIBT 25818V TIE, fELAEORELIY
HSRTHIER B0,

Article 17 The Japan Federation of Bar Associations shall rescind the
registration of an attorney from its roll of attorneys under the following
circumstances:

— FEEPFLERE S UIE =G OE LS E TONTRNIZET HICEDE
L&,

(i) If an attorney falls under any provision of Article 7, items (i) or (iii) to (v),
inclusive;
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= O RELNESFROBABIZL Y BEIIE LOFERE LTI L X,

(i1) If an attorney requests rescission of registration in accordance with the
provisions of Article 11;

= FELIIOVWTEREME., BRA XUIHE T =ROBUEIC K 2 BEETH L 2SHEE L7z
L&,

(ii1) If a final ruling has been issued for the withdrawal, disbarment, or
rescission of the registration of an attorney in accordance with the provisions
of Article 13; or

W FpELENRET L & &,

(iv) If an attorney dies.

CE SR O F O W)
(Reporting the reasons for rescinding a registration)
HBENAE FELRT TBOMELICTELABORBKIIEOFHNH L LB D L
T, AARFRELEARIC, THAONII, TOELZWME LR2TIER G R0,
Article 18 If a bar association finds grounds to rescind the registration of an
attorney from its roll of attorneys, it shall promptly report that fact to the
Japan Federation of Bar Associations.

OB G55 DI N e VA )
(Notice and public notice of registration, etc.)

FHILgk FELABOBRE., BEHLOBETUEIZ. T2, AAFRELEGS
oY LofEMELRICEML, BHo, BERELOTAELRTERLZ
AN

Article 19 The Japan Federation of Bar Associations shall promptly give notice
of an attorney's registration, transfer of registration, or rescission of
registration from the roll of attorneys to the bar association to which the
attorney belongs, and publicize such registration, transfer of registration, or

rescission of registration in the Official Gazette.

FEUE HRELOEFRVES
Chapter IV The Rights and Obligations of an attorney

(EHEEST)
(Law offices)
Bk RELOFEEIIT. EREET ST 5,
Article 20 (1) The office of an attorney shall be called a "law office".
2 EBEBEX. 2oRELOFRERELSOMIBNICER T RIT X 50,
(2) A law office shall be established within the district of the bar association to

which the attorney belongs.
3 LT, WHRDIAFRELHOTLTL, _EULELOERFERELRITLZLNT
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TR0, HL, hoRELOERFEFTICEWTHE T 52 &2,

(3) An attorney may not establish two or more law offices under any name
whatsoever; provided, however, that he/she is not prohibited from practicing at
the law office of another attorney.

(EHEEBFT O R H##R%)
(Duty to report regarding a law office)
Btk FELPEEFETART. XInaeBiELL L XX, BEHiC, FEsR
LS MO RAARPELESSITETHRTNE RS20,
Article 21 An attorney must immediately notify the applicable bar association to
which he/she belongs and the Japan Federation of Bar Associations when
he/she establishes or relocates his/her law office.

(25T 25 5%H)
(Duty to observe the articles of association of an association)
otk FELIE TEAELSLAOCAARRELESSOSAEZT L RITHIER S
AN
Article 22 An attorney shall observe the articles of association of the bar
association to which he/she belongs and of the Japan Federation of Bar
Associations.

(P O r DFER )R OV F875)
(Right and duty to maintain confidentiality)
B+ =% ELXIRE L THOEIL. OIS LE 0 57 2R F5 T 2 HEF
HL, B#HEEZHAY, (AL, BHEIZBIEOEDRH H25E1E. ZORD TR,
Article 23 Unless otherwise provided by law, an attorney or a former attorney
shall have the right and bear the duty to maintain the confidentiality of any

facts which he/she may have learned in the course of performing his/her duties.

(& DFER)
(Request for information)

Bt =k FHELIL ZLELTWDLIHEMEIZONT, FiEF#E LI L. ABFT
SAIAFOHIFICRES L THRERFEHOREZRDDLZE LA LHLZ LN TE D,
RN HOTEGEICB N T, Y%AE LT, ZOHHEBNEY TRV ERD 5 & X1,
INEEfETHZENTE D,

Article 23-2 (1) An attorney may request the bar association to which he/she
belongs to make inquiries to public offices or public or private organizations for
information necessary for a case to which he/she has been retained. The bar
association may refuse the request if it finds such request to be inappropriate.

2 FELSIT, AIEOHEICESRHICEK S, ABIUIAROMIKICHES L THE
REREOWREZRDDLZENTE D,
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(2) A bar association may, pursuant to the request set forth in the preceding
paragraph, request public offices or public or private organizations to provide
necessary information.

(ZWRFHE 1T ) 8/5)
(Duty to perform entrusted matters, etc.)

FoUE FpEEIE. EYOBEANRTAE., ERICIXVEABEOZE L IZFHLD
ZHOED D L ZAIZLVFTRFE LS I AARFPELHEESOEE LIZFHEHEZIT )
ZEHEBETHIEMMTERN,

Article 24 An attorney shall not refuse, without due reason, to undertake
matters entrusted by the government or public agencies in accordance with
laws and regulations, or to undertake matters designated by the bar
association to which he/she belongs or by the Japan Federation of Bar

Associations in accordance with the provisions of their articles of association.

(B 22 AT WS W)
(Cases that an attorney may not undertake)

Bt HES L. RICETD2EHFICONTIE, TOBREEITOTIE R L2, T2
L, =B ROENLSICBITAEEICHOWTIE, 2T LTV AHEEOKIEE NRE
L7eHmaid, ZOMRD Thuy,

Article 25 An attorney shall not undertake the cases specified below; provided,
however, that the foregoing shall not apply for the cases specified in items (iii)
and (ix), if the client of a case that has already been undertaken by the
attorney consents:

— FMFRHFOW#HEELZITTEI L, XXEOREZ A Lo F

(i) Cases in which he/she provided support to the other party after
consultations, or accepted the other party as his/her client;

— MHFHOWEEZTTCEE T, Z O ORRE K O EMMEEBERICE S LR
oD HD

(i1) Cases in which he/she was consulted by the other party and where the
extent and form of the consultation is found to be based on a relationship of
mutual trust;

= ZAELTWDEHFOHTFTT 6 OKEEIZ K 2 tho it

(iii) Cases requested by the other party to a case that has already been
undertaken by the attorney;

W A%EE LU TRE BEY B F

(iv) Cases that he/she handled as a public officer in the course of performing
his/her duties;

T AhETFRIS K D fE N & U TH D o

(v) Cases that he/she handled as an arbitrator in arbitration procedures;

N B FTFROZHE -HIIBHET DEANDHEIEHAATHLIHRELLE L TEDHE
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BITHEE L TWZBIWNIC, ZDOEABHFETOWM#EE 32T TEI L, XIZ DK
a2 Ket LR ETHHOT, BHEZNICHEE LIZH O

(vi) Cases in which, during the period in which he/she engaged in services as a
member or employee of a juridical person as set forth in Article 30-2,
paragraph (1), said juridical person provided support to the other party after
consultation or accepted the other party as a client, and in which he/she
personally involved;

t FEFROHE-HIIHET DEANOHBEXIIMEHATHLFR#E LS LTEDE
BIUEF L TWHIMWNIC, £ OEADPHFES OBz 2 T -8, ZOomED
FRE R O HEMEFHBARIZE S ERBDOOLNL D THHOT, B ZHNICHEEG L
H D

(vii) Cases in which, during the period in which he/she engaged in services as a
member or employee of a juridical person as set forth in Article 30-2,
paragraph (1), said juridical person was consulted by the other party, and
where the extent and form of the consultation is found to be based on a
relationship of mutual trust, and in which he/she personally involved;

N B=45F0 ZHE—HIZHET DIEANOHBEXIIEAANTH D255, ZDIEAR
HFET D HZAE L TV D FEf:

(viil) Cases accepted from the other party by a juridical person as set forth in
Article 30-2, paragraph (1), of which he/she is a member or an employee; or
N B =FFOEHE -HICHET DIEANOHE UIEAANTH 2 HGEIT, ZDOEAN
ZELTWLF (YEAELPELEELTVDLLDICRD, ) OMFELTNLD

KB X DAt D

(ix) Cases requested by the other party to a case to which a juridical person as
set forth in Article 30-2, paragraph (1), of which he/she is a member or an
employee, has already undertaken (limited to cases in which he/she was

personally involved in).

(VHRRAT 2 DEEIL)
(Prohibition of corruption)
B RE LT RELTWLAFEHCEHLEF AN EZ T, XTZhaH
KU HLITHERL TR B 2R,
Article 26 An attorney shall not, in connection with any case that he/she has
undertaken, receive, demand, or promise to receive any profit from the other

party.

(FEFpiE 1 & DIRHEEDEAIER)
(Prohibition against collaboration with non-attorneys)
FHobESR LI BETORDEFETNUROBEIDERT 58 0O FEO A E
., I o0FICACOARZFIH S E IR D80,
Article 27 An attorney shall not undertake any cases referred by a person who is
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in violation of any of the provisions of Articles 72 to 74 (inclusive), or allow
such a person to utilize his/her name.

(FRFHER| DR DEEIL)
(Prohibition against obtaining any rights that are in dispute)
BAINE LI, RPHERIZEY T D LR TERY,
Article 28 An attorney shall not obtain any rights that are in dispute.

(KA ARG DB N3 755)
(Duty to give notice of decision not to undertake a case)

B LT, FHOKEAZKE LRV E S KEEIS, TN £O
B2l L hide 57w,

Article 29 When an attorney decides not to undertake a case, he/she shall
promptly give notice to the client of that fact.

CEFIZEH O Ji %)
(Notification, etc. of profit-making business)

Fotk ELIE ROKZFICHIT 258123, HO1nEH, UEASIZED D HIH
TR LRI E T HR T IE R 570,

Article 30 (1) If any of the following items applies to an attorney, he/she shall
give prior notification to the bar association to which he/she belongs of the
matters set forth in the respective item.

— HOLEMZAMETLIEFSZE L) LTDHLE PHEATEEEBOAR

(1) When he/she intends to personally operate a profit-making business - the
trade name and the details of the business; or

Z BNMEAMETERAECEOIGK., PUTEREZDMEBZHITT 2%E8 (U
TIORICBWT THfRE] Lo, ) IHEHANCRSS L& D
BamBZ O s L <ITAPRUIRA . RIER LU X372 FHH PO FTE# XX
(T M OB ONEN N BHIEFICR A D LT 5 & E1TZ D&IA

(i) When he/she intends to become a director, executive officer or other officer
of a person operating profit-making business (hereinafter referred to as
"Director, etc." in this Article) or an employee of such a person - the trade
name or name of the person operating the business, the location or address of
the head office or principal place of business, the details of the business, and
if he/she intends to become a Director, etc., the title.

2 LI MEHOBREICE2EHE LeEICOWT, FHEAZICED D HEHE T
B L EREBE R EAE AR L., PELROFEENICHAE S, ARO[E
WZHE L 22 e B0,

(2) A bar association shall prepare a Roll of Attorneys at Law Engaged in Profit-
Making Businesses, listing, for each attorney who has made notification in
accordance with the provisions of the preceding paragraph, the matters as set

18



forth in each item of that paragraph, and keep the register at the office of the
bar association for public inspection.

3 H—HOBEICEIIEEE LEIX, ZORBIBRLIFHIZET LA L L &L,
B, TOEZzER#EL2IIMITER2T IR bR, IR EEZ B
L. XTmicR 2o s Es LATMERA TR ok &b, FELT 5,

(3) A person who has made notification in accordance with paragraph (1) hereof
shall, without delay, notify the bar association to which he/she belongs should
any changes to the notified matters occur. The same shall apply if a person has
made a notification regarding a business, and such business is discontinued or
such person ceases to serve as a Director, etc. or an employee.

4 FELRT. AEOBREICLIMERH O L T, BEHIZ, BEFEREFREL
LHEOFHEZFTIEL, XITINZHE LT TR 6720,

(4) When a notification is made in accordance with the provisions set forth in the
preceding paragraph, the bar association shall immediately modify or delete
the matters set forth in the Roll of Attorneys at Law Engaged in Profit-Making

Businesses.

BHEOCZ HRELEA
Chapter IV-2 Legal Professional Corporation
(FX %)
(Establishment, etc.)
FotFo" HRELIZ ZCOFEOEDDHEIAICEY, BEFICHET HEEEITO
ZEHREMETDEN LIT TRELREAN EWo, ) ZRILTHILENTE D,
Article 30-2 (1) An attorney may establish a juridical person to perform the
duties set forth in Article 3 (hereinafter referred to as "Legal Professional
Corporation") in accordance with the provisions of this Chapter.
2 B oROBEIL. AELIEANCOWTHENT S,
(2) The provisions of Article 1 shall apply mutatis mutandis to Legal Professional

Corporations.

(4 F5)
(Name)
FotEo= FELENI. TOAHPICHELIEANE WD CFEEZHEH L2 TR
SYAJAN
Article 30-3 A Legal Professional Corporation shall include the words "legal

professional corporation" in its name.

FLEDER)
(Eligibility for membership)
FotEol FELEAOHER, AELTRIVERE 20,
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Article 30-4 (1) The members of a Legal Professional Corporation shall be
attorneys.
2 WIHBITHEE, B LRD T ENTE R,
(2) The persons specified below shall not be eligible to be members of a Legal
Profession Corporation.
— BHEAAREIERNTROBEIC LV EBOEIL OB Z T, Y% ¥ER O Ik
Nk Rag 2 S AONANTAE -3
(1) Any person who has been disciplined with suspension pursuant to Article 56
or 60, and the applicable suspension period has not yet elapsed; or
=B R AREIFEARTEOBEIC LV pELIEANRA S, IpELEAD
RHOFIEOB 2 Z T IZBEIZB T, LDy IZALURI =+ ANIZZ D
HETHOIEETEDONS EZZ TG =4 (FpiEIEANDEEOFEIEDOE %
TS EICHO T, UEEHOELEOHIM) ZEL2ns 0
(i) Any person who was a member of a Legal Professional Corporation within
30 days prior to the date such Legal Professional Corporation is disbarred or
disciplined with suspension pursuant to Article 56 or 60, and three years
have not elapsed from the date of such disciplinary action (or in case the
Legal Professional Corporation has been suspended from the practice of law,
the applicable suspension period).

(GEHS DHiPH)
(Scope of practice)

FotRoh FELENI. EERICBETL2EBZITOIEN, ERXTEDDLEZA
ICE U, EREICESEFHELIMTI ZENTELLDE L THEBE T TEDLER
DEFBXIT—EZITH T ENTE D,

Article 30-5 In addition to the practices set forth in Article 3, a Legal
Professional Corporation may, by making provisions in its articles of
Incorporation, engage in all or part of any businesses that an attorney may
practice in accordance with laws and regulations, as designated by an
Ordinance of the Ministry of Justice.

(FF AL BRSO Hgf )
(Handling of matters related to litigation)

F=tRoN FELENI. RITBITD2FHBIZOWVTL, KEE D Z OB IIME
MAATHLHEL (LLF HEE] LW, ) IThbE2FEHFOEFELZTHHD L
T 5, TOHEITBWT, Y EE AN KA, Y EEAOfHBED
IHENHLEDOMREA, FHEN, B AIIMENZ RS ERITNIT R 5720,

Article 30-6 (1) For the matters set forth below, a Legal Professional Corporation
shall assign matters it undertakes from its clients to attorneys who are its
members or employees ("Members, etc."). In such a case, the Legal Professional
Corporation shall allow the client to appoint its representative, defense counsel,

20



attendant, or assistant in court from among the Legal Professional
Corporation's Members, etc.
— FHPTICHB T A EME ONFEICET 2L OZR<, ) OFFIT OV TORBE LA
e
(1) Representation or assistance in the procedures for court cases (excluding
criminal cases); or
=OHFEICET 2 F O FRICOWNTOMRE, JHEIZET o F BT 27 #EA L L
TOVESR), DEDOREFIFITHIT HMHIRA L L TOIER) TR TILIE A G| JEFE AR
KEIRITB T B Mk
(ii) Representation in procedures for criminal cases, acting as a defense counsel
in criminal cases, acting as an attendant in juvenile protection cases, or
assistance in extradition review request cases
2 AEEIENL, BIEICHET2HFHEICHONTYH, HESENZOEEOHITICE LI
BaRoRp-oZ e il LT, KEE IS T 28EMEORD 2R D Z
LIXTER,
(2) A Legal Professional Corporation shall not be relieved of liability to the client
for damages incurred in connection with the matters set forth in the preceding
paragraph, unless it proves that the Members, etc. used due care in the

execution of the practice of law.

(C&EL)
(Registration)
Fotg&ot FELENT BETEDDLE ALY, Bz LaThiE o2,
Article 30-7 (1) All Legal Professional Corporations shall be registered in
accordance with Cabinet Order.
2 FIEOBEICLVBRELZ L b2 0WHEIL, BRLo% ThiFnx., iz
bOTHE=HITHPIT D2 LB TE R,
(2) Matters required to be registered as provided in the preceding paragraph may
not be duly asserted against a third party until after they are so registered.

(FX LD Fifit)
(Establishment procedure)

BTROIN FPELEANEZHRLT 2120E, ZOHBICRAS S LI 57 LR, Tz
EDRTIUTR B2,

Article 30-8 (1) In order to establish a Legal Professional Corporation, the
attorneys who are to become members thereof shall adopt articles of
incorporation.

2 othlE CERHEFEBERBENTAT) B=1KE-HOBEZ, MELIEANDOES
IZOWTHERT 5,

(2) The provisions of Article 30, paragraph (1) of the Companies Act (Act No. 86
of 2005) shall apply mutatis mutandis to the articles of incorporation of a Legal
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Professional Corporation.
3 AT, A LB RICH/IT L2 FEHEEZ T L R TIT R 67220,
(3) The articles of incorporation of a Legal Profession Corporation shall state, at
a minimum, the following.
— H®
(1) Business purposes;
= AR
(i) Name;
= VEREFEH T O T
(iii) The location/locations of the law office/offices;
o P
(iv) The bar association to which the Legal Profession Corporation belongs;
f. fEBEORA ., FTAOFTRET#E LS
(v) The names and addresses of its members and the bar associations to which
they belong;
N HEOHEICET 5 HH
(vi) Matters concerning capital contributions by its members; and
t EBoOPITICEAT 2FEH

(vii) Matters concerning the execution of its practice.

(B ST D )

(Time of establishment)

F=tRkoIl FELENT. TOELDEEEFTOFMAEMIZE WV TRLOBTLZ T
HZ X TERNT D,

Article 30-9 A Legal Professional Corporation shall be formed upon registration

of its establishment in the location of its principal law office.

(RSS2 Jig )
(Notification of establishment)

Tttt FpELIEANT RO LI E EIE, ROLo RS TEBUNIIC, BEiEE
AEAELOERDOE L2 A T, ZOELEA#E LR N OA A #ELEGSITET
HZR T IER 6720,

Article 30-10 A Legal Professional Corporation shall, within two weeks from the
date of its establishment, give notification of such establishment to the bar
association to which it belongs and to the Japan Federation of Bar Associations,
together with a certified copy of registration and a copy of its articles of

incorporation.

(EFHRDEH)
(Amendment to the articles of incorporation)
FB=tko+— FELIENI. ERIBNEOEDODRHLH5EERE, ik

il
S
Il
il
™

\
/
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EOT, EROELEZTHILENTE D,

Article 30-11 (1) A Legal Professional Corporation may change its articles of
incorporation by an agreement of all its members, unless otherwise provided
for in the articles of incorporation.

2 FELENT, ERELE L&, ZEOAND HEBLIANIC, ZRITHKRLF
He gL A OCRARELESSITETHRTNER B2,

(2) A Legal Professional Corporation shall, within two weeks from the date of an
amendment to its articles of incorporation, notify the bar association to which
it belongs and the Japan Federation of Bar Associations of such amendment.

CEF DPUT)
(Execution of the practice)
Fot+HRo+ FELEANOHEIL ERXRTHBEOEDNH LG ERE, 73T
BaBiT T oMF AL, #BEA D,
Article 30-12 The members of a Legal Professional Corporation shall have the
right and bear the obligation to execute all of its practices unless otherwise
provided for in its articles of incorporation.

(EANDRFE)
(Representation of a juridical person)

BotSo+= FELENOEBELIITT H2MAIT. FBRELIEAEZRET S,

Article 30-13 (1) Each member of a Legal Professional Corporation who executes
its practice shall represent such Legal Professional Corporation.

2 BIEOBREF., EFXRUIREBEOREICL ST, (2B 23T 2B H# L
EANERETREHBEEDDL Z L2 TR0,

(2) The provisions set forth in the preceding paragraph shall not preclude a Legal
Professional Corporation from specifying certain members who are to execute
1ts practice as its representatives, in accordance with its articles of
Incorporation or pursuant to the consent of all its members.

3 FELIEAEZRKRT AT, FELEAOEBICET 22— EOTEH
DATX % T OMHERZAT 5,

(3) A member who represents a Legal Professional Corporation shall have the
authority to conduct all judicial and non-judicial activities regarding the
practice of the Legal Professional Corporation.

4 ATEOMHERITMZ 72HIIRIL, BEOF =FHITHILT DI ENTER,

(4) The Legal Profession Corporation may not duly assert the restrictions
imposed on the authority set forth in the preceding paragraph against a third
party acting in good faith.

(fRErB)
(Designated member)
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Fotko+N FELENT FEOFMFIIONWT, EFLHEYTLHHBEEZEET D
ZENTE D,

Article 30-14 (1) A Legal Professional Corporation may designate a member to
be in charge of a specific case.

2 FHEOHEICLEEN ST (LIT HEERME] Lvwo, ) I2onTid, 4
Exz B (T HaEHR] SO, ) ORPEBZIITT OHMEZAL, £
BaA o,

(2) If designation is made for a case pursuant to the preceding paragraph
("Designated Case"), only the designated member ("Designated Member") shall
have the right and bear the obligation to perform the matters related to the
Designated Case.

3 HEFMHIZONTIE, AIFOBEIC» DL T, BEHB DAL N FH#ELIEANETRE
T 5,

(3) Notwithstanding the provisions of the preceding Article, only the Designated
Member shall represent the Legal Professional Corporation with respect to the
Designated Case.

4 FFELENT BHOBEICLDEEL L L ik, lEFHOKIEE T L,
ZOEZFmIZL VB LRTNIXRE R0,

(4) If a Legal Professional Corporation designates a case pursuant to paragraph
(1), it shall give written notice to such effect to the client of the Designated
Case.

5 KEFEIL. TOKBURD FIIZONT, FELEANCH LT, HYOHRMZE D,
ZOHHNICE —HOREICLDMEELT LN EIDEWLNITLHILERDLZ
ENTED, TOHAHEITBNT, F#ELEADN, TOMBENICHIEOBENZ Lgne
L, AELIEANL. TORICBWT, EEEX T2 ENTERY, ZL, KEE
DRIEZHFTHRELT D Z L2 TR0,

(5) A client may request that the Legal Professional Corporation clarify, within a
reasonable period of time as specified by the client, whether or not the Legal
Professional Corporation will, pursuant to paragraph (1), designate a case it
has been requested to undertake. In such an event, if the Legal Professional
Corporation fails to give notice within such period as set forth in the preceding
paragraph, it may not make such designation thereinafter; provided, however,
that the Legal Professional Corporation shall not be precluded from making
such designation with the consent of the client.

6 FEEFMHITONT, ZEFEFSOM TaNCHEENRIT I L 21X, p#ELIEANT.
BFIEREEZ LT b2\, ZORENINRhOE 1L, 2 BEZHEEL
Tebo L BIeT,

(6) If the Designated Member becomes unavailable before completion of the work
undertaken for the Designated Case, the Legal Professional Corporation shall
make a new designation. Failing such designation, the Legal Professional
Corporation shall be deemed to have designated all of its members to handle
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the Designated Case.

7 BB AOFRELIEND, FHOKEEZ T L X, TOHBEZEELZLD
& BT,

(7) When a Legal Professional Corporation that has only one member is
requested to undertake a case, the Legal Professional Corporation shall be
deemed to have designated that member to handle the case.

(LR D EME)
(Member's liabilities)

FotRO+H FELENOMEL G OTEDEBEZTEH T LI ENTE RN E T,
FHEZ, HEHEF L TEORFEOEDIMET D,

Article 30-15 (1) If a Legal Professional Corporation is unable to fully satisfy its
obligations with its assets, each member shall be jointly and severally liable for
such liabilities.

2 FELENOMEICKT 2MEIHITNZ DN ERZ Lo/ &b, AiHEE [k L
T 5,

(2) If the results of a compulsory execution against a Legal Professional
Corporation's assets are inadequate, the preceding paragraph shall also apply.

3 HIHOKREIL, AR RELENTENRDH Y 2O, BITHRL TH D Z L &k
L& &%, @mALRY,

(3) The provisions set forth in the preceding paragraph shall not apply if a
member proves that the Legal Professional Corporation has sufficient
resources and that a compulsory execution can be easily achieved.

4 FIRE-HOBREICL2EN S, RFFEUNHOHEIZ L H@HR SN TN
& (RAEEAEXIFECHEOBREICIVIEELLbD L ARSNDdLaEET, ) 1T
BWT, HEFHICH UKEE I L TARBETL 2L Lo HEANOER £
OFELIENDOMELZ b OTHEET LI ENTERNE X T, FHHOBEIC,I 1D
59, fREHE (EEHAETHOTE 2T, UTFZORIZBWTRHRL, ) 23, EH
LTEDRFEDEDIAET D, 722l BB LcEELBERBIEZROFRICIV AL
BT DI & A LI EIE. ZORY TRV,

(4) If a case has been designated pursuant to paragraph (1) of the preceding
Article and notice has been given pursuant to paragraph (4) of said Article
(including cases in which such designation shall be deemed to have been made
pursuant to paragraph (6) or (7) of said Article), and the Legal Professional
Corporation is unable to satisfy its obligations owed to the client with respect
to the Designated Case with only its assets, then, notwithstanding the
provisions of paragraph (1), the Designated Member (here and hereinafter in
this Article, including all former Designated Members) shall be jointly and
severally liable for such obligations; provided, however, that this shall not
apply to a Designated Member who has resigned from the Legal Professional
Corporation and proves that such obligations were incurred for reasons which
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occurred after his/her resignation.

5 RIEDHZEICBNT, FEEFFICE UK ICE CERICE S LIEANOM
FEIZXE T 28R EIAT N Z O E R Lol L&, lRELED, FREIENCED
WY, O, WAITHEG THLZ L4t LIt abrs, REEFEKE T D,

(5) If, in the situation set forth in the preceding paragraph, the results of a
compulsory execution against a Legal Professional Corporation's assets based
on a client's claims with respect to a Designated Case are inadequate, the
preceding paragraph shall also apply, except where a Designated Member
proves that the Legal Professional Corporation has sufficient resources and
that a compulsory execution can be easily achieved.

6 BNEOHZAIZEWT, HEZZT TORWHE DN EDHIR 2 MbJ 8 € F4 1
BRHEBICEAE L &3, Yt ARIL, ZORGICYTZVIEREZRO RN D22 L
ZEEA L7 E 2RE, MEAENAII ZHOHEIZLI VA BELFRA—OEEZA D,
FEITENEZDR LB BREKE T 5,

(6) If, in the situation set forth in paragraph (4), a member who is not a
Designated Member has been involved in a Designated Case, whether before or
after such a designation is made, he/she shall assume liability equal to that
which the Designated Member assumed pursuant to the provisions of the
preceding two paragraphs, unless he/she is able to prove that he/she used due
care when he/she involved in the case. The same shall also apply after he/she
resigns from the Legal Professional Corporation.

7 SHEREANEF ZROBER. RETEAOHBEOIBIZOWTHERT 5, E L,
FWEOLAIZBWT, BEFHICHA UKEE IS L TaBETL L e oL
ENOEBIZHOWTIE, ZORD TR,

(7) The provisions of Article 612 of the Companies Act shall apply mutatis
mutandis to the resignation of a member of a Legal Professional Corporation;
provided, however, that the foregoing shall not apply to the obligations of a
Legal Professional Corporation owed to a client with respect to a Designated
Case as set forth in paragraph (4).

FETHD LRSI AE LTIEEDEML)
(Liability of a person whose conduct misled others to believe that he/she is a
member)

FoFEDO+R HETRWENABCZHAETHL LRI EITHE LI X Y
B TRVWEIL, TORBICESWTHELIEAN LT Z LeFITH L, B EF
—DHEEEA D,

Article 30-16 Any person whose conduct misleads others to believe that he/she is
a member shall bear the same liability as a member with respect to any party
who entered into a transaction with the Legal Professional Corporation as a

result of being misled.
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(B o wED)
(Permanent Assignment of Members)

FHot&o+t FELIENI ZOERFBITC, SRIEEFBITOIET 5 ko

it (ZoMEIZ “EL EoRELERNH D & XL, Mg LIEANOTT R #E
&, UTZOFRIZBWTHL, ) OB TH OB ERHEIERITNIT R 5220,
T2l L. Wl DEREHICOWTIE, HREEFEHITOF(ET 2 ko7 i# Lo
UEIEREFHAHTOBLICB T 5 #E L O MR Z OO FFEZZE L THEEL 20

ZEEFAILIZE EIE. ZORY TR,

Article 30-17 A Legal Professional Corporation shall assign to each of its law
offices, on a permanent basis, a member who belongs to the bar association of
the district in which the law office is located (here and hereinafter in this
Article, if there are two or more bar associations in that district, the member
must belong to the bar association to which the Legal Professional Corporation
belongs); provided, however, that the foregoing shall not apply to secondary
offices if the bar association of the district in which such secondary law office is
located decides not to require such an assignment after taking into
consideration the distribution of attorneys in the vicinity of said secondary
office and other factors.

(B E D FLAZHONT DEBDOHINR)
(Restrictions on the practice of law in specific cases)

FHotRo+H\ FELENT ROBZONTINTHEET D HFEIZHOVWTE, £0
EB 2T OISRV, L, H=5CHET L2 F IOV TIE, ZELTWD
FAE OB DNFE LIS a1E. ZORY TR,

Article 30-18 A Legal Professional Corporation shall not undertake a case that
falls under any of the following; provided, however, that the foregoing shall not
apply in the case set forth in item (iii) below if the client of a case already
undertaken by the Legal Professional Corporation consents.

— FFRHFOW#EELZT TEI L, XIXE OREZ A Lo F

(1) Cases in which the Legal Professional Corporation has provided support to
the other party after consultation, or in which the Legal Professional
Corporation has accepted the other party as its client;

— MFT OB EZ T T EE T, OB OREE M OTEMEEBERICE S LR
HHENDHD

(i1) Cases in which the Legal Professional Corporation has been consulted upon
by the other party, and the extent and form of the consultation was such that
it is found to be based on a relationship of mutual trust;

= ZELTWDLHEMEOHETIT D OEFEIC K 5 oS

(ii1) Cases requested by the other party to a case already undertaken by the
Legal Professional Corporation;

W +EEEPHFELGNLZAEL TV HHMF
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(iv) Cases that the Members, etc. have already undertaken for the other party;
or

B FREE SN OELEEE TITHRIT 2 EM L L THE OELL EOFH S IRG
EATOTIROGRWT & LS b Fif

(v) Cases set forth in Article 25, items (i) through (vii) in which one-half or
more of the Legal Professional Corporation's members may not be engaged.

(flh > Fp i LIEAN~DIMA DEE L)

(Prohibition on joining another Legal Professional Corporation, etc.)
Fot+F&Ro+ FELEANOHEIL thoFELEAOHB L 2O TI R LR,
Article 30-19 (1) A member of a Legal Professional Corporation shall not become

a member of another Legal Professional Corporation.

2 FELEAOHERIZ, OB OEERRTL, BOXIIE =FDDIc, 0D
FELEANOEBOFMIZE T 2B 2T O TUIRL R, L, IETICLVEL
BEORBLIFEHEITY LEIE. ZORY TRy,

(2) No member of a Legal Professional Corporation shall, without the approval of
the other members, perform any undertaking within the scope of the Legal
Professional Corporation's practice for his/her own or a third party's benefit;
provided, however, that the foregoing shall not apply when he/she handles
matters entrusted by a government or a public agency pursuant to laws and
regulations.

3 FELEAOHEDRHEOBEITER L THAXITE =FDDICZ0HREIEN
DEZOFHIAIIE T 2EH 21T o2 & Ed, UEFICL O THZABTHE =N
BRI OFEIT, FEENCECTCHREOHEHET 5,

(3) If a member violates the provisions of the preceding paragraph and performs
any undertaking within the scope of the Legal Professional Corporation's
practice for his/her own or a third party's benefit, the amount of profit earned
by that member or third party shall be presumed to be the amount of damages

incurred by the Legal Professional Corporation.

(IR EIEN DB EOHIRAT 2 D 2R L)
(Prohibition of corruption by the Members, etc. of a Legal Professional
Corporation)
Fot+ROZ+ FELEANOHEEZ, ZOFRELIEADZEL T DLFEMHFITE L,
HFETPLRROME 221 XTZOMEOE R L ITRWE L TIR B RV,
Article 30-20 (1) The Members, etc. of a Legal Professional Corporation shall not
accept, demand, or promise to accept, any profit from the other party in
connection with a case that the Legal Professional Corporation has undertaken.
2 FELEANOHEFIT. ZORELEADZEL T L HMFICEAL, HFETNLY
A E LIENCHRE 2 S8, ITZ OGO ZRE L < IFHHRE LTI b 7220,

(2) The Members, etc. of a Legal Professional Corporation shall not, in connection

28



with any case that the Legal Professional Corporation has undertaken, cause
the Legal Professional Corporation to accept, demand, or promise to accept any
profit from the other party in connection with a case that the Legal

Professional Corporation has undertaken.

(FpiE L DEFEOBLIEDUEH])
(Mutatis mutandis application of provisions for the obligations, etc. of an
attorney)

FotRko " +— HEOFERFEHEEOHE W, Bt 5% B B =5
O, FH AR NCE RO E R E TOREIR. FEEAC O
THEMT 2,

Article 30-21 The provisions of Article 20, paragraphs (1) and (2), Articles 21, 22,
23-2, 24, and 27 through 29 shall apply mutatis mutandis to Legal Professional

Corporations.

(HEELIR)

(Statutory resignation)

FotRo -+ pEREAOHER, RICHIT 2B SO THIET D,
Article 30-22 A member of a Legal Professional Corporation shall resign from
the Legal Professional Corporation for the following reasons:

— EEIZEDHEHBHORAE

(i) The occurrence of any of the reasons stipulated in the articles of
1Incorporation;

— RHtEORE

(i1) The agreement by all members;

= T

(iii) Death;

W BLEE B XIE 00 EETETONTRANIHYT DL Lok &,

(iv) He/she falls under Article 7, item (i), (iii), (iv), or (v);

f B —FROHEIC LD BETIUE L DG kE L L =,

(v) He/she makes a request for rescission of his/her registration pursuant to
Article 11;

N OFEHETEERE-HE _FPoENSETICHET 2N E% T & & TFE+ =
FEHE-HOBEIZ L BB LS LT & &,

(vi) He/she becomes subject to any of the disciplinary actions prescribed in
Article 57, paragraph (1), items (ii) through (iv), or a request for rescission of
his/her registration made pursuant to Article 13, paragraph (1) is irrevocably
approved; or

t HEPRO=THE-HICBWTENT 2 2HEF NG L FILROBEIC X 54

(vii) He/she is disbarred pursuant to Article 859 of the Companies Act as
applied mutatis mutandis to Article 30-30, paragraph (1).
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(F 180
(Dissolution)

FHo RO += pELEANT. RICET5HEBIC IS THET 5,

Article 30-23 (1) A Legal Professional Corporation shall be dissolved for any of
the following reasons:

—  ERIZED HEH DR

(i) The occurrence of any of the reasons stipulated in the articles of
incorporation;

— RHEOFRE

(i1) The agreement by all members to the dissolution;

= fhoR#ELIEANE O

(iii) A merger with another Legal Professional Corporation;

DU R PE e BR 4k D TR E

(iv) A decision to commence bankruptcy proceedings;

T R AT D BOH

(v) The issuance of a judgment ordering its dissolution;

N FARETEASNTEROREIC L DER%

(vi) Disbarment pursuant to Article 56 or 60; or

t #HBEoOXTC

(vii) Unavailability or death of its members.

2 FHEENI, TEE =FERERNRSFOFERHUNOFHICL VML & 1T, i
BMORANS ZEEUNIC, O ExFTEA#E LS LA ELESSIE T 2T
L7 5720,

(2) If a Legal Professional Corporation is dissolved for any reason other than
those set forth in items (iii) and (vi) of the preceding paragraph, it shall
provide notification thereof to the bar association to which it belongs and to the
Japan Federation of Bar Associations within two weeks from the date of
dissolution.

Gl ==raYNL 3 7
(Continuation of a Legal Professional Corporation)

BSR4+ EEANI, HEORTICLVEIRE EHELFIHYUYT HICEST
SAIZRY . RO (E=1 R0 =1F HITB W THERT 2 SHIEEA
BEHHEFIZBWTHERT 2 EIEFHASENKHELHEOREIZ L VB OHER 217487
LENEDHLNTWDHHHITIZZDOE) OREEHBT, B EZMASETHR#E
TENEMWGET 22 &N TE D,

Article 30-24 If and to the extent that a Legal Professional Corporation falls
under item (vii) of paragraph (1) of the preceding Article due to the death of a
member, the liquidator may, with the consent of the heir to that member (or, if
a person 1s appointed to exercise the rights of that member pursuant to Article
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608, paragraph (5) of the Companies Act as applied mutatis mutandis in
Article 675 of the Companies Act as applied mutatis mutandis in Article 30-30,
paragraph (2), then with the consent of such person), continue the Legal
Professional Corporation by admitting a new member into the Legal

Professional Corporation.

(R & fn ™ 2 )
(Judgment ordering dissolution)

FotRo 0 SHESNE S BNE RS, FNEARNPNSRE—H,
FNELE+R (EH=FIR2HB2ICRD, ) . FNEE+F—FAL. F\aLt+=
& ENFITRLIHDICRD, ) . BAEEHF=5AKL, FAEaE+HESE F\EE
FARE, BLANRLOCELE =T ERE—H B R 3ICRD, ) OB
LT LIEN DB OMTIZOWT, FEF/NE Ik, FNEANHNEHE—H,
FNEE+ER B lR2E IR, ) BNEE+—5K, BFAEEF 5K G
—H R OEN IR LHSICRD, ) FAEEH=5% FAaE+NE (B5k
VF = FIRDMBTICR D, )« FBNELTRHSE, FNELEARE FLEALEEADT
FILEARNZOBEIZZDHEIZBWTHERTLREES /NG HUKFE -HOBHNL TR D
DTG EIIBIT D #ELIEANDOMPEDRREIZOWT, ZNENEMAT S, ZOHLEIC
BWT, RESLE = FERE—HD TKE CGB—5 MNIRETL2HE ThH o THZ
KB L > THILE = TRB HEA T I 2 FHIZOWTORLNAINTND L X
IZd o> T, AIEROYFETIRLIE) | L2001, TED2FHEHTELONEZ
DEBIT] LHHAEZDLbD LT D,

Article 30-25 (1) The provisions of Article 824, Article 826, Article 868,
paragraph (1), Article 870 (only with regard to item (xiii), the main text of
Article 871, Article 872 (only with regard to item (iv)), the main text of Article
873, Article 875, Article 876, Article 904 and Article 937, paragraph (1) (only
with regard to item (iii) (b)) of the Companies Act shall apply mutatis
mutandis to the order to dissolve Legal Professional Corporations. The
provisions of Article 825, Article 868, paragraph (1), Article 870 (only with
regard to item (ii)), Article 871, Article 872 (only with regard to items (i) and
(iv)), Article 873, Article 874 (only with regard to items (i) and (iii)), Article
875, Article 876, Article 905 and Article 906 of the Companies Act shall apply
mutatis mutandis to the preservation of the Legal Professional Corporation's
assets when a petition is made pursuant to Article 824, paragraph (1) of the
Companies Act as applied mutatis mutandis in this item. In such a case,
"principal office (principal office and registered branch offices where matters
listed in each item of Article 930, paragraph (2) are registered by the
resolutions set forth in item (i) (g))" as used in Article 937, paragraph (1) shall
be read as "principal office and secondary office."

2 SMEFNE=F=5F_"H, FNE=FUE B+ ZITRIMBOICRD, ) |
BINE T ASEE B, FNEHE=FEE FNE=FNE BHNEHEHARELEUEL
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H=tt&FE—H BE—FVIRDIEIITRD, ) OHEIR, 7 iE N OB O
ZIZOWTHERT D, ZoHEICBENT, REF TRIE GB—5 MIBET 56T
B o THERBIZ L > THILE =+5E HA BB 2 FHHIZOWTORILL SN
TWD EZITho TiE, RIEROYEBRLITHRDLZE) | EbDDIX, TFE-HH%
P OET= D FHPT ] LHABFZ LD ET 5,

(2) The provisions of Article 833, paragraph (2), Article 834 (only with regard to
item (xxi), Article 835, paragraph (1), Article 837, Article 838, Article 846,
Article 937, paragraph (1) (only regard to item (i) (i)) of the Companies Act
shall apply mutatis mutandis to an action for dissolution of Legal Professional
Corporations. In such case, "principal office (principal office and registered
branch offices where matters listed in each item of Article 930, paragraph (2)
are registered by the resolutions set forth in item (i) (g))" as used in Article 937,
paragraph (1) shall be read as "principal office and secondary office."

3 EBRKEIX, BHHICBWTEMNT 2 HER/NE ZHUERE —-HOHEI L5
B SE@ERLEYI ETDLEEE, DO D, HAFRELESSOBERZIEI L O
LT 5,

(3) If the Minister of Justice intends to seek an order for dissolution under
Article 824, paragraph (1) of the Companies Act as applied mutatis mutandis
to the paragraph (1), the Minister shall first ask for the opinion of the Japan
Federation of Bar Associations.

(755
(Liquidation)

Bt Ro AR RELEAOHERANT, FEETRIERL RN,

Article 30-26 (1) The liquidator of a Legal Professional Corporation shall be an
attorney.

2 JHREANT, EEDRET Lo & X, EEM TORRBESCHIC, BiLFHENEL
WA T, TOEZ LT #ELENOFTE M E LS MO A AR#ELES ST E T T
L7 B0,

(2) Upon completion of liquidation, the liquidator shall, upon registration of the
completion of liquidation, promptly give notification thereof to the bar
association to which the Legal Professional Corporation belonged and to the
Japan Federation of Bar Associations, together with a certified copy of the
registration.

(& pF)
(Merger)
F=tSFo -+t FELEANL BREBORERH 5 & XX, thoRp#ELIEANE A
THIENTED,
Article 30-27 (1) A Legal Professional Corporation may merge with another
Legal Professional Corporation with the consent of all members.

32



2 AffHE. BT 2 LIEAXITEIHC L VRS T 2 LIEADN, 20E
Te DIEREFBITOFEHIZB W TETLEZ T2 2 &I J:O“C\ TON T S,

(2) A merger between Legal Professional Corporations shall take effect upon
registration by the Legal Professional Corporation surviving the merger or
newly created through the merger at the location of its principal law office.

3 #?%tﬁi)\ I, AL X1T. Ao 2D THEBLUNIC, BEFEHEFHE (&
Briz AT DA EENICH O T, BRFHIEAFELWNERDE L) ZIRZ T,
%0) 5 %Fﬁ%# E L KO AARFPELEASSITETHRTNIEZR B 220,

(3) A Legal Professional Corporation that merges shall, within two weeks from
the date of the merger, give notification thereof to the bar association to which
it belongs and to the Japan Federation of Bar Associations, together with a
certified copy of the register (and a copy of the articles of incorporation if a new
Legal Professional Corporation is created through a merger).

4 GPtEART 2R LEAIEOHIC L VR T 2 RE EENT HE%E0HT LY
THIRT % 73 15 N ORI 25 & KAk E) o

(4) The Legal Professional Corporation surviving the merger or newly created

1!

through the merger shall succeed to all rights and obligations of the Legal
Professional Corporation which is dissolved by the merger.

(EHEE O Hig%)
(Creditor's objections)

“+50"+II\ GOET 2 LIEAOEES L, YEApE LEANCH L, A0
ob\“(;ﬁ\%%ﬁf\é ZEMTE D,

Article 30-28 (1) A creditor of a Legal Profession Corporations that is merging
may lodge an objection against the merger of the Legal Professional
Corporation.

2 BT Toa#ELEANT. RICBTL2FHEHZFRIZAEL, 220, ATV DEE
FIIE, BllcZnz@E L2 diEzslewn, 2720, F=soHEix, —&A%
THZEMTERN,

(2) Each Legal Profession Corporation that is merging shall give public notice in
the Official Gazette (kanpou) and notify each known creditor individually of
the following matters; provided, however that the period set forth in item (iii)
below cannot be less than one month:

— afted 25

(i) That it is being merged;

= AP 0BT D LA AR OE O R AR T D I LA AU AR L DR
ST D IR N DA TR K OV T2 2 S5 T O BT AL 11

(i) Name and location of principal office of the Legal Professional Corporation
to be dissolved, and of the Legal Professional Corporation to survive or to be
established as a result of the merger; and

= [EHEEN EOBMENICEEZE R LN TEDE
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(iii) That a creditor may object to the merger within a certain period.

3 HIEHOKEIC»»DLLT, A2 T 2RELIEABRREOREIZL LI AEZ, B
DIED, FHARBHICBWTHERT L SMHERELE = FUEHE —HOBREIZ XD ERDE
DITHE, [FEE 5 UIFE =S CBT 2 BRIV 35 L T, fEOBREICED
FHOMEIT, TDHZEE2ELAR,

(3) Notwithstanding the preceding paragraph, individual notifications will not be
required if the Legal Professional Corporation to merge or to be merged, in
accordance with its articles of incorporation, to which the provisions of
paragraph (1) of Article 939 of the Companies Act applies mutatis mutandis to
paragraph (6) below, gives public notice in the manner set forth in items (ii) or
(iii) of Article 939, paragraph (1) of the Companies Act, as well as in the
Official Gazette (kanpou).

4 EHEENE IEE =S OMIMNICER L IR~ o7c & E I, YR EMER L. YK
BOHCOWTHERBEZ LD L AT,

(4) A creditor shall be deemed to have approved the merger unless it objects to
the merger within the period set forth in paragraph (2), item (iii).

5 (HHEENE HE =S OWIMNICER LR~ L 21X, &0 T 5 EIEANE.
MEEMER IR L, FHEL. HLIITHYOBKZREM L, T YZIEES IR G
ZTSEDLZLEARNL LTEESHE (Bt OEES - ELapEE (&
R B DEFEEB O EF T 2 EE (B /VEERBN+=75) £ -FRE—H
DR ZZ T E&MERZ WS, ) 2o, ) ITHEOMEZEFELRTNIER LR
W, 272 L, UEAHE L O YBREEE 2 ET OB EN RN E EiE, ZORY T
AN

(5) If a creditor objects within the period set forth in paragraph (2), item (iii), the
Legal Professional Corporation to merge or to be merged shall repay the
obligations to the creditor, provide sufficient security or entrust sufficient
properties to a trust company (this refers to a trust company or a financial
institution approved pursuant to Article 1, paragraph (1) of the Act on
Concurrent Operation, etc. of Trust Business by Financial Institutions (Act No.
43 of 1943)) for the purpose of causing the creditor to accept repayment;
provided, however, that the foregoing shall not apply if there is no likelihood
that the merger will harm the creditor.

6 SHEFLE=TILEE—H GBSk OHE=FIRDIEBIITRD, ) KO =IH,
FLENFEFE-H (B=2S0RO82ICRD, ) KOE=H, Hhhalt+—=3%k, 5
LEARE, Fhal+ts k., S it —5FH _H, HLa it =FIECICEHL
BLTHEEOHEZ, HELEADPE _HOBEILLIOAEEZT 52581 OV THM
T5, ZOHBBICEBWT, FEHBILE = FLEHE -HEA OB =T TrhEHE &b
L201F T&FoREDFE] &, FESILVENAEKEHE =HY (5] LHH0IT

(W) LHAEZADBDLET D,

(6) The provisions of Article 939, paragraph (1) (only with regard to items (ii) and

(iii)) and paragraph (3), Article 940, paragraph (1) (only with regard to item
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(iii)) and paragraph (3), Article 941, Article 946, Article 947, Article 951,
paragraph (2), Article 953 and Article 955 of the Companies Act shall apply
mutatis mutandis to the public notice by a Legal Professional Corporation
pursuant to the paragraph (2). In such case, "method of public notice" as used
in Article 939, paragraphs (1) and (3) shall be read as "method of public notice
of merger" and "trade name" as used in Article 946, paragraph (3) shall be read

as "name."

(B HFDO L DT 2)
(Petition to Invalidate a Merger)

RO SHEENE ZPAKE H BLESRUFE/N\ IR L5 IR
%, ) AOE_H BEHEROENGIRLIHTICRDL, )« FENE=+NEK GBE
FROFENBIR DTS, ) . FNE =+ HEEH, FNEH HAREKE H
EOE=H, BN =+LEELFENEG =G ET, FAEaN+=5F E—HFE =
TR OFEMFW N —HEZ LELRLS, ) EICHENENHAKXORE T TEL
ENDOEPEOER O 22OV T, FEF/NEAHNEHERE, HNEEt+5 Gt
HFIRDEDITR D, ) FHNEE+—FRAL, FHNEHEE+T % CGENSITRLE
TFIZERD, ) L BNELEF =&AL, BNELETFAEEETENELEFAFOHEIXZ
DFRIZEBWTHER T 2 REF/N G+ =RFMNHEDOF YL TIZTOWT, £AZHEMRT
Do

Article 30-29 The provisions of Article 828, paragraph (1) (only with regard to
items (vii) and (viii)) and paragraph (2) (only with regard to items (vii) and
(viii)), Article 834 (only with regard to items (vii) and (viii)), Article 835,
paragraph (1), Article 836, paragraphs (2) and (3), Articles 837 through 839,
Article 843 (excluding paragraph (1), items (iii) and (iv) and the proviso to
paragraph (2)) and Article 846 of the Companies Act shall apply mutatis
mutandis to a petition to invalidate a merger of Legal Professional Corporation.
The provisions of Article 868, paragraph (5), Article 870 (only with regard to
item (xv)), the main text of Article 871, Article 872 (only with regard to item
(iv)), the main text of Article 873, Article 875 and Article 876 of the Companies
Act shall apply mutatis mutandis to a petition set forth in Article 843,
paragraph (4) of the Companies Act applied mutatis mutandis in this Article.

(RIEXR O HIEOHETE)
(Mutatis mutandis application, etc. of the Civil Code and the Companies Act)
FotRo=F RE BB HUEERENHILE) B HRTCICSHIER N E S
FANETFUENGENEHFILEET, BN T+ —FAKOEASNEH -+ _F0RETR
EEENIZOWT, REEFEET+HEFTCICSHEFELEN+—5K, FHLE/N+ 5%,
FHAENTAEE -HELOEME, FhEa/\HR5%, Bt =% FhEallth
G, BRENLTARSG, BAE & BAE RS, BAEAEK, BAREANLEE HEEO
B, BAE TR (B-EHEELEZRS, ) TOIREANE =50 EITm#E
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TVEANDHEIZOWT, FEFENE LT ILEPLHENEANT LE TCOREITFEL
EN OB OBRA W N 2 BUT T 2 4F8] L OB DIHEKOF 22>V T, £
ZFNERT 5, ZOHEITEBWT, FIEFNE+=5T 1T LH2D1T T4
&L FNEFHENERLHIESE 5 TEHEILHNSEE 3 GERHELH/\&EE I
BWCHERTLILAEZET, ) | £H201% H#ELE (B _+HNEERE H
7) BT ROFTE-EHIIIE H] LA DLbDET D,

Article 30-30 (1) The provisions of Article 50 of the Civil Code (Act No. 89 of
1896) and Article 600, Articles 614 through 619, Article 621 and Article 622 of
the Companies Act shall apply mutatis mutandis to Legal Professional
Corporations. The provisions of Articles 55 of the Civil Code and Article 581,
Article 582, Article 585, paragraphs (1) and (4), Article 586, Article 593, Article
595, Article 596, Article 601, Article 605, Article 606, Article 609, paragraphs
(1) and (2), Article 611 (excluding the proviso to paragraph (1)) and Article 613
of the Companies Act shall apply mutatis mutandis to a member of Legal
Professional Corporations. The provisions of Articles 859 through 862 of the
Companies Act shall apply mutatis mutandis to an expulsion of a member of a
Legal Professional Corporation or an action for nullifying the authority to
execute activities for, or to represent, the Legal Professional Corporation. In
such cases, "trade name" as used in Article 613 shall be read as "name" and
"Article 594, paragraph (1) (including a case of mutatis mutandis application in
Article 598, paragraph (2))" as used in Article 859, item (ii) shall be read as
"Attorney Act (Act No. 205 of 1949) Article 30-19, paragraph (1) or (2)."

2 RIEHN+ 4K, FERFHFRE (B -+ —FEEE NS FH -+ h5HE _H
KOEN AR RNCSAESNEE S =% k<, ) . BAEMUELEND
FEAREMNHILEET, FARAEETRFE -HEAOFHE H, FAALT—FE - HLUSH
ZH (FEEEE LT UEROERMITRLE 2 R<, ) . FEAEET+ K, BAEL
+ =%, FRAEALTHEENLERNELTLEET, HRAEARTF SN SHEARHN
FET, FEBRARNTFARELLOERABLT=4LFET, FRNELHRES. FNEART =%,
FINEANFNSE, BFNEARATHNEE-H, FNESTHLE FNEEHER GBEo5k
W = F IR HE IR D, ) . BNELE+—F. FNEL+ 5K GEUSITHRLE
SRS, ) L BNEEFUSG GBE—FROENSITRLIEZICRD, ) . FHNEL
FHFWGITHENEEFAEZOHET, A LENORBME NERIZOWTHENT 5,
ZOHBEIZBWT, FESAAEUHNUEFHE —FF HAEMN-—RELT] &HDHD
X T RELEE =R =B -HE =5 &, FERE TN+ RE -HET 15
ANEME+ KBNS IE LS L2001 FELEE -+50 + 26 -HERL
FINOEHEESET) &, FEFHEANEASTHNEHE -HELXOEREARHIEY TEREN
T —FFE—ENOLE =FET] DO FEEE=TFO = HE 75
XIFHE ) LREFEANEEFRE=HT B =1TNEHE—H LHH001F 57
FEEIEE RO A IEAREICB W THERT 2B ILE = IURE —H) L. AR
RNELEt+=F&FH-HP IFRENTER] L01T IpELERE -+Fo+H] L
HREZDHHDET 5,
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(2) The provisions of Article 82 of the Civil Code and Article 35, paragraph (2),
Article 40 of the Non-Contentious Cases Procedures Act (Act No. 14 of 1898),
Companies Act Article 644 (excluding item (iii)), Articles 645 through 649,
Article 650, paragraphs (1) and (2), Article 651, paragraphs (1) and (2)
(excluding portions relating to reference to Article 594), Article 652, Article 653,
Articles 655 through 659, Articles 662 through 664, Articles 666 through 673,
Article 675, Article 863, Article 864, Article 868, paragraph (1), Article 869,
Article 870 (only with regard to items (ii) and (iii)), Article 871, Article 872
(only with regard to item (iv)), Article 874 (only with regard to items (i) and
(iv)), Article 875 and Article 876 shall apply mutatis mutandis to dissolution
and liquidation of Legal Professional Corporations. In such a case, "Article 641,
item (v)" as used in Article 644, item (i) shall be read as "Attorney Act Article
30-23, paragraph (1), item (iii)" and "Article 641, item (iv) or (vi1)" as used in
Article 647, paragraph (3) shall be read as "Attorney Act Article 30-23,
paragraph (1), items (v) through (vii)" and "Article 641, items (i) through (iii)"
as used in Article 668, paragraph (1) and Article 669 shall be read as "Attorney
Act Article 30-23, paragraph (1), item (i) or (ii)" and "Article 939, paragraph
(1)" as used in Article 670, paragraph (3) shall be read as "Article 939,
paragraph (1) as referred to in Attorney Act Article 30-28, paragraph (6)" and
"Article 580" as used in Article 673, paragraph (1) shall be read as "Attorney
Act Article 30-15."

3 SHEFENE ZHNEE—H B—5IR5H2ICRD, ) KO _H B—=I1
BROEMICIRD, ) FNE =K (FE—FIRLE2ICRD, ) . BNE=+L
FHE—H, FNE = THERPOFENE = HILEE TEOILE NG U ASEOHEIT,
T LIE N DRSO DGR ZIZHOWTHER T 5,

(3) The provisions of Article 828, paragraph (1) (only with regard to item (i)) and
paragraph (2) (only with regard to item (i)), Article 834 (only with regard to
item (i), Article 835, paragraph (1), Articles 837 through 839 and Article 846
of the Companies Act shall apply mutatis mutandis to a petition to invalidate
the incorporation of a Legal Professional Corporation.

4 FELEANOMRBME NER 2 EET 28T, AARELESSIIH L, ERLE
Koo, ITHEZEFET HZ &N TE D,

(4) A court overseeing the dissolution and liquidation of a Legal Professional
Corporation may ask for the opinion of, or request an investigation by, the
Japan Federation of Bar Associations.

5 HAAFELEASIL, AHEICHET 28HAFTICH L, BERZERLZENTE D,

(5) The Japan Federation of Bar Associations may state its opinion to the court
referred to in the preceding paragraph.

6  RPEIE CEREAFERF EHIE) BT ARXOREOEMIZOWTIL, fi#ELE
NiE. ARt ERRT,

(6) For the purposes of Article 16 of the Bankruptcy Act (Act No. 75 of 2004), a
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Legal Professional Corporation shall be deemed to be a general partnership
company.

FLE A#ELR
Chapter V Bar Associations

(H B K OVENK)
(Purpose and juridical personality)

Eot—% FELSIT. RELRORELIEANOEG R OBRBEIZ AR, E DML
ZRFEL, RELA O ELIEANOFEORBELZX L 20, L RO LA
ANOFRE, #HEROEBRICEAT 2FE LTI 2L 2 HNE T2,

Article 31 (1) The purpose of a bar association, in view of the mission and duties
of attorneys and Legal Professional Corporations, is to manage matters
relating to the guidance, liaison, and supervision of its members in order to
maintain their integrity and improve and advance their work.

2 FELEIT BEAET D,

(2) A bar association shall be a juridical person.

(RXSLDFHE L 70 2 XI)

(District to serve as basis of establishment)
Fo S LRI HOTERIFTOEEE XS T LRI LR IT R B,
Article 32 A bar association shall be established in the jurisdictional district of

each district court.

(= A1)

(Articles of association)

Fot=% HEELZIT. AARELESSORREZ T T, RAEZEDRITHIER S
720N,

Article 33 (1) A bar association shall formulate its articles of association with
the approval of the Japan Federation of Bar Associations.

2 FELEOSANTIZ, WIZEBT 2 FHZTH L2 TR 5720,

(2) The following matters shall be stipulated in the articles of association of a bar

assoclation:
— AR KOV BT O AT E

(i) Name of the bar association and location of its office;

— a2k, RISRZOMES OB DR, ML OREHERIZEET 2 #lE

(i1) Rules pertaining to the selection, structure and duties of its president, vice
presidents and other officers and organs;

= AZKOBRIIETLHE

(iii) Rules pertaining to admission to or resignation from the association;

W ERFEESICETSHE
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(iv) Rules pertaining to the Qualifications Screening Board;

f DI T O8E

(v) Rules pertaining to the meetings of the bar association;

N I LA EOBREL, BEHL 2 K OBERETE L OFE R ORI NITH+ =K DOHE
IZ X DBEEE L OFERICET 2 E

(vi) Rules pertaining to the transmittal of requests for registration, transfer of
registration and rescission of registration in the roll of attorneys, and
requests for rescission of registration as specified in Article 13;

t  FEEMEE O B OMARERIZET S BE

(vii) Rules pertaining to the ethics of attorneys and maintaining the discipline
of its members;

IV O NCERE B R L O Z BRI T 2 8E

(viil) Rules pertaining to disciplinary matters, the Disciplinary Actions
Committee and the Disciplinary Enforcement Committee;

U G SE OO HIEERIICET 2 BE

(ix) Rules pertaining to legal support to be provided to indigent persons;

+ BRFBZOMITHT D IRE ORI L HE

(x) Rules pertaining to the recommendation of an attorney to a government or a
public agency etc.;

+—  EEEBEOEBICET A HE

(xi) Rules pertaining to the training of legal apprentices;

+= BOBHIZET D omis BT 5 8E

(xi1) Rules pertaining to settlement of disputes concerning the performance of
duties of a member

= ZEMOBEHRICET OHE

(xiii) Rules pertaining to proposals and replies to the Japan Federation of Bar
Associations, the government, or public offices;

DU CEFIZER O & OVE R ZEG e I L4 ISR o 8UE

(xiv) Rules pertaining to notifications to engage in a profit-making business
and rules pertaining to the Roll of Attorneys at Law Engaged in Profit-
Making Businesses;

+H SFICETLIHE

(xv) Rules pertaining to membership fees; and

+N REIROEEICET 2 HUE

(xvi) Rules pertaining to accounting and assets.

3 AHHICHEIT2FHAZETLH L XTI, AARELESSOARELZ T RITIER S
720,
(3) Any amendment in the matters stipulated in the preceding paragraph shall
be subject to the approval of the Japan Federation of Bar Associations.

()

39



(Registration)
FBoHUSE RELESIE. TOREMICBWTHRIYOBGLET HZ LIk >THRT 5,
Article 34 (1) A bar association shall be formed upon the registration in its
location of its establishment.
2 FELZORIOBRLITIE, RICHT 2 FHEZETL L 2T IR 57220,
(2) The following matters shall be included in the registration of establishment of
a bar association:
— AW
(i) Name;
T ORRNLOELE L 7 2 M5 ERCHI T 0D 44 B K OV e X Ik
(i) Name and jurisdictional district of the district court which is the basis of
its establishment;
= FHBHTOFEST
(ii1) Location of its office;
W SR MORISEO RS KO
(iv) Full names and addresses of its president and vice- presidents;
T M =R I B W TR T 258 =+ &0 B HORNE 2RI T
LHFEEZ T 5 ATPTERKICEE T 2 HECL VT OEORAMOED R H H L &
X, ZOED
(v) If its articles of association stipulate that public notices shall be made by
publishing matters regarding current affairs in a daily newspaper as set
forth in Article 30-28, paragraph (2), as applied mutatis mutandis to Article
43, paragraph (3), such stipulations; and
NOEN=RE_HICBWTENT2H =+&0 _+H\E _HOREZE NS
(BHEE LE TN FICHET 2ETFAELV ), AIZBWTHLE, ) 12X
THEORADEDNHH & XX, ZOED L OWRITHEIT 5 FHIAE

(vi) If its articles of association stipulate that a public notice as set forth in

"

Article 30-28, paragraph (2), as applied mutatis mutandis to Article 43,
paragraph (3), should be made by electronic notices (this term herein and in
subsection (a) refers to an electronic notice as stipulated in Article 2, item
(xxxiv) of the Companies Act), such stipulations, as well as the following
matters:
B AEFICLYVAETRENETH DEHEBRMIZ OV TREESEDOE 1 Z O
BT HIEDICMBRFEH OO THEBFENTTEDDLHD
(a) Such matters that are necessary in order for the general public to receive
information regarding which a public notice should be made electronically
and that are prescribed in a Ministry of Justice ordinance; and
BB =R HIIBWTENT 2 = 5RO Z FNEAREICB W THERNT
SHEFENLE S NEE - HEEOREICL 2SO ED R H L L X1, TOE
9

(b) If the articles of association contain stipulations pursuant to the latter
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part of Article 939, paragraph (3) of the Companies Act as applied mutatis
mutandis pursuant to Article 30-28, paragraph (6) as applied mutatis
mutandis in a bar association pursuant to Article 43, paragraph (3), such
stipulations.
3 FELAEVMEIL. L XL, THEBUNICHBOBETLZ LT iR bz,
(3) If a bar association is dissolved, it shall register its dissolution within two
weeks.
4 FBIHIZBTAFHICEREZA U &, ZHEHBUNICERORGAE LT X
2570,
(4) If there are any changes to the matters specified in paragraph (2) of this
Article, such changes shall be registered within two weeks.
5 FELBICBVWTEHRLITANESHHIT, BB TRITINE Zhax b o2 TH=-FIZ
LT D Z EMTE AN,
(5) Matters that must be registered by a bar association cannot be duly asserted
against a third party until after such matters have been registered.
6 ZOERICHET 2bDDHN, R#ELEOBRLO FHIIHE L THERFIHIT, BW
TED D,
(6) Any matter concerning the registration procedures of a bar association that is
not prescribed in this Act, shall be stipulated by Cabinet Order.

(2R LVEIEER)
(President and vice-presidents)

FotHE FELSORERIT. 2EET5,

Article 35 (1) The representative of a bar association shall be its president.

2 RREFEMOHD L EIREBRIT L X, MSEN ZOBEREROSANCHE
TOHREOMBEZIT,

(2) If the president is unable to perform his/her duties or the position is vacant,
the vice-president shall perform the duties of the president as provided in this
Act and in the articles of association of the bar association.

3 SRMURIEEIE. HE (FBNE-HEERENT05) £ oMol owEHIZ-Su
T, ERFICR Y ABITEFET DA L AT,

(3) In the application of criminal penalties pursuant to the Penal Code (Act No.
45 of 1907) or other laws, the president and vice-presidents shall be deemed to
be officials engaging in public duties pursuant to the provisions of laws and
regulations,.

(A K ONEE)

(Admission and resignation)
B RNE LA EICERESUIBGM 2 = T 2L, SR AL LD LT 55
TEOSE LR BEBREZTEEAICE,. X oTCIHAIRR# LS E2BET
HHDET 5,
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Article 36 (1) A person who is registered or whose registration has been
transferred on the roll of attorneys shall, as a matter of course, become a
member of the bar association to which he/she intends to be admitted, and by
changing his/her registration, he/she shall thereby resign from his/her former
bar association.

2 B —FRICHET DFERICL Y BEIUHEZZ T 72F 1T, 4R, TR Lasr ks
T5HHDETDH,

(2) A person whose registration has been rescinded upon a request as set forth in
Article 11 shall as a matter of course resign from the bar association to which
he/she belongs.

(FRELEANDAS L NESR)
(Admission and withdrawal of a Legal Professional Corporation)

BoHARNE0 T FELENT, TORMN O, F72 5 IEEEEETOFTET 2 gk o
s (CfEUL EoFELERH D5 & 1L, Y%A E LEADERICTHEH L -
&) 0B LD,

Article 36-2 (1) A Legal Professional Corporation shall, upon its establishment,
become a member of the bar association of the district in which its principal
law office is located (if there are two or more bar associations in that district,
the one that is specified in the Legal Professional Corporation's articles of
incorporation).

2 FELIEANT. TRAELSOHBIMNIERFET 2T, IBE L& &3,
ERFEBITOFEHIZE W TEDO FEORGL L LICRRIZ, YREREFTORET D
iDL (CEU EOFREERNHDH L X1, L% HEANERITTER L
LR ORBEERD,

(2) A Legal Professional Corporation that establishes a new law office or
relocates its existing law office outside the district of the bar association to
which it belongs shall, upon registration thereof at the location of such new or
relocated law office, become a member of the bar association of the district in
which such law office is located (if there are two or more bar associations in
that district, then the one that is specified in its articles of incorporation).

3 FELIEANT. ZOERFEHTOBEUIFEILIC LY TR E LSO NIZE
BEBHELA LRV L LD L EE, HFEHMICIEWTEZDEDORELE LIZKRIT,
AL LBRETHHDOLET 5,

(3) A Legal Professional Corporation that no longer has a law office in the
district of the bar association to which it belongs due to relocation or closing
shall, upon registration of relocation or closing of the former location of that
office, withdraw from the association.

4 FFELIENZ. TOEEFEBEFTOFEMIC ML EORELENH DL EITIRY
EREELET L2 LIk, TBRELREZETE T LN TE D,

(4) A Legal Professional Corporation may transfer its bar association to which
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he/she belongs by modifying its articles of incorporation accordingly, provided
that there are two or more bar associations in the district in which its law
office is located.

5 Fr#ETENT F—OHIRICH 5 EEORELRHET L2 LITTE R,

(5) A Legal Professional Corporation may not belong to more than one bar
associations in the same district.

6 FREITIENZ, B HEXIIFENEOHEIZELY, il # LRI A L & X3,
AZDO AL BRI, BRFHIEAELREROG LE2HRA T, £DE % 4%k
LR KO AARS#ELESSIT BT HRT IR B 720,

(6) A Legal Professional Corporation that is admitted to a member of a new bar
association pursuant to paragraph (2) or (4) shall, within two weeks from the
date of admission, give notification thereof to said bar association and to the
Japan Federation of Bar Associations, together with a certified copy of the
register and a copy of its articles of incorporation.

7 FELEANT. BEHEUIBNEOBEICLY, TEf#E L2 B L E &3,
BEORNS ZHHEUNIC, ZO 52 4¥%r# L MO A AR #EEG ST m T 2R
TR 5720,

(7) Any Legal Professional Corporation that withdraws from a bar association
pursuant to paragraph (3) or (4) shall, within two weeks from the date of such
withdrawal, give notification thereof to said bar association and to the Japan

Federation of Bar Associations.

(o
(General meeting)
o tESR ELERIE BEEMRSEZENRTER B0,
Article 37 (1) A bar association shall hold an ordinary general meeting every
year.
2 FELAIT. LELFBEDDIGHITIT. BRI ENTE D,
(2) A bar association may convene an extraordinary general meeting when it

deems necessary.

(M= DWRFEF D W)
(Report on resolutions, etc. of general meeting)
FHoHNE FELSIT. BRESOWRET OCITE B ORTR ONRE% A A LE G2
Wl LT nuidia b0,
Article 38 A bar association shall report to the Japan Federation of Bar
Associations on resolutions adopted at its general meeting, on its officers'
taking office and on their retirement.

(MzDOWEEZLEL T LHHIE)

(Matters requiring a resolution of a general meeting)
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BEAE R

= ELSOSHIOEE, PEEVNREIL, BEOREIZEL2TIERD
AAN

h={

Article 39 Any amendment of its articles of association, budgets and settlement
of accounts shall be approved by a resolution adopted at its general meeting.

(2 D PR D HXIH)
(Rescission of a resolution adopted at a general meeting)

FUHR RELZORSORENDREET D LS LOMBETIILORELRHEL
CITEARELESSOSANGER T2 L Eid, BAFELEASSIT, ZOREL IV
DIHTZ &N TE D,

Article 40 If a resolution adopted at the general meeting of a bar association
adversely affects the public interest, violates the provisions of any laws or
regulations or the articles of association of the bar association or the Japan
Federation of Bar Associations, the latter may rescind such resolution.

(i O FE)
(Mediation of disputes)
FU+—2% FELST. RELOBE IHRELENOEBFICEHT M@ OE, #
L PELIEASUIEEE L OMBERAOFHERICEIVIELZT L LN TE D,
Article 41 A bar association may, upon request of an attorney, a Legal
Professional Corporation, the party in question, or other concerned parties,
mediate any dispute regarding the duties of an attorney or the activities of a
Legal Professional Corporation.

(& K OV )
(Replies and proposals)

FU+ 2% FpELSIT. AABPELESS) LM I L X T o FHIZ O X EH
LT 670,

Article 42 (1) A bar association shall reply to inquiries and requests for
consultation from the Japan Federation of Bar Associations.

2 FrELSIE RELAORELEANOFEE L OMENEFEICEA L TEABIZEHE L.
X DOFNCERTHZ LN TE D,

(2) A bar association may make its proposals or reply to a request for
consultation, to government or public agencies regarding the professional
affairs of attorneys and Legal Professional Corporations, and other judicial
affairs.

(& OF K OV R
(Merger and dissolution)

FEU+ =5 HFEHFTOBEEXIRNET SN2 OZOXRIENICHE S 7i#E LD A 0F
LXIIRBT 2 0E R H 5 L &id, ZoRELRIT. BEOWREIC LY G0 L XTI
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Article 43 (1) If the jurisdictional district of a district court is changed and
consequently it becomes necessary for a bar association within such district to
merge or dissolve, said bar association shall merge or dissolve by means of a
resolution adopted at its general meeting.

2 AT 2 L UTA DT LV R T DL, Yika 0T K 0 H
ERCEIE Bk T i A

(2) The bar association surviving the merger or newly created through the
merger shall succeed to all rights and obligations of the bar association which
1s extinguished by the merger.

3 H=tRoZ+NOHEIL RELEPEHEZTLILAICOVWTHENT L, 208
AlZBWT, REHE =P EF Ebr01F TRAl &, REHEAES TRIEFEL
HoFRAEE -EHAORE =] EHH01 TREFLE =+IILEHE —mf TEKXR &
HHOE TRA & REERORZH =H] EHAKZD LD LT D,

(3) The provisions of Article 30-28 shall apply mutatis mutandis to a merger of
bar associations. In such case, "articles of incorporation” as used in paragraph
(3) shall be read as "articles of association" and "Article 939, paragraphs (1)

nn

and (3)" as used in paragraph (6) shall be read as ""articles of incorporation" as
used in Article 939, paragraph (1) shall be read as "articles of association" and
the same paragraph and paragraph (3) of the same Article."

4 REFEH=F1P0FELEHARZET, FEHFAENOLENFRETAOTENF %
WM RIERMATE (AR =+ —FERE %) B FERoBEZ, rELSN R
BLIESAICOWTHERT 5,

(4) The provisions of Articles 73 through 76, 78 through 80, and 82 of the Civil
Code and Article 27 of the Act for Enforcement of the Civil Code (Act No. 11 of
1898) shall apply mutatis mutandis to the dissolution of bar associations.

5 FELAENAOFLIZ L XL AT XV MET DL SICETE Loy = 33
AT, MR, B0 L UIEHFIC I VR T oL nRE LD,

(5) Where there is a merger of bar associations, attorneys who were members of
the bar association which was dissolved on account of said merger shall
automatically become members of the bar association which survives the
merger or is newly established as a result of the merger.

6 HHEFE-HOBEIL, AIHEOGEICHRELICOVWTHERT 5,

(6) The provisions of Article 10, paragraph (1) shall apply mutatis mutandis in
the case specified in the preceding paragraph.

(AT BCF el o MRk
(Exemption from application of the Administrative Procedure Act)
B =50 " H#ELERNZOERICESHTIT ) Ao T, ITEFERE (F
RIARERENHNEG) B _RmROE ==0BEIL, @A LRV,
Article 43-2 Chapters II and III of the Administrative Procedure Act (Act No. 88
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of 1993) shall not apply to an action taken by a bar association pursuant to this
Act.

(i L EER)
(A federation of bar associations)

PN 4e R Ui i o BEEKIRN O i i, LR L TREDFEEEZIT ) -
D, BRI EED, AAFRELEEGSOERREZ T T, FELREESEHRITLZ LN
TE 5,

Article 44 Bar associations situated in an area within the jurisdictional district
of the same high court may, in order to jointly perform certain matters,
formulate rules and establish a federation of bar associations with the approval
of the Japan Federation of Bar Associations.

FAE HAARELEES
Chapter VI The Japan Federation of Bar Associations

(FXAL, AR KR TNEANRE)
(Establishment, purpose, and juridical personality)

BT 2EOF#ELDT. AARELESSZRY LRITHITR S 20,

Article 45 (1) All bar associations in Japan shall together establish the Japan
Federation of Bar Associations.

2 BAARFELEGRIL. RO ELIEANOME L ORI ISP T £ DabL
ZRFFL, RELEORELEANOFEFOLEESEZX L0, iEL, FELEAN
KOS ORE, EELNERICET A »EBEEITH> 22 HNET 5,

(2) The purpose of the Japan Federation of Bar Associations shall be, in view of
the mission and duties of attorneys and Legal Professional Corporations, to
manage matters relating to the guidance, liaison, and supervision of attorneys,
Legal Professional Corporations, and bar associations, in order to maintain the
dignity and improve and advance the work of attorneys and Legal Professional
Corporations.

3 HAAGFEILEARIT. BEALET D,

(3) The Japan Federation of Bar Associations shall be a juridical person.

(A1)

(Articles of association)

FIUARE AARFHELEGSIL, SAZEDRITHITR LR,

Article 46 (1) The Japan Federation of Bar Associations shall formulate its
articles of association.

2 AAFELEASOSANCIEL, RICTHIT H2FHEZ L L 2T 5720,

(2) The following matters shall be stipulated in the articles of association of the
Japan Federation of Bar Associations.
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— e ERECHE -ENOE A SET, BFLErbE+—FE T, B =5,
B+ H ek OH+SFICET 2 FE

(1) Matters specified in items (i) to (v) inclusive, (vii) to (xi) inclusive, (xiii), (xv)
and (xvi) of paragraph (2) of Article 33;

T FRE LA EORE, BRI L OVRERIE LICET 2 8E

(i1) Provisions regarding registration, transfer and rescission of registration in
the roll of attorneys; and

= MREESICETIHE

(iii) Provisions regarding the Board of Discipline Review.

(=8)
(Membership)

FU+tk F#EL FELEARORELSIT YR BAF#ELESSOS
Do

Article 47 Attorneys, Legal Professional Corporations, and bar associations shall

&7

i

\

as a matter of course become members of the Japan Federation of Bar
Associations.

(FR A D)
(Request for investigation)
FHUHNSK BARELEGRIT, PEL PELEAROREL2ORYE, EELD
BEICBT 2 FHICONWT, BEAZZOMICKHERTEZKET L LN TE D,
Article 48 The Japan Federation of Bar Associations may request that
government and public agencies investigate necessary matters relating to its
functions concerning the guidance, liaison, and supervision of attorneys, Legal
Professional Corporations, and bar associations.

(e i AT DHERR)
(Powers of the Supreme Court)

FIUAILE Fem#ECHITIE, BEERDDIGEITIE. AAFELESRIC, £OTH7H
BIZOWTHE 2RO, Ir#EL, MELIEAKOTELSICET 2HA 2 KET
HTENTED,

Article 49 The Supreme Court may, if it deems necessary, demand that the
Japan Federation of Bar Associations report on its affairs, or request that it
investigate matters regarding attorneys, Legal Professional Corporations, or

bar associations.

(AT BCFe i o Rk

(Exemption from application of the Administrative Procedure Act)
B+ AARFPELESS Z OEREICESWHTT O LI >0 TiE, 1TEF
LR —HE R OHE =EORBEIT, EH LR,
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Article 49-2 Chapters II and III of the Administrative Procedure Act shall not
apply to an action taken by the Japan Federation of Bar Associations pursuant
to this Act.

(R RS2 C O il BR)
(Restriction on the filing of complaints)
FUFEDO= AARFPELESSN ZOERICESWHTLELSIZOWTIE, TECR
IRFEBEVEIZ L DRI TETHZ ENTER,
Article 49-3 No complaint under the Administrative Appeal Act can be filed
against the dispositions made by the Japan Federation of Bar Associations in
accordance with this Act.

(MEHHLE)
(Mutatis mutandis application)
FhAK H=NUS, BRI BatER FEFARKOEN A KB HO
BEIL, AARMELEGSICENT 5,
Article 50 The provisions of Article 34, 35, 37, 39 and Article 42, paragraph (2)
shall apply mutatis mutandis to the Japan Federation of Bar Associations.

BLtE BEREES
Chapter VII The Qualifications Screening Board

(Rx & K OV g
(Establishment and functions)

BHt % FHRELERVCHARELESRICEINITNEREES L EL,

Article 51 (1) Each bar association and the Japan Federation of Bar Associations
shall respectively establish a Qualifications Screening Board.

2 ERFEERT. TOBEINERELESUIAARFELESSOFERITLD | B,
BRI OB ERE OFERICE L TR EREEL T D,

(2) A Qualifications Screening Board shall, upon request by the bar association or
the Japan Federation of Bar Associations in which it is established, conduct
necessary examinations regarding requests for registration or transfer and
rescission thereof.

(REL)

(Organization)

Bt 4% EREFEAESIT. SRAVCEEAE T AL L O THEET .

Article 52 (1) A Qualifications Screening Board shall be composed of a president
and several board members.

2 aRIE. TOoBEKEESOBEINAELSNTIAARRELESSORRELZ H DT
ZHIZFHET D,
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(2) The president of the bar association or the Japan Federation of Bar
Associations in which a Qualifications Screening Board is established shall
become the ex-officio president of said Board.

3 ZHIE. L BHE. BEEAOEBEBRODLEDOTNODRNER/T D,
BHL., RELSOBEKFAERIICBNTL, BHUEXIREE THLIZRTZOHDE
FFCHIFT AT U < ITHOTEAHIFT AT FREE TR A L < ITHUOT ST R IE O HEE
ICEE, ZOMOEZEB I ZORELRORSORFEICEE, AAFELESSOERK
FEEZIZBWTL, HHE IREE Th 2 Z B I3&E BT X TmEREOHEEIC
L& TOMDOERITAARPELEE ORI DIRGRIZENRTNIT R B0,

(3) The president of the Qualifications Screening Board shall appoint board
members from among attorneys, judges, public prosecutors and academic
experts; provided, however, that appointment of board members who are judges
or prosecutors to the Qualifications Screening Board of a bar association shall
be based upon the recommendations respectively of the High Court, the
District Court, the superintendent public prosecutor of the High Public
Prosecutors Office, or the chief public prosecutor of the District Public
Prosecutors Office, located within the same jurisdiction, and the other
members shall be appointed based on a resolution adopted at a general meeting
of the bar association. The appointment of members who are judges or
prosecutors to the Qualifications Screening Board of the Japan Federation of
Bar Associations shall be based on the recommendations of the Supreme Court
or the Prosecutor-General, and the other members shall be appointed based on
a resolution adopted at a general meeting of the Japan Federation of Bar
Associations.

4 ZEOMEMNIZ, LT 5, HL, MIXROZBOMEHIT, AiEE OREHIH &+ 5,

(4) The term of office of board members shall be two years; provided, however,
that the term of office of substituting board member shall be the remaining

term of office of the member they replace.

(PHZEER)

(Reserve members)

BHt =% BREESICTHERZEET AZEL,

Article 53 (1) Each Qualifications Screening Board shall have several reserve
members.

2 HIRFE_HEOHEMNHEOBEIZ, THERIZERT S,

(2) The provisions of paragraphs (3) and (4) of the preceding Article shall apply
mutatis mutandis to reserve members.

3 ZREIZFEMOHD EEIFENKITZLEXE, 2RIE. RLEKEZHAT L THE
BomnbzoREET L8 5MT D,

(3) If a board member is unable to perform his/her duties or there is a vacancy,
the president shall appoint a person to act in place of such member or fill the
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vacancy from among such reserve members having the same qualifications.

(2RO K D5 57%)

(Duties and status of a president, etc.)

FHHUE SRIE. SFE2RET 5,

Article 54 (1) The president shall supervise all affairs of the Board.

2 =k, ZEROTHZEIL. MEZOMOEIRIOBEMAIZOW T, EFIZE DN
IR DIRE & 72T

(2) In the application of criminal punishments stipulated pursuant to the Penal
Code or other laws, the president, board members and reserve board members
shall be deemed to be officials engaging in public duties pursuant to the

provisions of laws and regulations.

(A& Fit)
(Screening procedures)

FHHE BREFASIL. FECHALLE DD L 1T, YFE. BRAKVELE
Z O U TR, ST ERI ORI Z KD D5 2 &N TE 2,

Article 55 (1) The Qualifications Screening Board may, when necessary for
screening, request the party in question, concerned parties, government and
public agencies or others to submit statements, explanations or information.

2 BERFEESIT. BREROFER, BEMBOFERE LN OEELHEET L L%
AlE L, XITB+H=5OBEIC X 2 BEKEUEOFEREZ /I & T 58k 2T 2561213,
oL, YFEFIZHLTEOFEZ@EM L, Ho, ZHUTE L THak X V&R D1z
a2 52 20Xk 5670,

(2) If the Qualifications Screening Board makes a resolution refusing a request
for registration, a request for transfer of registration or the transmittal thereof,
or approves a request for rescission of registration as specified in Article 13, it
shall provide notice of that fact to the party in question and give him/her an

opportunity to submit statements and information.

BINE A
Chapter VIII Disciplinary action
E—H FEREFAROEBEES
Section 1 Grounds for Disciplinary Actions and the Organ Empowered to
Take Disciplinary Action, etc.

(TR M OMETOME )
(Grounds for disciplinary actions and the organ empowered to take disciplinary
action)
BHANE FELROFFELENL. ZoERITERE LA LI AFEL
HAEZOZANCGER L, FrER#E LSO UIEHEE L, £ OMERE O N %[
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DT EOMMERI REIFITNR OO L XX, BkEzT 5,

Article 56 (1) An attorney or Legal Professional Corporation shall be subject to
disciplinary actions if he/she or it violates this Act or the articles of association
of the bar association to which he/she or it belongs or of the Japan Federation
of Bar Associations, or damages the order or reputation of said bar association
or misbehaves in a manner impairing his/her or its own integrity, whether in
the conduct of his/her professional activities or not.

2 RoslE., ZoRELXIRELIEANOTBERE LSS, ZhE1T ),

(2) Disciplinary actions shall be taken by the bar association to which the
attorney or Legal Professional Corporation belongs.

3 FELENTOHIANICIE T DIEEFEGEIT OBz H 4 5 LIENICK L TT 9
OFEH I, ZOHIRNIZH D72 DIEREFBEITIEDL D DIZR S,

(3) The grounds for disciplinary actions that a bar association may impose on a
Legal Professional Corporation having a secondary law office within the
jurisdiction of the bar association shall be limited to grounds involving the
secondary law office.

(i D F )
(Kinds of disciplinary actions)
FHAESE FELICHT OB, ROMEE T 5,
Article 57 (1) There shall be four kinds of disciplinary actions against attorneys,
as follows

— R

(i) Admonition;

= ZHEURNOEFOE L

(i1) Suspension for not more than two years;
= BEme

(iii) Order to withdraw from the bar association to which he/she belongs; or
M Er4
(iv) Disbarment.

2 FrELIENCKT 2GR kO S 35,

(2) There shall be four kinds of disciplinary actions against Legal Professional
Corporations, as follows:
—
(i) Admonition;

= DO ELIE N DR O 1L X3 Z OB T O 655 OfF 1k

(i1) Suspension of the Legal Professional Corporation or of its law office for not
more than two years;

= ABedn (UL OHIBNICIE 2IEFREFEBEIT O~ 2R/ T 5 i LIk
KTHHDITRD, )

(ii1) Order to withdraw from the bar association to which it belongs (this action
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shall be limited to Legal Professional Corporations with only a secondary law
office within the jurisdiction of the association); or
W Br4 CY4E%rE LS OHIBNIC ET- 2ERFEST A AT o R#E LIEANCHT DL
DIZRD, )
(iv) Disbarment (this action shall be limited to Legal Professional Corporations
whose principal law office is within the district of the association).
3 FrEELRIR. ZOMIBRNICH DIERFETOALZ AT D EENTH LT, Al
HE — 5 O Z1T 9 BEIZH D TIL, £ OHIBNIC & 2 IEH ST O R OIF 1L D
FHHEATH ZEMTED,
(3) If a bar association takes the disciplinary action set forth in item (ii) of the
preceding paragraph against a Legal Professional Corporation with only a
secondary law office within the district of said bar association, the only action

1t may take is to order the suspension at the law office located within its
district.

4 BTHEIRTMTAOHEOBEAIC Y=o T, BARE LHEASIL, T OHUIRNICY
SR ELIENDOETDERFET DO L LS L BT,

(4) In connection with the application of the provisions of paragraph (2) or
paragraph (3), the Japan Federation of Bar Associations shall be deemed to be
the bar association in whose district the Legal Professional Corporation in
question has its principal law office.

(PR EVE NI T D U, DO VERFB T OR BB OEEL)
(Prohibition of the establishment or relocation of a law office by a Legal
Professional Corporation subject to disciplinary action)

FhtE&RoZ FELENT FREOHR#ELSOMIBINICH 5T X TOERFBEITIC
DWTEFDIEILOEF Z T 12561215, HZEBOFELEOHIM T, £ oIz
BWT, ERFHSFT T, IBEL TIRL 20,

Article 57-2 (1) If a Legal Professional Corporation is ordered to suspend the
practice of all of its law offices within a bar association's district as a result of
a disciplinary action, it shall not establish or relocate a law office within such
district during the term of suspension.

2 FELIEANT. AIRE HEE - SOBBAZ T HEIX. 2000 %% T2 )
D AR, YEBOR AT O LSO IBNICE W T, IMEFE 2RI, I8
AL TR buy,

(2) A Legal Professional Corporation that has been subject to the disciplinary
action set forth in item (iii) of paragraph (2) of the preceding Article shall not
establish or relocate a law office within the district of the bar association
taking such action for three years from the date of such action.

(B OFER, WAL OFHFA)

(Request for disciplinary action, investigation and examination)
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FHHNE AL, FELIFELIEANCOWTEROFHRH L & BT 5 & &
X, ZOFEAOHHALIRA T, TORELIFRELIEANOFTERE LRI INEE
KT D EERDODDZENTE S,

Article 58 (1) Any person who believes that there are grounds for disciplining an
attorney or a Legal Professional Corporation may make a request for
disciplinary action to the bar association to which said attorney or Legal
Professional Corporation belongs, attaching thereto an explanation of such
grounds.

2 FELRII TRORE L UIREREANIONT, BIROFEHNH D & BT S
EENITRMHEDFERD SO & 1%, B Fhlcff L, MLZESICEROREL
SERITNIETR DR,

(2) If a bar association finds that there are grounds for disciplining an attorney
or a Legal Professional Corporation who/which is a member thereof, or if there
has been a request as set forth in the preceding paragraph, the bar association
shall cause its Disciplinary Enforcement Committee to make an investigation
regarding the disciplinary procedures against such member.

3 MAZERIT, ATEOPFMAEIC LV IRp#E LS (BT S s 0%
FriELENEN D, UTRLC, ) ’O%?ﬂf&iﬁé CHEEOFERELZRDDZ L 2HY
ERODHLET, TOBDOHRET D, ZOHEITBNT, F#ELRIE, YR
KoOE, BHEZERICEROFEELRDRITN irt,c 57N,

(3) If a Disciplinary Enforcement Committee finds, based on an examination
pursuant to the preceding paragraph, that it would be appropriate to refer the
matter to the Disciplinary Actions Committee to examine the case with respect
to the Accused Attorney, etc. (the "Accused Attorney, etc." here and hereinafter
mean refers to the attorney or Legal Professional Corporation being subject to
the disciplinary procedure), the Disciplinary Enforcement Committee shall
adopt a resolution to that effect. In such a case, the bar association shall, based
on said resolution, refer the matter to the Disciplinary Actions Committee for
examination.

4 MifZEBESIX :Iﬁ@nﬂﬁﬁi LV, BE—HOFERDAMETHDL ERODH & EH
L< ;txf%%m%t OO TR HIET 22 ENTERNVEDOTHD ERD D
X, MEFRELFICOZIEHOFEHAN RV ERD D & X T FEROBREZ OAfFIR
T EE L“Cff&jﬁ"\% TRWIENHLNTHD LROD LT, BEERIZER
DEEEZRDBRN EZHY LTI ELTDH, ZOHAIC kb\f LT, Y
BRI D E | MR AELELZEF LRV EOWREL LR T TR B0,

(4) If the Disciplinary Enforcement Committee finds, based on an investigation
pursuant to paragraph (2), that the request mentioned in paragraph (1) hereof
1s not legitimate, or is unable to commence the disciplinary procedure against
the Accused Attorney, etc., or finds that there are no grounds to discipline the
Accused Attorney, etc., or it is apparent that disciplinary action should not be
imposed in light of the relative importance of the case or other extenuating
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circumstances, the Disciplinary Enforcement Committee shall adopt a
resolution that it shall not refer the matter to the Disciplinary Actions
Committee for examination. In such a case, the bar association shall issue a
ruling to the effect that it will not discipline the Accused Attorney, etc.

5 BEERIT. F_HOBFEEICL VLA HELFEICOZIBWMT LI LMY LR
HEEF, BHORFONEZWRLT, TOFEDO@ERZT L, ZOHEITHENT,
LT, HEHRRICE O MR LT AR LR ER LR,

(5) If the Disciplinary Actions Committee finds, based on an examination
pursuant to paragraph (3), that it is appropriate to discipline the Accused
Attorney, etc. it shall adopt a resolution to that effect setting forth the details
of the disposition to be undertaken. In such a case, the bar association shall,
based on said resolution, discipline the Accused Attorney, etc.

6 BFHEART. FoHOBFECLVNEHAELFI O L RN L 2MEY LR
HHEZE, TOEDHERET D, ZOHBICBWNT, F#Ebaid, SikgRIicHkoS
T, MR LFELER L 2VWEOREZ LT TR 67220,

(6) If the Disciplinary Actions Committee finds, based on an examination
pursuant to paragraph (3), that it is appropriate not to discipline the Accused
Attorney, etc., it shall adopt a resolution to that effect. In such a case, the bar
association shall, based on said resolution, issue a ruling that it will not
discipline the Accused Attorney, etc.

(B & 32 1T T2 DTSRI D k)
(Ruling on an appeal by a person subject to discipline)

FhtHIEG HAFBPELEGSIE, FLHANFOHEICL Y p#ELESN LGOS
IZOWTITEAIRGEEIEIC L DR RPN H O & &1L, BAFE LEAGSOBKE
BRICEROFEEZRD, ZORPICESE, BHRE LR2THIER LR,

Article 59 When the Japan Federation of Bar Associations receives an appeal
under the Administrative Appeal Act regarding a disciplinary action imposed
by a bar association pursuant to the provisions of Article 56, it shall refer the
matter to the Disciplinary Actions Committee of the Japan Federation of Bar
Associations for examination, and shall issue a resolution based on the ruling
of its Disciplinary Actions Committee.

(B AR A 2 O )
(Discipline by the Japan Federation of Bar Associations)

FNTR AAFELESSIT. BLPARE -HIIHET2FRIIOVWTHLZDOR
LI AELEANTERT 222 Y RO DL L &, REDNLHENEE TICH
ETHEZAILEY, TNERBGHTHZENTE D,

Article 60 (1) If the Japan Federation of Bar Associations itself finds that it is
appropriate to discipline an attorney or Legal Professional Corporation
regarding the circumstances set forth in Article 56, paragraph (1), it may
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discipline him/her or it as set forth in the following paragraphs (2) through (6).

2 BAARFELEGRIT. AELXIRELENCOVWTEEROFERLNH 5 & EET S
EEE, FEROFRIAH L, BAR#ELESSOMLERERICHEROPELSED Z
EMWTED,

(2) If the Japan Federation of Bar Associations finds that there are grounds to
discipline an attorney or a Legal Professional Corporation, it may cause the
Disciplinary Enforcement Committee of the Japan Federation of Bar
Associations to investigate the matter.

3 AARFELESSOMALZEERIL, ATHOFEIC LV IR #ELFICOE BAME
THASOEBEERICFEOFEELRODL L EZMHYLBDDL XL, TOFDH
e+, ZOHREICENT, AARELESSIT, UZ@ERkICESE, AARMEL
HEXOEBRERRICEROFEEL RO LRI NIT 250,

(3) If the Disciplinary Enforcement Committee of the Japan Federation of Bar
Associations finds, based on an examination pursuant to the preceding
paragraph, that it would be appropriate to refer the matter to the Disciplinary
Actions Committee of the Japan Federation of Bar Associations for
examination with respect to the Accused Attorney, etc., the Disciplinary
Enforcement Committee shall adopt a resolution to that effect. In such a case,
the Japan Federation of Bar Associations shall, based on said resolution, refer
the matter to the Disciplinary Actions Committee of the Japan Federation of
Bar Associations for examination.

4 HAAFELESZOMALEZER T, B _HOPEIZLD ., dRAP#ELEICHOEREIK
DFFEBIET DL LN TERNLDTHD LRODL L& R H i LEIT ORI
DEHNRNERBO D &S XTFROBEL OMIFREZBE L TREB T & TRV
EVRHALENTHLLRDDLLEIE, FAMNELESGROBREARICHEROFEE LK
DIRNWZ EERYE ETIHERET D, ZOLEICBWT, BARELEASSIT, B
BMIRICEDE, IR FELELZEH L2 VWEORELZ LR TNIE R B0,

(4) If the Disciplinary Enforcement Committee of the Japan Federation of Bar
Associations finds, based on an investigation pursuant to paragraph (2), that it
1s not able to commence disciplinary procedures against the Accused Attorney,
etc., or that there are no grounds to discipline the Accused Attorney, etc., or it
1s apparent that disciplinary actions should not be imposed in light of the
relative importance of the case or other extenuating circumstances, the
Disciplinary Enforcement Committee shall adopt a resolution that it will not
refer the matter to the Disciplinary Actions Committee of the Japan Federation
of Bar Associations for examination. In such a case, the Japan Federation of
Bar Associations shall issue a ruling that it will not discipline the Accused
Attorney, etc.

5 BAFBPELHESSOBHMEERIL, HF_HOFEEIZL Y ARPELFITOSETT
LT EEMEERBDDL LT, EROLSZONEEZIRL T, ZOFDHERET D,
ZOLGHEITBNT, AARBPELEGSIT, YRR ESE, IR LFELEmE L

55



T IER B,

(5) If the Disciplinary Actions Committee of the Japan Federation of Bar
Associations finds, based on an examination pursuant to paragraph (3), that it
1s appropriate to discipline the Accused Attorney, etc., it shall adopt a
resolution to that effect setting forth the details of the dispositions to be
undertaken. In such a case, the Japan Federation of Bar Associations shall,
based on said resolution, discipline the Accused Attorney, etc.

6 HAFETLESSOEREESIL, FHOFEERIZL VIR pHELEIT XL
NI EEMABLERDDLLEEIE, TOROHREZT D, ZOHBICBWT, AR E
TEH AT, USRI O IRPELFE LR L RWEORE L LR T LR
SRR

(6) If the Disciplinary Actions Committee of the Japan Federation of Bar
Associations finds, based on an examination pursuant to paragraph (3), that it
1s appropriate not to discipline the Accused Attorney, etc., it shall adopt a
resolution to that effect. In such a case, the Japan Federation of Bar
Associations shall, based on said resolution, issue a ruling that it will not
discipline the Accused Attorney, etc.

(ffF 2 DFEie)
(Institution of lawsuit)

BT —% BHEANFOBEICLY R#ELEDN LB OISO TOFEEERE
HTFEE LEFENSN, NIEARAFFROBEIZ LY BARFPELEESS)DLEB L
AT TR A EFERHITICE OB LOF R ZRET 52 LN TE 5,

Article 61 (1) A person whose appeal regarding a disciplinary action imposed by
a bar association pursuant to the provisions of Article 56 is dismissed or
rejected or who is subject to disciplinary actions by the Japan Federation of
Bar Associations pursuant to the provisions of Article 60, may institute a
lawsuit for recission of such decision with the Tokyo High Court.

2 BHIARFOBREICLY RELED LB OMMZEL TE, 220V TOH
AFpHELHESZOFERITH L TOHR, BHELOFAZRBET LI LN TE D,

(2) With respect to disciplinary actions imposed by a bar association pursuant to
the provisions of Article 56, a lawsuit for recission may be instituted only
against the ruling of the Japan Federation of Bar Associations.

(B e D5 R DI FR)
(Restrictions on requests for transfer of registration, etc.)
FNt & BROTRIC SN RE LI, TOFRNHE T35 F TR T B
BUHOFERETDHZ LB TERN,
Article 62 (1) An attorney against whom disciplinary procedures have been
initiated may not make a request for a transfer of registration or a rescission of
registration until such procedures have been concluded.
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2 ok PRI SN LIENT. ZOFHRA/ME T 5 FE T IBEFEETOBIR

XIFBEIEIC XY | B LS OMBNICERFET A LR Lo ThH, o
NEBEBZLRnboL 35,

(2) A Legal Professional Corporation against which disciplinary procedures have
been initiated shall not, even if it no longer has a law office within the district
of the bar association to which it belongs due to relocation or closing, withdraw
from that bar association until such procedures have been concluded.

3 Ok OFRIA SINT-ELENT. TOFRPE T I HFE T, F=HRNF0H
WIEHDOHEIZ LV TR FELRZEET L LN TE R,

(3) A Legal Professional Corporation against which disciplinary procedures have
been initiated shall not transfer its bar association pursuant to Article 36-2,
paragraph (4) until such procedures have been concluded.

4 O TR SN IEAND . T DA ST & PR 7 s O Hugs T
Bz L7z &1, ZOFEOBEOHEMAICONTIEL, TOFFHNFETT2E T, IHFE
HIZ S BT DEFRFEBETNHDH D & H2ieT,

(4) If a Legal Professional Corporation against which disciplinary procedures
have been initiated relocates its principal law office outside of the district of
the bar association to which it belongs, the Legal Professional Corporation
shall, for the purposes of this Chapter, be deemed to have retained its principal
law office at its former location until such procedures have been concluded.

5 FIOFHIA SNRELENT BEEPHE T LERICBVWTH, ZOEOHE
DOEFZ DN TR, BROFRBHE TTHE T, REMFHT LD LT,

(5) For the purposes of this Chapter, a Legal Professional Corporation against
which disciplinary procedures have been initiated shall, even after its
liquidation has been completed, be deemed to survive until such procedures
have been concluded.

(% Fe 391 7))
(Statute of limitations)
FARNT =% BHOFEHANRLOTLLENE ZFEaRm L& &%, B0 Fiznd
LT EMNTER,
Article 63 No disciplinary procedures shall be initiated after the lapse of three
years from the time the grounds for such action arose.

B RBEREFCLDIRBORHSE
Section 2 Filing of an Objection, etc. by a Party Requesting Discipline

(BoiERFTIT L 2 RFEOHH)

(Filing of an objection by a party requesting discipline)
FARHNSE FHEHPNEE -HOBEIC XV i I DB NICKT 2k O
MWHDTNZ PO LT, FHELIPNERELFLER L 2VWEDORELZ LI L &
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AT OWIMNICEF O Fhe e & 2 e & &1, Z20ERE L (LIT [5G
RKE] Lo, ) X, AARELESIICHRELZRALED LN TE S, R#ELENR
L7TEF ORI ITE W E BT 5 & & b ARk E T 5,

Article 64 (1) If, despite a request for discipline made against an attorney or
Legal Professional Corporation pursuant to the provisions of Article 58,
paragraph (1), a bar association issues a ruling not to discipline the Accused
Attorney, etc., or has not concluded disciplinary procedures within a
reasonable period, the requesting party (hereinafter referred to as "Discipline
Requesting Party") may file an objection thereto with the Japan Federation of
Bar Associations. The same shall apply to cases where the Discipline
Requesting Party finds that disciplinary actions imposed by the bar association
were unjustly lenient.

2 AIEOHEICL2RBOHRE (Y OHIFAIZEIRO FHt & 2R\ Lico>nT
DHDOERLS, ) X, FEERCIDIYUEH LRV FEOREIHKELIEAHLUEOL
I 5 ORBUEIT X DR ST G LT DAL AR D BN SR D N HHOH
I X D@HZZ T ADOEANPGER L TATRUAICL2T TR 720,

(2) The filing of an objection pursuant to the provisions of the preceding
paragraph (other than an objection that disciplinary procedures have not been
concluded within a reasonable period) shall be made within 60 days from the
day following the day of receipt of a notice from the bar association pursuant to
the provisions of Article 64-7, paragraph (1), item (ii), of its decision not to
discipline, or the date of receipt of a notice regarding disciplinary actions
pursuant to the provisions of Article 64-6, paragraph (2).

3 HEOHWHOFEmAHMEIIRMEFEERICLLEFTOXZEICHAT LER CEk+H
EEREILHILE) B KB ANEICHET 5 —REZMFEEEE L ITFRFEEILHEIZ
BRET 2R EREMFEELTICLDFALE _HICHET 2EHFMETRE LEGA IR
HEIEO RO B OFRIC OV T, BAHCE L AL, BA LR,

(3) If a written objection is submitted by mail or by a general correspondence
delivery service operator as set forth in Article 2, paragraph (6) of the Act on
Correspondence Delivery by Private Business Operators (Act No. 99 of 2002) or
a specified correspondence delivery service operator as set forth in paragraph
(9) of the same Article or via postal service as set forth in paragraph (2) of the
same Article, the days needed for delivery shall not be included for purposes of

calculating the objection period set forth in the preceding paragraph.

(AAFELESSOMILEBRERIZ L 5 RFEOFAHE)

(Examination of an objection, etc. by the Disciplinary Enforcement Committee
of the Japan Federation of Bar Associations)

FHATNSEDO . AASELESSIT. AIRE - HOBREIZLDHEEOHERH Y | 4
HHERNEAE LS (BEGERENER O RkE L p#ELSE VS, UUFHELE, )
DEBEERDOBFEEIMS SN TN RN OTH S & X1, HARPHE LEHESOMLE
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BRCERBOFREZRDRITNIT R B0,

Article 64-2 (1) If, after an objection is filed in accordance with the provisions of
paragraph (1) of the preceding Article, the case is not referred to the
Disciplinary Actions Committee of the original bar association (the "original
bar association" here and hereinafter refers to the bar association to which the
Discipline Requesting Party submitted a request for disciplinary action) for
examination, the Japan Federation of Bar Associations shall refer the objection
to the Disciplinary Enforcement Committee of the Japan Federation of Bar
Associations for examination.

2 BAARFELEGEOMALEZEERIT, JRAE LN B L HNKFENEOHEIZ LV xt
SHRELEGEEEHLRNEOWREE L7z Z LIZOWTORFORIIC X, FIEOR
HOBEICLIVERE LSO EZERICEROFEREEZROL L EHY LBDD L
L, TOBEOHRET D, ZOHAICHBNT, BAFRE LEASS T, Yikmkic ik
DX, RAELESN LG ELELEA LVWEOREXIRVHL T, FELH
i ERIZEMNT D,

(2) If an objection is filed regarding the original bar association's ruling not to
discipline the Accused Attorney, etc. pursuant to the provisions of Article 58,
paragraph (4), and based on an examination of the objection set forth in the
preceding paragraph, the Disciplinary Enforcement Committee of the Japan
Federation of Bar Associations finds it appropriate to refer the case back to the
Disciplinary Actions Committee of the original bar association for investigation,
the Disciplinary Enforcement Committee of the Japan Federation of Bar
Associations shall adopt a resolution to that effect. In such a case, the Japan
Federation of Bar Associations shall, based on such resolution, rescind the
original bar association's decision not to discipline the Accused Attorney, etc.,
and remand the case to the original bar association.

3 RHEOHEICL Y EFROEMZZ T EA#ELRIT. TOEBEZERICTEROER
ZRDRT TR SR, ZOHARICBO T, FhHA\SEEHELHEL S SEOHRE
2N 5,

(3) The original bar association that receives a matter in accordance with the
provisions of the preceding paragraph shall have its Disciplinary Actions
Committee examine the matter. In such a case, the provisions of Article 58,
paragraphs (5) and (6) shall apply mutatis mutandis.

4 HAAMELESSOMLE BRI, FIrELSEYE OBIFNICER O T & #& 2
RN EIZOVWTORFEOHIHIZOE, HHOMBEOFRRICL Y TOREOHHIZ
HEN DD LBOL L XL, TOFEOERETH, ZOHAICBWT, HARIPHELHE
BEIE, HEERICESE, HApE LI L, NI OFRAED . R
ELEAEGR L, IBGK L2 WEDOREZTH L om URITIXR b0,

(4) If an objection is filed that the original bar association failed to conclude
disciplinary procedures within a reasonable period, and the Disciplinary
Enforcement Committee of the Japan Federation of Bar Associations allows the
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objection based on an examination of the objection as set forth in paragraph (1),
it shall adopt a resolution to that effect. In such a case, the Japan Federation
of Bar Associations shall, based on such resolution, order the original bar
association to promptly proceed with disciplinary procedures, and either
discipline the Accused Attorney, etc. or issue a ruling that the Accused
Attorney, etc. will not be disciplined.

5 HAMELEGEOMMAEZERIT, RFEORHEZ RNEEL LTHATL, UIHEAN
BRNWELTHEATLIZLEZMYLERBDOL LT, TOFOHRRET D, ZOHAITE
WT, HARFPELESGSIT, YR ESXx, BREOHHZAT L, IEHT S
RIEZ LR 57220,

(5) If the Disciplinary Enforcement Committee of the Japan Federation of Bar
Associations finds that it is appropriate to dismiss the objection as not being
legitimate, or rejects the objection as being groundless, the Disciplinary
Enforcement Committee of the Japan Federation of Bar Associations shall
adopt a resolution to that effect. In such a case, the Japan Federation of Bar
Associations shall, based on such resolution, issue a ruling dismissing or
rejecting the objection.

(A28 A& oD R HY)
(Application for discipline review)

FRHMUED = BRGEREIL, BAFRE LHESPAISE _HICHET 2 BiFEOR H
IZOEREFERHEOHEICEIY ZNEHT L, XIFEHATHRELZ LIZHGAITBWT,
ARPHHE 1T, BARAFELHEERIC, MAEESICEOMLAEEZIT) 2L 2 H
L2 ZENTED, ZOHAIZEBWNT, AARELEASSIT, #iFES IS
BERDRIT TR B0,

Article 64-3 (1) If a Discipline Requesting Party is dissatisfied with a ruling
issued by the Japan Federation of Bar Associations in accordance with
paragraph (5) of the preceding Article dismissing or rejecting the objection filed
pursuant to the provisions of paragraph (2) of the same Article, he/she may
apply to the Japan Federation of Bar Associations for a discipline review by the
Board of Discipline Review. In such a case, the Japan Federation of Bar
Associations shall request the Board of Discipline Review to conduct a
discipline review.

2 HIEOBEIC L DMALEAO R HIX, AARSPELESSD L7 YRG0 H 2 H)
FL. XTENT HRECIRD BN TSRO LE “HFE N SOREIT & D8 & 52T
ZRAOFEANGER L T=FTRUNIZ LT IUTR S 20,

(2) The application for a discipline review pursuant to the provisions of the
preceding paragraph shall be made within a period of 30 days commencing
from the date following the date of receipt of notice from the Japan Federation
of Bar Association of its ruling dismissing or rejecting the objection in
accordance with the provisions of Article 64-7, paragraph (2), item (vi).
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3 FHATWEE —HOHEIL, AIEOMLEEDFHICERT 5,
(3) The provisions of Article 64, paragraph (3) shall apply mutatis mutandis to
the application for discipline review as set forth in the preceding paragraph.

(Fhil e 2 A5
(Discipline Review, etc.)

FATURON  HflF AR AISRE - HOMALEEC LV A ELZOBRERES
ICEROEFEELZRDD ZEAMYLBOLLEIT. TOEOHRIET D, Z OFERIT,
i L7=ZB O =730 U EOZEE > T LRITIER LR,

Article 64-4 (1) If, based on the discipline review set forth in paragraph (1) of the
preceding Article, the Board of Discipline Review finds that it is appropriate to
have the matter examined by the Disciplinary Actions Committee of the
original bar association, the Board of Discipline Review shall adopt a
resolution to that effect. This resolution must be adopted by a two-third's
majority of the committee members present.

2 HIEHOBEICEWT, AARELESSIT, UZERICESE, BB LICEHED
FHAZHT L, IIEHNTLRERVEF#E LD LR L E 2B L2V E
DREZIVE L T, FREZIRFELSITEST D,

(2) If the preceding paragraph applies, the Japan Federation of Bar Associations,
based on the resolution of the preceding paragraph, shall remand the matter to
the original bar association after rescinding its ruling dismissing or rejecting
the objection, as well as the ruling rendered by the original bar association not
to discipline the Accused Attorney, etc.

3 HIEHOKREICLY FROEM 2T A #E LRI TOBREERITEROFRE
ZRDRT TR S22, ZOHARICBO T, FhHA\SEELHEL S SEO R E
2N 5,

(3) The original bar association to which a matter pursuant to the provisions of
the preceding paragraph has been remanded shall have its Disciplinary Actions
Committee conduct an examination of the matter. In such a case, the
provisions of Article 58, paragraphs (5) and (6) shall apply mutatis mutandis.

4 MiflEAESIL. MAAEEORHZ AEEE LTH T 22 6 4MY R0 D5 & &3,
ZTOEDOHRET H, ZOHAITENT, BARELESSIT, YikgRICE S X,
AL A OB HZE T HIEZ LTI b0,

(4) If the Board of Discipline Review finds that it is appropriate to dismiss the
application for a discipline review as not being legitimate, the Board of
Discipline Review shall adopt a resolution to that effect. In such a case, the
Japan Federation of Bar Associations shall, based on said resolution, issue a
ruling dismissing the application for a discipline review.

5 MfFEERIT, ATHEOLEZRE ., HHOBRPFONR O LT, TOF
DFRAE LT e b, ZOHAICE T, BAFRHELEAS I, Yikmkic
FEOE, MFEEOHHEZEATHREL LRTHIXRBR0,
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(5) Except for the case set forth in the preceding paragraph, if the Board of
Discipline Review is unable to adopt a resolution as set forth in paragraph (1)
hereof, the Discipline Review Committee shall adopt a resolution to that effect.
In such a case, the Japan Federation of Bar Associations shall, based on said

resolution, issue a ruling rejecting the application for a discipline review.

(AAFELESSOBRERRIT L 5 RHEOFAHT)
(Examination of an objection, etc., by the Disciplinary Actions Committee of
the Japan Federation of Bar Associations)

FHATNUSROT AAFPELESSIT. BHATURE -HOBEIC L D REOH KN H
V. YRFERDVEFELZOBBEESOFEREIM SN bOTHD LT, BASR
ELHEE SO ERRICRBOFEELZ RO LR ITNITRE R0,

Article 64-5 (1) If an objection is filed pursuant to the provisions of Article 64,
paragraph (1), and the matter had been previously investigated by the
Disciplinary Actions Committee of the original bar association, the Japan
Federation of Bar Associations shall have its Disciplinary Actions Committee
conduct an examination of the objection.

2 HAARFELESEOEBEZEE ST, JEAELSNBLHNRBERNEOHEIZ LVt
GRELTELER L2V EOREZ LTI EICOWTORBOHRHIZ oS, FiHOR
MOFHEIZL VMG RELEZERT LI AHEY RO L L &L, By DON
KEWRLT, TOFOHERET D, ZOHAICBWT, BARELESS X, Yk
RRICHS &, FApE RN LR LS LR VWEORELZRVIEL, B
ORIFFELELREF L R TNIE RS0,

(2) If an objection is filed regarding the original bar association's decision not to
discipline the Accused Attorney, etc. pursuant to the provisions of Article 58,
paragraph (6), and based on an examination of the objection set forth in the
preceding paragraph, the Disciplinary Actions Committee of the Japan
Federation of Bar Associations finds that it is appropriate to discipline the
Accused Attorney, etc., the Committee shall adopt a resolution to that effect,
setting forth the details of the disciplinary action. In such a case, the Japan
Federation of Bar Associations shall, based on such resolution, overturn the
original bar association's decision not to discipline the Accused Attorney, etc.,
and discipline the Accused Attorney, etc. itself.

3 HAAGELEASSOBMEZERIL. [T L2008 O BRI O T & 2
BN LDV TOREOHHICOE, HF-HOREOFERICL Y ZDORFEOHHIC
HEN DD LBOL L XL, TOFEOERETH, ZOHAICBWT, HARIPHELHE
BEE, SEERICESE | HpE LS L, OB O FRLED . R
EEEAEF L, IR LR WEDOIREL T D L om URITIUER 670,

(3) If an objection is filed that the original bar association has not concluded
disciplinary procedures within a reasonable period, and the Disciplinary
Actions Committee of the Japan Federation of Bar Associations finds that
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there are grounds for the objection based on an examination of the objection
pursuant to paragraph (1) hereof, it shall adopt a resolution to that effect. In
such a case, the Japan Federation of Bar Associations shall, based on such
resolution, order the original bar association to promptly proceed with
disciplinary procedures, and either discipline the Accused Attorney, etc. or
issue a ruling that it will not discipline the Accused Attorney, etc.

4 HBAFELESZOBBEART. FAE LR LB O ARSI E T
LEBEORHICOZ, F—HORKROEFEEICLV ZOEFZOHRHIZHBNH 5 &R
L EEE, BHRORGORAFEHR LT, BMOWUSZERT LML ETDE
DiER%ET D, ZOHEIZEBWT, AARFPELEARIT, YRR ESE, Rk
T2 LT O 2R VIE L, B xR L2 L 2T Ee b,

(4) If an objection is filed that the disciplinary actions imposed by the original
bar association were unjustly lenient, and the Disciplinary Actions Committee
of the Japan Federation of Bar Associations finds that there are grounds for
the objection based on an examination of the objection pursuant to paragraph
(1) hereof, it shall set forth the details of such disciplinary actions and adopt a
resolution ordering that the disciplinary actions be changed. In such a case, the
Japan Federation of Bar Associations shall, based on such resolution, overturn
the disciplinary actions imposed by the original bar association, and itself
1mpose disciplinary actions against the Accused Attorney, etc.

5 BABPELEASSOBMEERIT, BREOHHALRNEEL LTAT L, I AR
RWELTHEATHI LAY RO L XTI, ZOFOHERET H, ZOLAICE
W, AARFELEGSIT, YRk S, BEORHEZAT L, XIHELANT D
REZ LI b,

(5) If the Disciplinary Actions Committee of the Japan Federation of Bar
Associations finds that it is appropriate to dismiss the objection as not being
legitimate, or to reject the objection as being groundless, it shall adopt a
resolution to that effect. In such a case, the Japan Federation of Bar
Associations shall, based on said resolution, issue a ruling dismissing or
rejecting the objection.

(T DAL S5 D8 F1 Je VA TE)
(Notice and public notice of disciplinary actions)

FAFHEDONR FELSUIAARRELESDIL, IRPELELZERT D & &1,
Xt G Sl LS SR DALy DN B OV OB & EE I L 0 L huEe e,

Article 64-6 (1) If disciplinary actions are imposed against an Accused Attorney,
etc., the bar association or the Japan Federation of Bar Associations shall
provide the Accused Attorney, etc. with written notice of the details of the
disciplinary actions and the reasons for the imposition thereof.

2 FEELSNTAAMELESRIT. HRMELFLEB L& T, w7
LRI H O TIETGERE . B OFIA Shicip#ELIEAOMOFTEE LS
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KO AARFELEASIC, AARPEESRICTH O TUIREGERE KO R7# %
OpTEITE LT, Bukons @W@&U\%@@Eﬁ EmMICEI V@M LTRSS
AdAN

(2) If disciplinary actions are imposed against an Accused Attorney, etc., the bar
association or the Japan Federation of Bar Associations shall promptly send a
written notice describing the contents of the disciplinary actions and the
reasons for the imposition thereof to, in cases where the bar association
imposes the actions, the Discipline Requesting Party, the other bar
associations to which the accused Legal Professional Corporation belongs and
the Japan Federation of Bar Associations, or, in cases where the Japan
Federation of Bar Associations imposes the actions, the Discipline Requesting
Party and the bar association to which the Accused Attorney, etc. belongs.

3 HBAFPELHEESIT, RELENTIHIAFRELEGESD AR PELELER LI L
TE, Bl B ORGONEEZERE b O TRE LRITNIERB 20,

(3) If disciplinary actions are imposed against an Accused Attorney, etc. by the
bar association or the Japan Federation of Bar Associations, the Japan
Federation of Bar Associations shall make public the details of the disciplinary
actions in the Official Gazette without delay.

(Notice regardmg d1sc1p11nary procedures)

FEARFIUEDOL LT, %®?ﬂﬁ@$%ﬁi3% L. ROZFITHT 256123, &
RIT, R L%, K *%‘ I D FHe A Sl BIEAN DM OFTE T
LS KO AARFELEAS A FIZED D FHEAFEmIZL V@I L R T IR
IRBTRUN,

Article 64-7 (1) If any of following items applies to a disciplinary procedure, the
bar association shall promptly provide written notices of the matters set forth
in the relevant item to the Accused Attorney, etc., the Discipline Requesting
Party, the other bar associations to which the accused Legal Professional
Corporation belongs, and the Japan Federation of Bar Associations.

— MRZERICEFROREL S L & IBHEERITEROEA L RO L &
ZDERPERONE

(i) If the Disciplinary Enforcement Committee has been made to investigate or
a request for an examination has been made to the Disciplinary Actions
Committee, a statement to such effect and details of the matter

HEFRELELER LRV EOREL LTLE ZOFATZEOHE

(i1) If a ruling not to discipline the Accused Attorney, etc. has been issued, a

statement to such effect and reasons therefor

= EHZEERXITZOMEN, F—OFEHIZOWTHEFLBIMRBEL TWDHZ LI
IVEHOFRHLTIE Lz EIZDOFHREHFERHLZEE ZTOF

(iii) If disciplinary proceedings are suspended or resumed by the Disciplinary
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Actions Committee or its sub-committee due to pending criminal proceedings
for the same event, a statement to such effect

W oo Pl S LN E L2 & IR#E TR 2272 &2k D
BOOTFMNKETLIEEE ZTOEKOZOHE

(iv) If disciplinary proceedings are terminated because the attorney subject to
the disciplinary proceedings dies or is no longer an attorney, a statement to
such effect and the reasons therefor

2 HAFELHEESIX, TOBMOTFHICEAL, ROKZIZEIT 25681213, #HLO
2. A RIELE, BEGERE LR AELEOTRAE LI, BB FITED
é%@%%@ﬂi@@ﬁbﬁﬁﬂiﬁ%&wo
(2) If any of the following items applies with respect to a disciplinary proceeding,

the Japan Federation of Bar Associations shall promptly give written notices of

the matters set forth in the relevant item to the Accused Attorney, etc., the

Discipline Requesting Party and the bar association to which the Accused

Attorney, etc. belongs.

— MAMZERICFROREL S & & IR EESICHFEOEREZ RO L &
ZDEROCERZONE

(i) If the Disciplinary Enforcement Committee has been made to examine the
case, or the Disciplinary Actions Committee has been requested to
investigate a matter, a statement to such effect and the details thereof

= O AGRELEEERLRVEOREE LT E ZOERVBZE DMK

(i1) If a ruling not to discipline the Accused Attorney, etc. has been issued, a
statement to such effect and the reasons therefor

= MHEERICRBEOFREL RO L &, MLFEESICHMAAEEZ RO & & XT
BHREARICRBOFEELROZLE ZDF

(iii) If the Disciplinary Enforcement Committee has been requested to examine
an objection, or the Board of Discipline Review has been requested to conduct
a discipline review, or the Disciplinary Actions Committee has been
requested to investigate an objection, a statement to such effect

MU BRS8N RO MNE “HOBEIZ LY FHpigEESIcFR
R LIZLE ZOFROZORH

(iv) If a matter has been remanded to the original bar association pursuant to
the provisions of Article 64-2, paragraph (2) or Article 64-4, paragraph (2), a
statement to such effect and reasons therefor

B EARELERICK L, HONCEERO TR e D R LE AL T
MLBRWEDRELZT LML E ZOFEMROZOHMA

(v) If the original bar association has been ordered to promptly proceed with
disciplinary procedures, and either discipline the Accused Attorney, etc. or
issue a ruling that it will not discipline the Accused Attorney, etc., a
statement to such effect and reasons therefor

NOEEOHHZATL, IEATLIREZLILEE TOFRUZOHH
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(vi) If a ruling dismissing or rejecting an objection has been issued, a
statement to such effect and the reasons therefor

t MAFEEOCOHMAHNT L, IEHTLIREL LI E ZOFEARZEOHB

(vii) If a ruling dismissing or rejecting an application for a discipline review
has been issued, a statement to such effect and the reasons therefor

N IR EERIZ DO, F—OFBIZHOWTIHEFRFLRAREL TWD Z LI
ROBEHROFad ik L s s EZ0FmaemL-E & Z0RF

(viii) If disciplinary proceedings are suspended or resumed by the Disciplinary
Actions Committee or its sub-committee due to pending criminal proceedings
regarding the same event, a statement to such effect

U RO FIA SN RELNEC LI &L I p#E L TR RDIZ LITkY
FROFHAKT LIl E TOFERTZOHH

(ix) If disciplinary proceedings are terminated because the attorney subject to
the disciplinary proceedings has died or is no longer an attorney, a statement
to such effect and the reasons therefor

B BHERS

Section 3 The Disciplinary Actions Committee

(B Z B2 DORIE)

(Establishment of a Disciplinary Actions Committee)

BATHE FRELEROCAARELESRICENENEREZES R EL,

Article 65 (1) A Disciplinary Actions Committee shall be established in each bar
association and in the Japan Federation of Bar Associations.

2 BERZAERIT. TOBEINERELEUIAARRELESSORDICLY . 2O
JBDOFRHE L IFRELIEANOEAICE L TR EREELT D,

(2) A Disciplinary Actions Committee shall, upon the request of its bar
association or the Japan Federation of Bar Associations conduct necessary
examinations regarding the disciplining of an attorney or a Legal Professional

Corporation that belongs to said bar association.

(¥ Z B = DO/H)
(Composition of a Disciplinary Actions Committee)
EATASL BHEEESIL. WAL ETHHOTEDOEIN-A#ELE IR ARHE LS
BEOZATED DHOEE R H O THET 5,
Article 66 A Disciplinary Actions Committee shall be composed of four or more
committee members as designated in the articles of association of the bar
association or the Japan Federation of Bar Associations.

(#HER=DER)
(The committee members of a Disciplinary Actions Committee)
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FARTAREDO F#ELROBBERESOZEIL, AL, BHE. BREHE K OFikkk
BOHLEDT NG, TNENAELZOSENEZRET D, ZOHAITBWT, #H
BXIIMEE TH 2 ZBITZ oMo @mFEHAFH L < 13T EAH T L@ FMRETHR
FHEA L IIHFRETREFEOHEICESE, ZOMOEEIZZOFELEORS
DRFEIZEDE, TR L2 TNIETRER0,

Article 66-2 (1) The committee members of a Disciplinary Actions Committee of
a bar association shall be individually appointed by the president of the bar
association from among attorneys, judges, public prosecutors and academic
experts. In such a case, the committee members who are judges or public
prosecutors shall be appointed based on the recommendations from the High
Court or the District Court or by the superintendent public prosecutor of the
High Public Prosecutors' Office or the chief public prosecutor of the District
Public Prosecutors' Office located within the same jurisdiction, and the other
members shall be appointed based on a resolution adopted at a general meeting
of the bar association.

2 BAFPELHEESOBMEZESOLZEIZ, F# L. HHE. MEE LKOFHERO
HOLEOHNE, TNENAARRELESRORRNPERT 2, ZOLEITBWNT,
HHE XIIHMEE Th 2 ZBITREBAFT IR FREOHEICESE, ZofioZ
BIZAAAELESSORZORFEICE ST, TR LRTIER L2,

(2) The committee members of the Disciplinary Actions Committee of the Japan
Federation of Bar Associations shall be individually appointed by the president
of the Japan Federation of Bar Associations from among attorneys, judges,
public prosecutors and academic experts. In such a case, the committee
members who are judges or public prosecutors shall be appointed based upon
the recommendations of the Supreme Court or the Secretary General of the
Public Prosecutor's Office, and the other members shall be appointed based on
a resolution adopted at a general meeting of the Japan Federation of Bar
Associations.

3 BKEBROZBOMINEL. ZHFEET 5, L, MiROZEDOEHIL, iEE D
AR &%,

(3) The term of committee members of a Disciplinary Actions Committee shall be
two years; provided that the term of a substituting committee member shall be
the remaining term of his/her predecessor.

4 FMEBSOZEBIT, MEZOMOENOE IOV TIE, EFICE D ABICHESF
TOHME & 7T,

(4) In the application of criminal punishments stipulated pursuant to the Penal
Code or other laws, the committee members of a Disciplinary Actions
Committee shall be deemed to be officials engaging in public duties pursuant to
the provisions of laws and regulations.

(EHmEZBERDEER)
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(The chairman of a Disciplinary Actions Committee)

FHARTAZO= #HEERIIZERZES, ZEORRIZLY ZhEED D,

Article 66-3 (1) A Disciplinary Actions Committee shall have a chairman who
shall be elected from among its members.

2 ZERIZ. 2BzRHET 5,

(2) The chairman shall preside over all affairs of the committee.

3 ZERICHEKOHDLXIZ, HONUDEBEESOEDDIARFIZLY, thoEE
NEBROWHE 21T 5,

(3) If the chairman is unable to carry out his/her duties, such duties shall be
fulfilled by another member of the committee designated according to an order
stipulated in advance by the Disciplinary Actions Committee.

4 FIRENEOHEIZ, ZERICEMNT 2,

(4) The provisions of paragraph (4) of the preceding Article shall apply mutatis
mutandis to the chairman.

(BREB2DOTHZER)
(Reserve committee members of a Disciplinary Actions Committee)

FAREREON BEREERIC, WAL ETHOTEOE NN I#E TS T HARTHE
THEASOZAITED ZHOTHEEZESL,

Article 66-4 (1) A Disciplinary Actions Committee shall include four or more
reserve committee members as designated in the articles of association of the
bar association or the Japan Federation of Bar Associations.

2 FEIHEHOHD L X IZENRKR T E XX, R#ELSOSEXILH RS L
BROERIT. TOXEBLFALEREZAT L THEZEREOT N ZOREE T LE 215
4T 5,

(2) If a committee member is unable to carry out his/her duties or there is a
vacancy on the committee, the president of the bar association or the Japan
Federation of Bar Associations shall designate a person from among the
reserve committee members having the same qualifications as that member to
act in his/her place or fill such vacancy.

3 HBARATAZOZOREZ., THZRICENRT 5,

(3) The provisions of Article 66-2 shall apply mutatis mutandis to reserve

committee members.

(BREB D)
(Sub-committees of a Disciplinary Actions Committee)
BARTAEROLE BHEERIT. FROFHLT L0, LBEIISL, Mz E 2L
NTE D,
Article 66-5 (1) A Disciplinary Actions Committee may establish sub-committees
to examine a given case as is necessary.

2 WzF. ZERPEATLAEL BHE. REELOCFREROLLETHOE
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BA A EZLOTHET 5,

(2) A sub-committee shall be composed of one or more sub-committee member(s)
who is/are attorney(s), judge(s), public prosecutor(s) or academic expert(s) and
is/are designated by the chairman.

3 WMRTHEELAEES, B2l T2EZEORRBIZEIY ZNEED D,

(3) A sub-committee shall have a chairman, who shall be elected from among the
sub-committee members.

4 HFERICEFKOLLLXIT, HOPLOHEOEDDHIEFICEY, MOEENHE
FOWE 1T 9,

(4) If the chairman of the sub-committee is unable to carry out his/her duties,
such duties shall be fulfilled by another sub-committee member designated
according to an order stipulated in advance by the sub-committee.

5 BMZAERIT, TOEDDHELEIAIZEY, MENFEEL LILERIIOVWTL, B
Dk ax bHOTEBROHERETDHI LN TE D,

(5) A Disciplinary Actions Committee may treat a resolution adopted by a sub-
committee for a matter that the sub-committee has examined as a resolution of
the Disciplinary Actions Committee, as stipulated by the Committee.

(k22 B2 OB A Te)
(Examination procedures of a Disciplinary Actions Committee)
FRTEER BOEAESIL FROFEZRDON L XX, HONC, FEOHH %
D, XMRIPELFEICEZDOF LB LRIT TR 520,

Article 67 (1) If a Disciplinary Actions Committee has been requested to conduct
an examination, it shall promptly set the date of the examination and notify
the Accused Attorney, etc. to such effect.

2 %E%%Té#%iﬂi%ﬁ%%ié#%iﬁkﬁﬁéi FAMAICHBL, 2

R ENTEDL, ZOHEICEWNWT, ZORE L IIFEIEAOHERR
%EE®%ﬁ_%btiniﬁ%&wo

(2) An attorney or a member of a Legal Professional Corporation subject to an
examination may appear before the Committee on the date of examination and
make a statement. In such a case, said attorney or member of the Legal
Professional Corporation shall follow the directions of the chairman of the
Disciplinary Actions Committee.

3 BUKEERIT. EECHELLERD D & X%, LS, BAGHRkE. BERA
KL OVERNEEOMITT L TR, S ITER ORI A RO D Z LN TE D,

(3) If necessary for the examination, the Disciplinary Actions Committee may
request the Accused Attorney, etc., the Discipline Requesting Party, concerned
parties or public agencies to make statements or submit explanations or

information.

(% B2 Ok E)
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(The resolution statement of Disciplinary Actions Committee)

FARTLEEOT BOEESIL, Bk E Lz X, Eo0c, BREfM LIcEREL
TERC L 72 T U2 5720,

Article 67-2 When adopting a resolution, the Disciplinary Actions Committee
shall promptly prepare a resolution statement giving the reasons therefor.

(L F-fe D 1 11)
(Suspension of disciplinary procedures)
FARTNGE BOREESIL, F—0OFHRICOWTHFEFLANRET DRIE, Bk Tk
ZHIETLHZENTE D,
Article 68 A Disciplinary Actions Committee may suspend disciplinary

proceedings while a criminal action is pending regarding the same event.

(R ZE B OHRCET 2 AHE)
(Provisions that apply mutatis mutandis to sub-committees of Disciplinary
Actions Committee)
FARTILE AI=FROBET. BREZESOMIITERNT 5,
Article 69 The provisions of the preceding three Articles shall apply mutatis
mutandis to the sub-committees of a Disciplinary Actions Committee.

FUE MREARR

Section 4 The Disciplinary Enforcement Committee

(HlfdZ B = ORIE)

(Establishment of a Disciplinary Enforcement Committee)

Ftth SAELSKOCHAF#ELEADSIIENENHMIAEZESRZE L,

Article 70 (1) A Disciplinary Enforcement Committee shall be established in
each bar association and the Japan Federation of Bar Associations.

2 Fr#EtzoMKZERIT. BILPNRE HEOE L —RONE HOMAEL D
fihZ DE NI L2 FTE O 70 £ M O LR AN O IRFFICE T 2 FEH &2 D)
S5,

(2) A Discipline Enforcement Committee of a bar association shall conduct the
investigations set forth in Article 58, paragraph (2) and Article 71-6, paragraph
(2), and shall handle other matters related to maintaining the discipline of
attorneys and Legal Professional Corporations belonging to that bar
association.

3 HAMELESSOMILEES T, BATERE HEOE L FORE HOH
AW N AN F TSR D 5 —HO BB O %A £ O I3 1 K O IpiE 15 N O Rilfl R FF
T 2FHEL OIS LD,

(3) The Discipline Enforcement Committee of the Japan Federation of Bar
Associations shall conduct the investigations set forth in Article 60, paragraph
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(2) and Article 71-6, paragraph (2) as well as examinations of the objections set
forth in Article 64-2, paragraph (1), and shall handle other matters related to
maintaining the discipline of attorneys and Legal Professional Corporations.

(i fd 22 B = DOHERE)
(Composition of a Disciplinary Enforcement Committee)
B+ fMKEZESIE. WAL ETHSOTEOEINTF# LS T HARE L
HARORAITEDIHEOEEZ O THIET 5,
Article 70-2 A Disciplinary Enforcement Committee shall be composed of four or
more committee members as designated in the articles of association of the bar
association or the Japan Federation of Bar Associations.

(M ZBE2DEH)
(The committee members of a Disciplinary Enforcement Committee)

FETRO= HELZOMIKEESOZRIL, FEL. BHE, BEE K OFHBLR
@%é%®¢ﬂE\%ﬂ%h#%i%®%§ﬂ§%¢50_®%éhkwfﬁ\%A
+ARGO ZE—HBRBEROBEEZENT 5,

Article 70-3 (1) The committee members of a Disciplinary Enforcement
Committee of a bar association shall be individually appointed by the president
of the bar association from among attorneys, judges, public prosecutors and
academic experts. In such a case, the provisions of the second sentence of
Article 66-2, paragraph (1) shall apply mutatis mutandis.

2 AARGELESSOMALEZEESOZEIL, r#EL. HHE. Mg ?ﬁ%%
%5%@¢ﬂ%\%ﬂ%ﬂﬁﬁ#éi@éé@éﬁﬂéﬁTéo_@%Amkb
BN NGO _HBREROBEEENT 5,

(2) The committee members of the Disciplinary Enforcement Committee of the
Japan Federation of Bar Associations shall be individually appointed by the
president of the Japan Federation of Bar Associations from among attorneys,
judges, public prosecutors and academic experts. In such a case, the provisions
of the second sentence of Article 66-2, paragraph (2) shall apply mutatis
mutandis.

3 MAZEZOZBEOMEHNI, ZHELT L, EL, MiROZEOEHI, AHEE D
FARIM &9 2,

(3) The term of committee members of a Disciplinary Enforcement Committee
shall be two years; provided, however, that the term of a substituting
committee member shall be the remaining term of his/her predecessor.

4 MKEZEBSOZBIT. MEZOMOENAOEFIZ OV TIX, EFICE Y ABITHESF
THHE & 72T,

(4) In the application of criminal punishments stipulated pursuant to the Penal
Code or other laws, the committee members of a Disciplinary Enforcement
Committee shall be deemed to be officials engaging in public duties pursuant to
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the provisions of laws and regulations.

(M ZERDEER)
(The chairman of a Disciplinary Enforcement Committee)

FEtEoN MLEZERICZAERLAES, ZEOAREICLY ZhE2ED D,

Article 70-4 (1) A Disciplinary Enforcement Committee shall have a chairman
who shall be elected from among its members.

2 ZERIZ. 2BzRHET 5,

(2) The chairman shall preside over all affairs of the committee.

3 ZERICHFEHOHLLXIT, HONUDHLEEZOED DALY, thoEE
NEBROWE 21T 9,

(3) If the chairman is unable to carry out his/her duties, such duties shall be
fulfilled by another member of the committee designated according to an order
determined in advance by the Disciplinary Committee.

4 FIRBMNHEORE X, ZERICERT 2,

(4) The provisions of paragraph (4) of the preceding Article shall apply mutatis
mutandis to the chairman.

(M ZEBE2DOTHZER)
(Reserve committee members of a Disciplinary Enforcement Committee)

FLttikoh MALEZBERIZ, WAL ETHODTEOENNFH#E LS T AART#E L
HAEZORATEDDHDO THEBZE L,

Article 70-5 (1) A Disciplinary Enforcement Committee shall include four or
more reserve committee members as designated in the articles of association of
the bar association or the Japan Federation of Bar Associations.

2 FEIZHEHOHD L X EIZFENKR T L Z2X, R#ELSOSE T H A
BROERIT. TOZEBLFALEREZAT L THEZEREOT N ZOREE T LE 215
4T %,

(2) If a committee member is unable to carry out his/her duties or there is a
vacancy on the committee, the president of the bar association or the Japan
Federation of Bar Associations shall designate a person from among the
reserve committee members having the same qualifications as that member to
act in his/her place or fill such vacancy.

3 FLtHRo—oHEIx. THEBICENT S,

(3) The provisions of Article 70-3 shall apply mutatis mutandis to reserve

committee members.

(Hil Al Z B D# )
(Sub-Committees of a Disciplinary Enforcement Committee)
FLt+EORN MHEZERT. FROPENIIHFEELTLH-H, LEICLL, S5 E
T EMWTES,
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Article 70-6 (1) A Disciplinary Enforcement Committee may establish sub-
committees to investigate or examine a case as necessary.

2 WI. ZEERVEATLEL. HHE. BMEEROTFHEEROHLETHLE
BA AU EZHLOTHEET 5,

(2) A sub-committee shall be composed of one or more sub-committee member(s)
who is/are attorney(s), court judge(s), public prosecutor(s) or academic
expert(s) and is/are designated by the chairman.

3 HRIHaRZEE, Bzl T2ZB0RRIIIY ZNEED D,

(3) A sub-committee shall have a chairman who shall be elected from among the
sub-committee members.

4 HFERICFKOHLLXIT, HOPLOHEOEDDHIEFICEY ., MOEENHE
FOWE 1T 9,

(4) If the chairman of the sub-committee is unable to carry out his/her duties,
such duties shall be fulfilled by another sub-committee member designated
according to an order determined in advance by the sub-commaittee.

5 MMEZEERIL. ZOEDDHEIAICLY, HEPHEITFEEZ LIEFRIIHONT
X, HEOMREBHOTEERDRBIRETDHILNTE D,

(5) A Discipline Enforcement Committee may treat a resolution adopted by a sub-
committee for a case that the sub-committee has investigated or examined as a
resolution of the Discipline Enforcement Committee, as stipulated by the
Committee.

(ke Z BRI X D BUR O ZRk )
(Requests for statements, etc. by a Disciplinary Enforcement Committee)

FLttEot MLEZESE. HEIEEICELLERNDH D & 1%, d5FpiE L%,
AGERE . FRAKROERAEZ MR L TR, Fil TR oRE 2RO 5 2
EBTE D,

Article 70-7 If necessary for an investigation or examination, a Disciplinary
Enforcement Committee may request the Accused Attorney, etc., the Discipline
Requesting Party, concerned parties or public agencies to make statements or
submit explanations or information.

(Hil Al 22 B = DREIRE)
(The resolution statement of a Disciplinary Action Committee)
FL+HEON MEZESIT, BEE2 Lo e i3, #onic, B2 L@ERELE
R L7221 E e 6720,
Article 70-8 When adopting a resolution, a Disciplinary Commaittee shall
promptly prepare a resolution statement giving the reasons therefor.

(Ml e 2 A= o= 2B 2 A BLUE)

(Provisions that apply mutatis mutandis to sub-committees of a Disciplinary
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Enforcement Committee)
FEHEROIL I ZSFOBEITZ. MALZESOMIICERT 2,
Article 70-9 The provisions of the preceding two Articles shall apply mutatis
mutandis to the sub-committees of a Disciplinary Enforcement Committee.

BhH MREES

Section 5 The Board of Discipline Review

(i o 3 A 2> DR )

(Establishment of the Board of Discipline Review)

FEt—5% AARELEASICMLETEESZE,

Article 71 (1) A Board of Discipline Review shall be established in the Japan
Federation of Bar Associations.

2 MkKEERIT. PELSPELFNKENHOHEIC LV R % 2 L7
WEOWREZ L, 7D, BARFHELEESD ZHICKT 2 BFEERE I L 2 BEOH
HEHTF L, UIEATHREE LIZHAICBW T, RBEEEHRE» OB’ S
eI, EROERZ WSS TR O B IE % R T 5 72O LB il B A
Z1T 9,

(2) If a Discipline Requesting Party files a request for a review of a matter
regarding which a bar association had issued a ruling not to discipline the
Accused Attorney, etc. pursuant to the provisions of Article 58, paragraph (4),
and to which the Japan Federation of Bar Associations had issued a ruling
dismissing or rejecting the Discipline Requesting Party's objection to the bar
association's ruling, the Board of Discipline Review shall reflect the public
opinion of Japan and conduct discipline reviews as necessary to ensure that

disciplinary procedures are appropriate.

(Hil o 25 A = D AELAR)
(Composition of the Board of Discipline Review)
FEtt—%o0Z fiiFESIT. ZEF-AZ b OTHRT 2,
Article 71-2 The Board of Discipline Review shall be composed of eleven board

members.

(ke FEASDER)
(The board members of the Board of Discipline Review)

FLtt—5%o= MiBFESOLZEIL, FHREROHLH (riEL., HHESRLITMH
BETHLEXZIING THOIEZRS, ) Oofnrd, AR ELESZOREN
AAMELESSORSDORHICESIE., ZRET D,

Article 71-3 (1) The board members of the Board of Discipline Review shall be
appointed by the president of the Japan Federation of Bar Associations from
among academic experts (excluding attorneys, judges, public prosecutors and
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persons who formerly served in those professions) based on a resolution
adopted at a general meeting of the Japan Federation of Bar Associations.

2 ZEOMEWNZ, ZHF LT 5, EEL, MiROZBOEMNL, BiEE OFRMEHIH & 3
Do

(2) The term of the board members of the Board of Discipline Review shall be two
years; provided that the term of a substituting board member shall be the
remaining term of his/her predecessor.

3 FEEIZ., MEZOMOERIO#EHICOWTIE, ESICEVABITHEET 2ME & A&
ASE B

(3) In the application of criminal punishments stipulated pursuant to the Penal
Code or other laws, the board members shall be deemed to be officials engaging

in public duties pursuant to the provisions of laws and regulations.

(Mt DEER)
(The chairman of the Board of Discipline Review)

FLtt+—%olN MiLFEESICEZERZEE, ZEORRIZLV INEED D,

Article 71-4 (1) The Board of Discipline Review shall have a chairman who shall
be elected from among the board members.

2 ZEERIZ., 2B HRET D,

(2) The chairman shall preside over all affairs of the board.

3 ZERIFEMODDHLXIE, O LOMEEESOEDIIEFICLY ., thoZEF
NZEEREOWBE %179,

(3) If the chairman is unable to carry out his/her duties, such duties shall be
fulfilled by another board member designated according to an order determined
in advance by the Board of Discipline Review.

4 FIRE_HOBEIX, ZERICENT 2,

(4) The provisions of paragraph (3) of the preceding Article shall apply mutatis
mutandis to the chairman.

(R EESOTIEER)
(Reserve board members of the Board of Discipline Review)

FEt—F&0L MiLFEERIC. AIARELESSORATEDLIBDOPHERZEL,

Article 71-5 (1) The Board of Discipline Review shall include reserve board
members, the number of which shall be designated in the articles of association
of the Japan Federation of Bar Associations.

2 ZTHRICHEMOH D LEXIFENKR T LEXT, AARELEASOREIX, TH
ZEOHNLZOREBET HHEEZRLT D,

(2) If a board member is unable to carry out his/her duties or there is a vacancy
on the board, the President of the Japan Federation of Bar Associations shall
designate a person from among the reserve board members having the same
qualifications as that member to service in his/her place or fill such vacancy.
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3 FLEtt+t—Ro=0HEZX. THZRITEHRT S,
(3) The provisions of Article 71-3 shall apply mutatis mutandis to reserve board

members.

(i fo g A= 12 & 5 Bd o0 Bk %)
(Request for statements, etc. by the Board of Discipline Review)

B+ —50R MidBEESIT, MAEECBE LLEND D & &3, dRpEL%E, #
HEERE . BRAKOERAEZOMIZK L CHL, S XITERORHEZRkD D Z &
NTED,

Article 71-6 (1) If necessary for a discipline review, the Board of Discipline
Review may request that the Accused Attorney, etc., the Discipline Requesting
Party, concerned parties or public agencies make statements or submit
explanations or information.

2 MflEASIT, MALEEICE LLERND D L &L, ARFELEOTERE LD
MAEE S NI AAFELESSOMILEERICLERHAEZELT 2N TE D,

(2) If necessary for a discipline review, the Board of Discipline Review may
request the Disciplinary Enforcement Committee of the bar association to
which the Accused Attorney, etc. belongs or the Disciplinary Enforcement
Committee of the Japan Federation of Bar Associations to conduct any

necessary investigations.

(i fo g A D)
(The resolution statement of the Board of Discipline Review)

FLt—5&ot MABEESIT. ERkE Lo L&, #lenic, BlmEfM LzEREL
TERL L2 TR R B 7w,

Article 71-7 When adopting a resolution, the Board of Discipline Review shall
promptly prepare a resolution statement giving the reasons therefor.

FBILE ERFBODERTE T 2B
Chapter IX Control of the Handling of Legal Services

GEF# L OIEREE OBV FEOEEIL)
(Prohibition of the provision of legal services by non-attorneys)

FEt & AELIRELIEANTROWEIL, R A2 B CHFAEME, FERE
M OEARR, BT, BREARRETBUTIONS 2 AR SZFEZ O —ik D
EHEERICE L CEE, B, (hEE L IEREZE othoEARFEE 250 v, XX
INOOREEETHIEEHELTHIENTERY, L, ZOEFEUIMOEE
CHIBDED DD D5 AT, ZORY TRV,

Article 72 No person other than an attorney or a Legal Professional Corporation
may, for the purpose of obtaining compensation, engage in the business of
providing legal advice or representation, handling arbitration matters, aiding
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in conciliation, or providing other legal services in connection with any
lawsuits, non-contentious cases, or objections, requesting for re-examination,
appeals and other petitions against administrative agencies, etc., or other
general legal services, or acting as an intermediary in such matters; provided,
however, that the foregoing shall not apply if otherwise specified in this Act or
other laws.

GEVZTT-MNOFEITEEL T LT L DEIL)
(Prohibition against the enforcement of assigned rights as a business)
FEtt+=2% (AbH. MAOHEFAZFED =TT, Fia, #iiE. iz oftho FEIC LD
T, ZOMRIOFEITZTHZ L H2ELTHIENTERY,
Article 73 No person shall engage in the business of obtaining the rights of
others by assignment and enforcing such rights through lawsuits, mediation,
conciliation or any other method.

GE i L OEBIERFEDOLEEL)
(Prohibition against false designations by non-attorneys)

FLHUSE LI EEAN TRV, i SUXIEEE ST O R X0
LTI B0,

Article 74 (1) No person who is not an attorney or a Legal Professional
Corporation shall use for itself the indication or description of "attorney" or
"law office."

2 FELXIFRELIEANTRWEIL, FEE5G2 BT, EEERZE OMERFE %
045 BOFRXITFE#HZ LT 67220,

(2) No person who is not an attorney or a Legal Professional Corporation shall,
for profit, use a designation or reference indicating that he/she or it handles
legal consultations or provides other legal services.

3 FHELIEATRVWEL, Z0AHPICHETEAITZNTEET 2452 0T
72 570,

(3) No person who is not a Legal Professional Corporation shall use "legal

professional corporation” or any other similar name in its name.

F+E AR

Chapter X Penal Provisions

(RE A8 8 D 3R)
(The crime of false registration, etc.)
FLtHhE FELERIEREZALRVEN, HRAFPELESSICEOERICOEE
ff%@ HEZ2 LT, LA EICREL S L i3, _EEU\TODT%MXX IEE LT
@IS 5,

Article 75 (1) A person without the required qualifications to be an attorney who
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has his/her name registered in the roll of attorneys by filing a false statement
with the Japan Federation of Bar Associations shall be punished with a term of
imprisonment with work of up to two years or by a fine of up to one million yen.

2 FHEFOE HOHEICIDOIHFEBIIBWT, HHEE - IFE =FICHET S
WRIZAE DT IR RISREE 5 \ICHUE T D IS (653 L 72 I ) OYR) 75 DB D NS %
DO EERFEIHIZOZEBOHFELZ LT, EBEREICFRZORBEL SE2E D, Al
HE Rk ET D,

(2) The preceding paragraph shall also apply to a person who obtained from the
Minister of Justice the Certification set forth in Article 5 by making a false
statement on an application made pursuant to the provisions of Article 5-2,
paragraph (1), regarding the period of having assumed a position set forth in
Article 5, item (i) or (iii), the period of having discharged the duties set forth in
item (ii) of said Article, the details regarding the duties of said item, or any
other material matters.

3 B _HOFEORZKIL, 175,

(3) Any attempt to commit the crimes specified in the preceding two paragraphs
shall be punishable.

(5% D IR)
(Crime of Corruption)
FE+HASE B oPARXNEIFE=FTFZO+OHEIER LIEFIL, ZFLT O#EIC
%,
Article 76 Any person who violates the provisions of Article 26 or Article 30-20

shall be punished with imprisonment at labor at a term of up to three years.

(FEFi#EL & DRELEDSE)
(Crime of acting in concert, etc. with non-attorneys)

FLtttE ROKEZFOWVTNNIHELT HHIE. ZHFUTOBE I =M TD
S&IT 5,

Article 77 A person who falls under any of the following items shall be punished
with imprisonment at labor at a term of up to of two years or a fine of up to
three million yen:

— FHottER BEEAFRO S —ICBWTHEATISEE2 G, ) OBEITERK L
=

(i) A person who has violated Article 27 (including that Article applied mutatis
mutandis in Article 30-21);

BN (BRI BWTHENT S E 2T, ) OBEITEK L
e

(ii) A person who has violated Article 28 (including that Article applied mutatis
mutandis in Article 30-21);

= FETZEKoOBEIER LZE
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(iii) A person who has violated Article 72; or
W FHE+=RoHEITERK LTEE
(iv) A person who has violated Article 73.

(RE AR R D SR)
(Crime of false indications, etc.)
FLtt+tko FHLHMEFOHEIER LEEZX. MU TOIHSIILT S,
Article 77-2 Any person who violates the provisions of Article 74 shall be
punished by a fine of up to one million yen.

Ftttko= F=1+FXO+NFRHE FEU+=FF"HIBWTERTLI56%
i, ) WWBWTHEHTAISMEFE LA L+ HEEE - HOFEITERX LT, REICH
ET DA RREEICFREICHET 2B FAEMEICE LIEBA T CTEDDL LD LR
#HET, AL IFRHEE T, B LIIRBOREA L ITREE L, UIYEAER
PRI 2 RAE LRI L. = AU T ORI T %,

Article 77-3 Any person who, in violation of the provisions of Article 955,
paragraph (1) of the Companies Act as applied mutatis mutandis to Article 30-
28, paragraph (6) (including cases of mutatis mutandis application in Article
43, paragraph (3)), does not make entry of or record those matters stipulated
by Ministry of Justice ordinance regarding the electronic public notice
investigations prescribed in the same paragraph in the investigation record
books, etc., prescribed in the same paragraph, or who makes a false entry or
recording, or who does not retain such investigation record books, etc., shall be
punished by a fine of up to three hundred thousand yen.

(I SR E)
(Double punishment)

FEFANS RELEAOHEEN, TORELEANOEFICEL, ROKZITHIT S
BUEDERATHZ Lo L EX, TOITRAELZET D1E0, ZORELIENTRLTY
S TICED DEIRMNEZF T 5,

Article 78 (1) If Members, etc. of a Legal Professional Corporation violate the
following provisions in connection with the legal practice of said corporation,
such member shall be punished, and in addition, said Legal Professional
Corporation shall be punished by the imposition of a fine as set forth below:

— FLEt+AE FEFAFOFHITRLIHEZICRD, ) =ZEH LML T O

(1) A fine of up to three million yen for a violation of Article 76 (to the extent
that it relates to the provisions of Article 30-20); or

= OBtEttERE S (BRI B0THENT 2 S ERICR D ESIC
Ro, ) IHEL+HERE - F=tF0o+—IZBWTHEMTLHE - +I\HKI
BROHEDITRD, ) FEEROIHSIN

(i1) The fine set forth in Article 77 for a violation of Article 77, item (i) (to the
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extent that it relates to the provisions of Article 27 as applied mutatis
mutandis in Article 30-21) or Article 77, item (ii) (to the extent that it relates
to the provisions of Article 28 as applied mutatis mutandis in Article 30-21).

2 EAOREZTEANE LIIAORIAN, EHANZOMOREEE N, ZDIEAX
FADEBICEHL THE L ERE=SELTENS, HEt+tio Tk oE
FAT#% Uiz & 1%, TOTHEEZENT 210, EOEANIANTK L THEARSEDOE]
SMz2F3 2,

(2) If a representative of a juridical person or the agent, employee, or other
worker of a juridical or natural person violates the provisions of Article 77,
item (iii) or (iv), Article 77-2 or the preceding Article in connection with the
business of said juridical or natural person, such persons in violation shall be
punished, and in addition said juridical or natural person shall be punished by
the imposition of a fine as stipulated in this article.

(itEkd)

(Administrative fines)

FLTLE ROBZONTNMIZEETLEE. B HHLTO@BEHILT 5,
Article 79 Any person who falls under any of the following items shall be
punished by an administrative fine of up to one million yen:

— BT EROZHINEARE GBEUNF=RE_HIIBWTHENT G628, R
IZBWTHLC, ) IZBWTHERT ISEREILENHASRE ZHOHEITERK LT,
WMEZET. IEBOREL L

(1) A person who fails to make the report required by the provisions of Article
946, paragraph (3) of the Companies Act as applied mutatis mutandis to
Article 30-28, paragraph (6) (here and hereafter, including mutatis mutandis
application in Article 43, paragraph (3)), or who falsifies such report.

ZOEMSEEARRVOIL, FBERo S HIEARBEICBWTHERT I SEREILE
=& _HEAS S XIIENE LIRS S ST bR EAREE

(ii) A person who, without justifiable grounds, rejects claims made pursuant to
the provisions of any item of Article 951, paragraph (2) and Article 955,
paragraph (2) of the Companies Act as applied mutatis mutandis to Article
30-28, paragraph (6).

FETNLEDOZ ROBZONTNNIEET 256121F, F#ELEAOHEUIER
N, = HHELTO@EHI AT 5,

Article 79-2 A member or a liquidator of a Legal Professional Corporation who
falls under any of the following items shall be punished by an administrative
fine of up to three hundred thousand yen:

— ZOERICESKENTOREICER LTRLAET H I Laiolktt &,
(i) Failure to register, in violation of the provisions of a Cabinet Order issued
in accordance with this Act;
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=B ERoZHNECHXIE LHEOBREICER L TAFE LIz L &,

(i1) A merger in violation of the provisions of Article 30-28, paragraph (2) or (5);

= B 5o NERBEICBWTHERT 2 SMIEE AN+ — K0 EILERK L
TRIGOREZRD RO L X,

(iii) Failure to request an investigation, in violation of the provisions of Article
941 of the Companies Act, as applied mutatis mutandis to Article 30-28,
paragraph (6);

W ERXXIEE -+FO=+F -HIBWTHERTLIAMEEAAAEHERE —HOS
FEEL LIIFE =+RO=+F —HIIBWTERT2RENEFE N +ERE A
L3S “HOEM RRICHE L, A L IEREST_REFHEZLEHE T, A LL<
IFRLERE T, UTE B ORHEE L IXReRE LTt & &,

(iv) Failure to make required statements or entries in, or the falsification of,
the articles of incorporation or the account books required by Article 615,
paragraph (1) of the Companies Act as applied mutatis mutandis to Article
30-30, paragraph (1) or the balance sheet required by Article 617, paragraph
(1) or (2) of the Companies Act as applied mutatis mutandis to Article 30-30,
paragraph (1);

f B FRO T E HICBW TR T2 8MEFE AN L AREE —HOHR
U TCTHEPEFRBAME O WL TR RO & &,

(v) Failure to apply for the commencement of bankruptcy proceedings, in

Iz

il
faé

violation of the provisions of Article 656, paragraph (1) of the Companies Act
as applied mutatis mutandis to Article 30-30, paragraph (2);

N OFB=ZAFRO=AF HIIBWTERT 2 2ERE AN FEEOHEIZIER LT
WMPEEA Bl LT & &,

(vi) The distribution of the corporation's assets in violation of the provisions of
Article 664 of the Companies Act as applied mutatis mutandis to Article 30-
30, paragraph (2); or

t B RO=TE HIIBOWTHEMT 2 SESEANE RS ZESUIHELED
HEIER L CTELLS LT & &,

(viil) The disposal of the corporation's assets in violation of the provisions of
Article 670, paragraph (2) or (5) of the Companies Act as applied mutatis
mutandis to Article 30-30, paragraph (2).

kAl

Supplementary Provisions

(fEfTro H)
(Effective date)
WL Zo®mEEEx, B UEIA B ST 5,

Article 80 This Act shall come into effect as from September 1, 1949.
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(TR DI L ERKE)
(Persons qualified as an attorney pursuant to prior provisions)

BNF—% WATOBREICL Y R#ELERLIEREAT2HIL. ZTOEFOEHICOW
TiX, ZOEREHG L SICREEEEDEEZKRIAT-bD L BT,

Article 81 With respect to the application of this Act, a person qualified as an
attorney pursuant to prior provisions shall be deemed to have completed the
course for a legal apprentice at the time such said person obtained such
qualification.

(p 7 L3 O K1)
(Exceptions for probationary attorneys)

BN+ T4 ZOEEEITORBUCHE LRM TH 28, RO RE EOHIEIZ X
D —FREHULOERBEE 2K 2BREZRT- L 1T, 2B & XICEHE
BAEOEEREKZ T D L BT,

Article 82 A person who is a probationary attorney (Bengoshi-shiho), at the time
this Act becomes effective, and has completed practical training for more than
one year and a half and passed the examination in accordance with the prior
Attorney Act, shall be deemed to have completed the course for a legal
apprentice at the time such person passed said examination.

(i O XIS H OwEH)
(Application of grounds for disqualification of an attorney)

TN =5 FHLEFOHEOBEMAIZOWTIE, WERTOFHEL L (R ZAERE =1+ —
5) ODHEICL Y EBOEEIEDON G 22 T -1, B DL L0 ARESFEDA
PRI SN F L AL, WERTORBRELE (Wt EEEEEN+R5) Ol
EWZ L VBB LEOFF 20 SN H R, B 0L L0 Bl £ o %56k 2 I
DIHINTEbD LR L, BEERST B+ F5EAN+="7) ICTLVBaED
oy a2 F T 1L, ABE TH O THEABDL/TIZ LV kS hicE & AT,

Article 83 In the application of Article 7, a person who has been prohibited from
practicing pursuant to the prior Accountant Law (Keirishi-ho, Act No.31 of
1927) shall be deemed to have had his/her registration as a certified public
accountant revoked from the register of certified public accountants as a result
of such disciplinary action, a person whose license was revoked pursuant to the
prior Tax Accountants Law (Zeimu-dairishi-ho, Act No.46 of 1942) shall be
deemed to have had his/her registration as a tax accountant revoked as a
result of such disciplinary action, and a person who has been dismissed from
his/her office as a government official under the order of the disciplinary action
for public officials (Imperial Ordinance No. 63 of 1899) shall be deemed to have
been discharged from his/her office as a public officer as a result of such
disciplinary action.
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(PERT D I3 T4 8 D B )
(Registration on the former roll of attorneys)

FNFTNE WRTOBEIC L 5l L4 BEOBREIL, 2 OBEMRIC X 2 L4 EORE
& BT,

Article 84 Registration on the prior roster pursuant to prior provisions shall be
deemed as registration on the roll of attorneys pursuant to this Act.

(T RiT D )k ST R kA D i 2R)
(Request for registration or change of registration)

FNFHSE ERTOBEIC LV IEBHREIT LT SN BR G TG OFERIZ, 2
OIERIZ LD AARFPHE LE G ST L TR SN UGB DFE R D & 77
R

Article 85 Request for registration or change of registration made to the Head of
the Bureau of Legal Affairs (Homu-sosai) pursuant to prior provisions shall be
deemed as a transmission of request for registration or change of registration

to the Japan Federation of Bar Associations.

(TERT D 7778 L D FH )
(Attorney's office pursuant to prior provisions)

FINFRE WRTOBEIC LV IEBREICEITHE TH opELOFEEITIL. T0HF#EL
M OEROHEIZL Y B Z LICERFEBEITE A7,

Article 86 An office of an attorney which was notified to the Head of the Bureau
of Legal Affairs pursuant to prior provisions shall be deemed as the law office

notified pursuant to this Act by such attorney.

(TERT D Fp7E L4 EE D H k)
(Transfer of the roll of attorneys, etc., pursuant to prior provisions)

FINHESR EBME. WERTOREIC LV FFICH A bt 4EE otk
O ERICHT 2BRERHZ., AARELESSORDIZLY . Zhiql k72
TR B0,

Article 87 Upon request by the Japan Federation of Bar Associations, the
Bureau of Legal Affairs (Homu-fu) shall deliver to the Japan Federation of Bar
Associations the roll of attorneys and any other documents concerning
attorneys and bar associations which have been kept at the Bureau pursuant to

prior provisions.

BEAEOFE LR/ ORELZEGS
(Current bar associations and federation of bar associations)

FININSE  ZOEEEITOBRBIAFT 2 5 £ IR U d S ECH T O & 1 XN o
F#ELSEARIT, ZOBERCIYREES NI RELSESS L HRT,

Article 88 (1) Any bar association or federation of bar associations existing in
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the jurisdictional district of each high court at the time this Act becomes
effective shall be deemed to be a bar association or federation of bar
associations pursuant to this Act.

2 AHEOF#E LS IREESEERIEL, THONT, ZORAIIIHAIIZ OV TH
A LESROEKREZIT, 2BA#ELRICH O TUIRLOBLE LR2TNTRH
AN

(2) The bar associations or federations of bar associations set forth in the
preceding paragraph shall promptly obtain the approval of the Japan
Federation of Bar Associations with respect to their articles of association or
rules; in addition, the bar associations shall be required to register their
establishment.

3 AIHODOEFLIC OV T, 5B = PUSRE “HAOHMNE))EHEANHORE 2 ENT D,

(3) Paragraph (2) and paragraphs (4) through (6) of Article 34 shall apply
mutatis mutandis to the registration set forth in the preceding paragraph.

([7] U Ik o> 7 £ 2% D K5 451)
(Special provisions for bar associations within the same district)

BTS2 OEREIT OBRBUCIE U7 #eplp o & 85 XIS NIT/E 5 &L Eospi#
T2E B ZROBEC» D LT, ZOEEMITR b RBARIELIENT
ERAR

Article 89 (1) Notwithstanding the provisions of Article 32, two or more bar
associations existing within the jurisdictional district of the same district court
may continue to exist as heretofore even after this Act becomes effective.

2 HIEOFPELERIT, (MR TLE0UIMHT 52 LN TE D,

(2) The bar associations set forth in the preceding paragraph may at any time be
merged with each other or be dissolved.

3 HIEOA P IIMHIZ OV TR, B =RE EHMLOHEANHE TOREZ YT
Do

(3) In case of merger or dissolution pursuant to the preceding paragraph,
paragraphs (2) through (6) of Article 43 shall apply mutatis mutandis.

(B AT A 25 L O M (i Fe)
(Preparatory proceedings for the establishment of the Japan Federation of Bar
Associations)
FhLt+g BARELEG SRS OV TREZR MR Fheid, HN\+RICHET 28 H
LV BHHENICAT ) 2 &N TE D,
Article 90 Any preparatory proceedings necessary for the establishment of the

Japan Federation of Bar Associations may commence prior to the date set forth
in Article 80.

(I3t 1 Je Ot 13 0 G A% DRI BE 3 D IEHE OB )

84



(Application of Act concerning Exceptions to the Qualification of Attorneys and
Probationary Attorneys)

Filt—5% FELLOFE LR OB ORFICBE T 21EE (B -+ —FEEE+
—5) ORI HOWTIL, RBREAIOBIC XL S, B L, FHEICHET 5 Lk,
AEEEAE L GAR L, FEZESOWBIT., ZOERICHET 2 AAR# LESS
DERFEARPITI DO LT D,

Article 91 The Act concerning the Exceptions to the Qualification of Attorney
and Probationary Attorney (Act No. 11 of 1946) shall continue to apply as
heretofore; provided, however, that a probationary attorney in said Act shall be
read as a legal apprentice and the duties of the Examining Committee shall be
performed by the Qualifications Screening Board of the Japan Federation of
Bar Associations as set forth in this Act.

(EABEFEBE IR OB 25RO 1)
(Repeal of the Act concerning Control over the Handling of Legal Matters)

FhL+ %k ERFEHBRI O T 2 (R EERFE N 5) 1%, BT
Do B L. FHEBE AN 2 L72AT A x4 2 2RI 0@ I >\ Tid, ZRBIERTOHIZ
X%,

Article 92 The Act concerning Control over the Provision of Legal Services (Act
No. 54 of 1933) shall be repealed; provided, however, with respect to the
application of penal provisions under said Act to any act committed prior to the
repeal of said Act, the provisions then in force shall remain applicable.

MR (B +EHENA+MBERERELTARE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 96 of April 14, 1950] [Extract]

1 ZOERDI B BHFHERAN RO . BHARAT—ROZ K OBEART+ILEOUWIE
BUE, MBFEAREFEARENTOWRERE T DEREE KO DEREEMICET S
HOWRNDFEOLREREITAMOANPOER LT =+HEFB LN, £
L DOFRFNEAATD B> S I T 5,

(1) Those provisions of this Act amending Articles 61-2, 61-3 and 65 of the Court
Act, amending those provisions of Article 6, item (vi) of the Act on Committee
for Inquest of Prosecution that concern juvenile investigators and assistant
juvenile investigators and amending provisions of the Juvenile Act shall
become effective after 30 days have elapsed from the day of the promulgation,

and all other provisions shall come into effect as from the day of promulgation.

Mt Al (R ANESANVBERE_E_-+—F)
Supplementary Provisions [Act No. 221 of June 9, 1951]

ZOEEIZ. MO ANSHETT S,
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This Act shall come into effect as from the day of promulgation.

WA (EM_FANESNAFIEZBERE_E=+t5] )
Supplementary Provisions [Act No. 237 of June 15, 1951] [Extract]

1 ZOERET, MMOBEPLEBE L T—ALZRE LB BT 5,
(1) This Act shall come into effect as from the day after one month has elapsed
from the day of promulgation of this Act.

M Al (R +tEEEAZ+—HERFEAASTNAE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 268 of July 31, 1952] [Extract]

1 ZOEEEEMN Z+EFENA AT 5,

(1) This Act shall come into effect as from August 1, 1952.

3 TERTOMEAK OB IL, Z OEBRICESHYOREALROIE & 20 | F—MHaxbo
THHdTHbDET D,

(3) Previous organs and personnel shall become comparable organs and personnel
under this Act and shall continue with the same identity.

4 ZOEROWATHNCR T DIEFBNOAERE ., EBREEREER. BHNEEE MO
BTCE OLERIZ . BHPTER U+ —4c, B+ 25 CHIEH O Rk O Rl % 12 B
DUERFH —RFE _HIZBWTEMNT 262 aT, ) KOENNSE, METER+
Nk, il LEF LT NCENAE LS _FoREO#EAIC O W T, EhEhik
BEADOEBIRE . IEBFEE M NEHHE O L 2727,

(4) Tenure of office as each Chief in the Attorney-General's Office, Secretary
General of the Attorney-General's Office, officials of the Attorney-General's
Office, and educational officials of the Attorney-General's Office before
effectuation of this Act shall respectively be regarded as the tenure of office as
Vice-Minister of the Ministry of Justice, law officials of the Ministry of Justice,
and education officials of the Ministry of Justice for the purpose of the
application of the provisions of Article 41, Article 42 (including the case where
the same Article is applied mutatis mutandis under Article 1, paragraph (2) of
the Act concerning the Exceptions to the Authority of Assistant Judges, etc.)
and Article 44 of the Court Act, and Article 19 of the Public Prosecutor's Office
Act, Article 5 of the Attorney Act and Article 2 of the Judicial Scrivener Act.

M Al (BFI=+#E\A+RAEEEFEEL+RE] )
Supplementary Provisions [Act No. 155 of August 10, 1955] [Extract]

1 ZOERT., AHOHENSHITT 5,

(1) This Act shall come into effect as from the day of promulgation.
3 T OEFRORATORE, BUIYUERTO I HEHERE - UIE ZHICHBET DK
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BECHFT DA E Z T TV AHEIZ O WL, ZRBURTOFIC L 5,

(3) Upon enforcement of this Act, regarding persons who have in fact received the
approval of the Supreme Court prescribed in either paragraphs (1) or (2) of
Article 7 of the pre-amendment Attorney Act, the provisions then in force shall
remain applicable.

4 HIEICHET HF 2RV T, Z OERORATRN QIERTO 77 HEF L RF —HX
1356 IHICHUE T D I BT O KR Z Z T 125 03 2 OVEEOREITATNC U727 4124
T2 OB OWTIX, RBUERTOBINZ L D,

(4) Excluding those persons set forth in the previous paragraph, for purposes of
application of penal provisions against acts carried out before the enforcement
of this Act by persons who had received the approval of the Supreme Court
prescribed in either paragraphs (1) or (2) of Article 7 of the pre-amendment

Attorney Act, the provisions then in force shall remain applicable.

M Rl (BRn=+_"#AH—BEEFEaTHE+/\E] )
Supplementary Provisions [Act No. 158 of June 1, 1957] [Extract]

(FaA7# B)
(Effective date)
1 ZOERE, BR=+ZF A Ao iTY 5,
(1) This Act shall come into effect as from August 1, 1957.

MRl (BRE4+RNESNRA+EBEREE=1+tEF) )
Supplementary Provisions [Act No. 137 of June 15, 1961] [Extract]

1 ZoOHE#E, MMOANLERLTAAZ ZAR2WHEFHNICESWTES TED S H
MORATT %,

(1) This Act shall come into effect as from a date prescribed by a Cabinet Order
within a period not exceeding six months from the day of promulgation.

15 FELEBERBESROE T KE HE SOREOEMIZHOWTE, IHA
DT L DALy T2 DB L OBEOBE Lix, FiEoOBEIC X 2 EFNy725
Pl 2B D AR IR & B dn T,

(15) For the purpose of application of the provisions of item (iii) of Article 7 and
item (ii) of paragraph (1) of Article 12 of the Attorney Act, revocation of
registration as a tax accountant as disciplinary action pursuant to the former
law shall be deemed to be prohibition against the practice of business as a tax

accountant as disciplinary action under the new law.

M Al (Bfn=+t&ENA+SREREELE+LE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 77 of April 16, 1962] [Extract]
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(BATH H)
(Effective date)

1 ZOEREEZ, DO LRITT 5, 72720, BAKLOMAIE LENOH+—H
FCOHREZ, Bh=+tHFELtHA—Brolfrd 5,

(1) This Act shall come into effect as from the day of promulgation; provided,
however, that the provisions of Article 6 and paragraphs (5) through (11) of the
Supplementary Provisions shall come into effect as from July 1, 1962.

10 HEZORHELEFLEOBREOBEAIZ OV T, HAFOBEDORAITANC I
DEBWHERT D BUE OLERITIEB R AW EIT OBE OER & . EfRSEE ORI
WNENER RS HE OIERR E 727,

(10) For the purpose of application of the provisions of Article 5 of the amended
Attorney Act, the tenure of office of an instructor of the Training Institute of
the Minister of Justice (houmu kenshyujyo) prior to the enforcement of the
provisions of Article 6 shall be deemed to be the tenure of office of an instructor
of the Research and Training Institute of the Minister of Justice (houmu sogo
kenkyujyo), and the tenure of office of a councilor of the legislative bureau
(houseikyoku sanjikan) prior to the enforcement of the provisions of Article 6
shall be deemed to be the term of office of a councilor of the Legislative Bureau
of the Cabinet (naikaku houseikyoku sanjikan).

M Al (BRfn=+tEEZA+SSEEEETN+E) )
Supplementary Provisions [Act No. 140 of May 16, 1962] [Extract]

1 ZoEfx, B =t+tFE+HA a2kt 5,

(1) This Act shall come into effect as from October 1, 1962.

2 ZOERICEILZWEROBIEIT. ZOMANZERIOED N H 256 2kRE . Ok
FEORMATANCA L FHEICHEAT 5, 72720, ZOERICL 2B EROBEIC LD
THLTN N Z2T TR0,

(2) The provisions revised by this Act shall also apply to matters that arose prior
to the enforcement of this Act except as otherwise set forth in these
Supplementary Provisions; provided, however, that the foregoing shall not
hinder any valid force that arose pursuant to provisions prior to revision by
this Act.

3 ZOERORATORIIRE L TWDRRRICOWTIE, HEFRERETL LN
TERVWEZED D ZOERIC L DWERDOBEC PO LT, RBUEROFIZL D,

(3) With regards to lawsuits actually pending at the time of enforcement of this
Act, the provisions then in force shall remain applicable notwithstanding
provisions revised by this Act stipulating that such lawsuits may not be filed

4 ZOEEORITORBEIARE L TV LHFROEEICOVWTIL, Y%EE L HEEE
ETDEDZOERICEDYERDEEICHND LT, RBUERTOHIC L D,

(4) With respect to the jurisdiction over lawsuits actually pending at the time of
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enforcement of this Act, the provisions then in force shall remain applicable
notwithstanding provisions revised by this Act stipulating exclusive
jurisdiction.

5 ZOEREOKATORRBUC Z OWEREIZ X 2 BUERTOFLEIZ X 2 HEF I EIT L T
D53 AT FRPT BT D EF A O HEFR AR IZ DWW TiE, e BRERioflic L 5, 72721,
Z DIERIZ K HBOER OBUEIZ X 5 HER IR Z OIERIC XD WEROREIC L D H
FHIE LV ENGAIZRD,

(5) With respect to the valid period for filing a lawsuit concerning a disposition or
determination for which the valid period for filing a lawsuit pursuant to
provisions prior to revision by this Act is actually running at time of
enforcement, the provisions then in force shall remain applicable; provided,
however, that the foregoing shall apply only in the case where the amended
valid period is shorter than the valid period prior to revision.

6 ZOEFRORATANG S AL SATERITET 2 HHEEFR T, ZOERICE LK
ECXYHFHHANEOLND Z L ERDOTHDIZONTOHFHFBIMIZ, Z OEFRD
MATDOHMNBEET D,

(6) The valid period for filing a party lawsuit concerning a disposition or
determination for which the valid period is stipulated through the amendment
by this Act shall be counted from the effective date of this Act.

7 ZOERORATOBRIIRE L TV D5 ATEROBEE L OFF 222V TE, 4
HIEEBAROBEFEO— 2 G L T5FO ZOERICL DWW EROBEIII PO D
T RBWRTOBNZ X D, L BHANE, HEOHRITIZLY, RiEZHOT,
MR TN FEEFRICEETET L 2T 2N TE D,

(7) With regard to actions for rescission of disposition or determination actually
pending at time of enforcement of this Act, the provisions then in force shall
remain applicable, notwithstanding provisions revised by this Act stipulating
that one party to the legal relationship be the defendant; provided, however,
that the court may, upon the plaintiff's request, may rule to permit changing
the action into a party suit.

8 HIHIIELEOLAITIE, ITBEHEFFRES HNSRBRELOE —+—&E _H»1 b
FBLEE CTOREZRENT L,

(8) In the case set forth in the proviso to the preceding paragraph, the provisions
of the second sentence of Article 18 and Article 21, paragraphs (2) to (5) of the

Administrative Litigation Act shall apply mutatis mutandis.

M Al (BRI=+tSEA+EREREEAN+—F] ()
Supplementary Provisions [Act No. 161 of September 15, 1962] [Extract]

1 Z o, Wh=rtE+A A6 HiTT 2,

(1) This Act shall come into effect as from October 1, 1962.
2 ZOEHIZLLIWEROBEIX. ZOMANCRRIOED NS D255 %2RE, 20k
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RORATANS SAVIZATEIT DSy Z OEFEORATANS S HEE IR DITBUT O
B2 O Z OEBORATRNCA U2 FHICOW T HEAT 5, 72720, ZoEREC
L AWIERTOMEIZ L > TE U E T 220,

(2) The provisions revised by this Act shall also apply to dispositions by an
administrative agency prior to the enforcement of this Act, inactions by an
administrative agency pertaining to filings prior to the enforcement of this Act
or other matters that have arisen prior to the enforcement of this Act, except
as otherwise provided for in these Supplementary Provisions; provided,
however, that those provisions shall not hinder legal effects that have arisen
pursuant to provisions prior to revision by this Act.

3 ZOIERORATANCRE S HF. FEOE R, R0 N TZOMORARH AL
T (UUF TEREZE] &V o, ) 1220 T, ZOEROITH S, RBUERTOFIZ X
Do ZOEBRORATANG SNV FEEOER, IREZOMORSy (LI BRI &
W, ) XX Z OEFEOREATANCIRE S NIZHFEEIC & ZOEREOITHRICIND
BIRBEIZSDIZARE S 2EEOFFEFIZONTEH, FEET 5,

(3) With respect to petitions, requests for examination, objections or other
appeals ("Petitions, etc.") filed prior to the enforcement of this Act, the
provisions then in force shall remain applicable even after the enforcement of
this Act. The same shall apply to Petitions, etc. filed in the case of
dissatisfaction with determinations, rulings, or other dispositions on Petitions,
etc., which have been made prior to the enforcement of this Act
("Determinations, etc."), or a judgment, etc., made after the enforcement of this
Act in regard to Petitions, etc., filed prior to the enforcement of this Act.

4 FEEICHET 2FFEE T, 2 OEEOITRIFATE A IREEEIC LD ARFNLTE
THZEMTEDLZ L ERDUGITHRD b OIX, FHELSDOIEFEOBEHIZ OV T,
AT IRGEEIEIC LD AW SL T & AT,

(4) Petitions, etc. specified in the preceding paragraph pertaining to a disposition
on which after enforcement of this Act an appeal may be filed pursuant to the
Administrative Appeal Act shall be deemed to be appeals pursuant to the
Administrative Appeal Act with respect to the application of laws other than
such Act.

5 HoHOBEIZLD ZOEROATRIZSNDEEDG K, EFEOH N TEOMMD
AR S TOFRFEIZOWTE, ITEARREEIEICLDARFALTET LI LENTE
AT

(5) No appeal pursuant to the Administrative Appeal Act may be entered against
Determinations, etc., on requests for examination, objections or other appeals
filed after the enforcement of this Act pursuant to the provision of paragraph
(3).

6 ZOEFROEATHNC SATATEIT O/ T, ZOERIC K D2 WIERTOBUEIZ LV FF
FREZTLHLZENTELH LD LI, 2o, TOREHEBED LT WD H
DIZDONT, TEHAREBEEBEICLDARPLTETHZ N TEHHIMIZ. Z 0B
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DOREITO AN HERET 5,

(6) With respect to dispositions of an administrative agency prior to the
enforcement of this Act on which Petitions, etc. may be filed pursuant to the
provisions prior to revision by this Act and for which the valid period has not
be stipulated, the valid period for filing an appeal pursuant to the
Administrative Appeal Act shall be counted from the effective date of this Act.

8 Z OIEEDORIATANC L7AT RISk 2 51O I > W T, ZRBIERTOBNIC L 5,

(8) With respect to the application of penal provisions against acts committed
prior to the enforcement of this Act, the provisions then in force shall remain
applicable.

9 HINEHIZEDDHDODIED, ZOEFEORATIZRE L CHERFEAEIL, Ba TE
D,

(9) In addition to the provisions of the preceding eight paragraphs, transitional
measures necessary for the enforcement of this Act shall be stipulated by
Cabinet Order.

10 ZOEFRKOITEBER R AEORATICN: 5 BMRIEROREMEFICHET 2EE (B
S EEEEEEMAS) ISR OERICOWVWTOREREN S 55 ICB WV TIL,
MEERIL, ZOERICE S TETRIES L. RO TITBCERFFFRE DO TEATIZFE 5 B
RO FEIRE T BB LS THESRDI LD LET D,

(10) In the event this Act and the Act on the Arrangement, etc. of Relevant Acts
with the Enforcement of the Administrative Case Litigation Act (Act No. 140 of
1962) contains provisions amending the same other Act, such Act shall first be
amended by this Act and then by the Act on the Arrangement, etc. of Relevant
Acts with the Enforcement of the Administrative Case Litigation Act.

MR (EFMM+HEEAHNBEREASATLE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 69 of May 18, 1965] [Extract]

(W47 H )
(Effective date)
Bk ZOWEHEE AMOAPLERELCITRE ZXRWEHNTES TED S A
MHREITS 5,
Article 1 This Act shall come into effect as from a date prescribed by Cabinet
Order within a period not exceeding 90 days from the day of promulgation

M R (BEFU+—&EANH _+HNBEEENHLE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 89 of June 28, 1966] [Extract]

(fef T3 B )
(Effective date)
1 ZOEFEIE. A0 A NLEITT 5,

91



(1) This Act shall come into effect as from the day of promulgation.

M Al (ERE+NE+ZAZHERBLEHINE]
Supplementary Provisions [Act No. 78 of December 2, 1983]

1 ZoERE (E-FxkR< ) X B+ ELH — B2 561177 5,

(1) This Act (excluding Article 1) shall come into effect as from July 1, 1984.

2 ZOERORATORDETHICEWTEROHEICIVENPNTWOHHEEASET, Z0
EREOKAT O B L& X EZFATECESE XX Z OB L 5 WIEZ OBRIEROHEIC
OB (LT TBRET] VW), ) OBREICKIVEIMNMDZLERDHDIZHE
LABE L 70 2 B E & Ofth Z OIEREOTEATIZ M O BIFREBUS O FlE ULk BEIZ B Lk
L RLHBMEE T, BT TEDDLZENTE D,

(2) Transitional measures necessary for organs, etc. that are in existence
pursuant to the provisions of laws on the day prior to the enforcement of this
Act and that will be in existence pursuant to the provisions of the National
Government Organization Act or Cabinet Order pursuant to the provisions of
related laws that are amended by this Act ("Related Cabinet Orders") after the
enforcement of this Act, and transitional measures necessary for the enactment
or changes to Related Cabinet Orders resulting from the enforcement of this
Act, may be stipulated by Cabinet Order.

M Al (BRnE+N\E+ZAZRERENT+F] D)
Supplementary Provisions [Act. No. 80 of December 2, 1983] [Extract]

(FiA T8I H)
(Effective date)
1 ZOEHR, BB EE (WA UWREEEEHIUE) ORifTo BB iafTd
Do
(1) This Act shall come into effect as from the date that the Act for
Establishment of the Management and Coordination Agency (Act No. 79 of
1983) becomes effective.

(R i 1)
(Transitional measures)
6 ZOERITEDDHODIE), T OEBEORATICE LB @A EIL, BmTE
WHZENTED,
(6) In addition to the provisions of this Act, transitional measures necessary for
the enforcement of this Act may be stipulated by Cabinet Order.

W Rl (ERWA+—ELA _F=BEEESEANTAE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 66 of May 23, 1986] [Extract]
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(A7 7))
(Effective date)
1 ZOEEE, AOAPOERE L TCFELZ-EI 2 WEANICEB N TEBS TED S H
DHRETT b,
(1) This Act shall come into effect as from a date prescribed by Cabinet Order

within a period not exceeding two years from the day of promulgation.

B Al (PREFE+—A+ZREREEN+LE] )
Supplementary Provisions [Act No. 89 of November 12, 1993] [Extract]

(ME4739 7 )
(Effective date)
F—a  ZOWERIL TBEFERE CERIAEERFN I\ ) OfifTo A2 6179 5,
Article 1 This Act shall come into effect as from the day the Administrative
Procedure Act (Act No. 88 of 1993) becomes effective.

(FE AR DS S VT AR AR AL I B3 2 Rt 1)
(Transitional measures concerning adverse dispositions regarding which an
appeal etc. has been made)

B T OEEORATAINIIE SIS S FER T O o GiEH OBEBI T LITBFe
EE A = SRICBUE T 2 B8 U R OER O 50 Fhit 2 O o B RBIR O 720 o F
FACHY T2 FRae D &E L OHBMZOMORD N INTHEITHBNTIE, Mk
AR E OO K DITAR D AFIZRALS O FHEIZB L Tid, 2 OIEHEIC K 2 ER O Bf%
EROBUEIC D BT, RBUERTOFIZ X 5,

Article 2 If prior to the enforcement of this Act, a consultation or other request
has been made under laws and regulations to a council or any other panel
requesting that procedures corresponding to hearings, grant of opportunity for
explanation and other procedures for giving statement of opinion prescribed in
Article 13 of the Administrative Procedure Act be implemented, with regard to
the procedures for adverse dispositions that are the subject of such
consultation or request, the provisions that were then in force shall remain
applicable notwithstanding the provisions of relevant Acts after amendment by
this Act.

(B B3 D HE OREBRIT Y - Ram &)
(Transitional measures upon arrangement of provisions relating to hearings)
UL ZOERORITRNTEROBEIC L VT 2R, JERE L < I3RS
(RIS IAR D B DOEERLS, ) XILIN D DD DO FHlL, Z OEFIZ XL HUE
% OBRIEFEROHYHEICLVITONTZ LD & BT,

Article 14 Procedures for hearings (excluding those concerning adverse
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dispositions) implemented under this Act prior to the enforcement of this Act
or procedures incidental thereto shall be deemed to have been implemented

under corresponding provisions of related laws after amendment by this Act.

Mt Al (CPRRNESAZHANBEEEE=5F] ()
Supplementary Provisions [Act No. 103 of June 26, 1996] [Extract]

(BATH H)
(Effective date)
1 ZOERT, Ao E ST 5,
(1) This Act shall come into effect as from the day of promulgation.

M Rl (PRRTE=ZA=Z+H—HBEREL=5) ()
Supplementary Provisions [Act No. 13 of March 31, 1998] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective date)
1 ZOEEE, FRHENA — 051173 5,
(1) This Act shall come into effect as from April 1, 1998.

Mt Rl (CPs+—EFEtEA+RNBEEBEEEET 5] ()
Supplementary Provisions [Act No. 102 of July 16, 1999] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective date)

& ZOERIE. NEEO A RET DER CER+—FERFE/N+N\5) Ol
ITORPBHEITT 5, 7272 L, ROKEFITEIT D HEIL, YA FITED D HN D
173 %,

Article 1 This Act shall come into effect as from the effective date of the Act for
Partial Revision of the Cabinet Act (Act No. 88 of 1999); provided, however,
that the provisions in the following items shall come into force on the date
stipulated therein.

— B
(i) Omitted

= ORI FRE -EE O R, BHNEE H, F o =5 B oHNAKEGIC
F=RoOE AMOHR

(i1) The provisions of paragraphs (1) and (5) of Article 10, paragraph (3) of
Article 14, Article 23, Article 28 and Article 30 of the Supplementary
Provisions: day of promulgation.

CAINCTE 8 2% R i )
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(Separately stipulated transitional measures)

Btk B OHIRETICHET 2b0D1EH, ZOEEORATICHEV LI L 72
Lk EIL. BNIERETED D,

Article 30 In addition to the provisions of Article 2 through the previous Article,
transitional measures necessary for the enforcement of this Act shall be
separately stipulated by law.

M Al (ER+—FEAZ+HEREEE+A~E] #)
Supplementary Provisions [Act No. 116 of July 30, 1999] [Extract]

(BATH H)
(Effective date)
Bk ZOERE. MO RANLHTT S,
Article 1 This Act shall come into effect as from the day of promulgation.

Mt Rl (PR+—E+ZANBERFER+—F) )
Supplementary Provisions [Act No. 151 of December 8, 1999] [Extractl

(AT 51 7 )
(Effective date)
F—k  ZOWERIE. P ZENH — B 6T 5,
Article 1 This Act shall come into effect as from April 1, 2000.

(R T F 1)
(Transitional measures)

F=k RIEO—EZGIET 2ER CERH—FERFEE U HILE) MR =45 =11
DOREIZ LV WERTOBNZ L D Z & & SN L EERRER K OE DRIENIZET 2 Z 0k
B X D BERBE DI OW T, RICHIT H2WERELRE . RBIERTOHNIZ X
Do

Article 3 With regard to the application of the provisions revised by this Act
concerning quasi-incompetent persons and the curators thereof for whom the
provisions then in force shall be deemed to remain applicable pursuant to
Article 3, paragraph (3) of the Supplementary Provisions of the Act for Partial
Revision of the Civil Code (Act No. 149 of 1999), the provisions then in force
shall remain applicable except for the following provisions:

—Mnb _+HET W
(i) to (xxv) Omitted

HUSK  ZOIEEORIATHNC L72AT 8IS 2 51O IS >W T, ZRBRERTOHIIC

X5,
Article 4 With respect to application of penal provisions to acts carried out prior
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to enforcement of this Act, the provisions then in force shall remain applicable.

W Al (ER+—E+A S+ HEEESsSEA+TE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 160 of December 22, 1999] [Extract]

(MEATH1 H)
(Effective date)
F—k ZOER (B KR UOE=5%2R< ) 1 FREF=F—AXRNANLHITT 2,
Article 1 This Act (excluding Articles 2 and 3) shall come into effect as from
January 16, 2001.

MRl CERTHZE+—AZ+EREBEEFE-+HE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 125 of November 27, 2000] [Extract]

(HEA739 1)
(Effective date)
F—k ZOEMRIT. AMMOAPSHEITT D,
Article 1 This Act shall come into effect as from the day of promulgation.

M Rl (PRTH=Z2FEXSNANBEREEN+S) ()
Supplementary Provisions [Act No. 40 of June 8, 2001] [Extract]

(W17 H)
(Effective date)

1 ZOWEAEE, FRTUFE =A==+ HETOMIZBNTESTED S HNDLIETT
Do T2l L, B _EPTEWEKESE = HAKONE -HOLWERE, FHfzRES =+
RNEDONETHHRERE, FIEE -+ REKO =ZEFEEE -+ AFoLETHHERE,
FEEE =550 Zoaio A L2 Hl 5 ESLE. FRSGOWEHE, RSz RIES =
FREDARE L, FEOFNI A L 24 2 SIERE M ORNER = FAREROWITIUS
ZINZ 5 BIEREN N =5 (BT OB OfG 555 B3 DI =48 — I,
B A, B RO RO RO O WIESE, RSz VAR —
FUEONREFTLHRIEHE, FES -+ HZEOMEDORIZ—5K % M2 L BIEHLEW TN
FES —HNKO ZOBIEREIAR D 7 2 BR<, ) |« BIUERL ORI =HN 55
FIHETOREZX., XD H»BHETT 5,

(1) This Act shall come into effect as from a date prescribed by Cabinet Order no
later than March 31, 2002; provided, however, the following provisions shall
come into effect as from the day of promulgation. Those provisions of Article 2
that amend the following: paragraph (1) of Article 36-4 of the Self Defense
Forces Act ("SDF Act"); "Article 36-4" of the SDF Act to read as "Article 36-8"
of the SDF Act; "Article 36-3" of the SDF Act to be "Article 36-7" of the SDF
Act; the SDF Act by deleting the heading preceding Article 36-2 of the SDF Act;
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Article 36-2; "Article 36-2" of the SDF to be "Article 36-6" of the SDF Act; the
SDF Act by adding a heading to precede Article 36-6; and the SDF Act by
adding four Articles after Article 36. The provisions of Article 3 (excluding
parts that amend the following: paragraph (1) of Article 3 of the Act on
Remuneration, etc. of Ministry of Defense Personnel; paragraph (1) of Article
22 of such Act; Articles 24-4 and 24-5 of such Act; "Article 24-5" of such Act to
be "Article 24-6"; such Act by adding one Article after Article 24-4; and Article
28-3 of such Act). The provisions of Article 4. The provisions of paragraphs (3)
through (5) of the Supplementary Provisions.

B Al (PRTHEZFEASANBBEEN+—5] (#)
Supplementary Provisions [Act No. 41 of June 8, 2001] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective date)
F—a4  ZOWERIE CERHUENA — BB RT 5,
Article 1 This Act shall come into effect as from April 1, 2002.

Bt Rl (PR =F+—AZ+HA\BEREE -+E) ()
Supplementary Provisions [Act No. 129 of November 28, 2001] [Extract]

(W17 H)
(Effective date)
1 ZOEFIE, CERCHIEN H — BB 17T 5,
(1) This Act shall come into effect as from April 1, 2002.

(F1 R o038 FHIZ B 9 % it F )

(Transitional measures regarding the application of penal provisions)

2 ZOEROREATANC LT AR O OEROBEIC LV ERIOFlIc L2 2L L Shn
AR D Z OIEROREATRIC LIATZ2II T 28 Al OBEHICS>W T, 72kt
AIOFIZ X 5,

(2) With respect to the application of penal provisions to acts committed prior to
the enforcement of this Act as well as acts committed after the enforcement of
this Act in cases where the provisions then in force are to remain applicable
pursuant to the provisions of this Act, the provisions then in force shall remain

applicable.

Al (ER+HMERLA A BRSNS
Supplementary Provisions [Act No. 45 of May 29, 2002]

(B T35 F)
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(Effective date)

1 oI, AMOAPLERE L T2 R WEHNICE W TES TED D A
MOATY %,

(1) This Act shall come into effect as from a date prescribed by Cabinet Order
within a period not exceeding one year from the day of promulgation.

M Al (ER+MERZA —+RRBERENHNAE] )
Supplementary Provisions [Act No. 48 of May 29, 2002] [Extract]

(BATH H)
(Effective date)
B ZOERE. AMOAPLER L TEAEBAZ2VFEHENICE O TES TED
2 HMNBHATT %,
Article 1 This Act shall come into effect as from a date prescribed by a Cabinet
Order within a period not exceeding three months from the day of
promulgation.

Mt Rl (P HEELAZ+HBBEEEE - +HN\E] ()
Supplementary Provisions [Act No. 128 of July 25, 2003] [Extract]

(W17 551 H)
(Effective date)

F—k ZOERIE ERTARNENA BB HITT 5, 2L, ROKFITHBIT 58
ENX, YA FICED D BN HEITT 5,

Article 1 This Act shall come into effect as from April 1, 2004; provided, however,
that the provisions listed in the following items shall be effective on the date
stipulated in the relevant item:

— MHRIEAS. B KA OHEF _FOHE SMMiDH
(i) Provisions of Articles 6, 11 and 12 of the Supplementary Provisions: day of
promulgation.

(P& LOERZFES ORI T 2 R E)
(Transitional measures regarding notification of a profit-making business by
an attorney)

FREK MATHANCE EROMEIC L 2K EROFR#ELE (LU THA#ELE v
I, ) BEFERE _HOF AT TENME BN ETOXBELER, HLITINn%
HOHEOMEHNE R XEMEZEHRNE T 2ENOEBIITHA, Bk, BUTk
HLLIFFEHAANE R TV O HELIT, BITHICBWTHI EHMEZDESZEH, X
XEDOHNLNZH A D & T2 L EIE, MITAANS., HEROBEIZ XL DUEROFRH#EL
i (LUF THpERiEl Lvwo, ) BT RFE-HSTICRIT2XPITS T, [AHEA
FICHET 2 FHEY, TEAELSICRTHES 2 LN TE 5,
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Article 6 (1) If prior to the amendment of the Attorney Act ("Old Attorney Act")
pursuant to Article 7, an attorney who prior to the enforcement of this Act
obtained the permission set forth in paragraph (3) of Article 30 and operates a
profit-making business, or became an employee of a person operating such a
business, or became an executive member, director, executive officer or
employee of a profit-making juridical person, and wishes to continue such a
business or be in such a position after the enforcement of this Act, may, prior
to the effective date, in accordance with the classifications set forth in the
items in paragraph (1) of Article 30 of the Attorney Act as amended by Article
7 ("New Attorney Act"), provide notification of the matters set forth in the
items of the same paragraph to the bar association to which he/she belongs.

2 BIEOBRECEEHZLEEEE, TOBHICHRIFHRICEEZA U E XL, &
<, ZOEEZER#E LSS T HR T TR SR, fifT B AN M IR S 2
Bapl L, Iaicgotifiz koL &b, kS T2,

(2) A person who has made notification in accordance with the previous
paragraph shall, without delay, notify the bar association to which he/she
belongs should any changes to the notified matters occur. The same shall apply
if, prior to the effective date, a business subject to such notification is
discontinued or a position subject to such notification is lost.

3 A _HEHOMEICLDEHO D > mFHIZOWTIL, MifT BICH i LA =458
—HOHEIC L DB DR DT b D LBl d, o2 L, AiEEEROHEIC L DM
ol bDITONTIL, ZTODRY TR,

(3) Any matters regarding which notification has been made pursuant to the
provisions of the preceding two paragraphs shall, on the effective date, be
deemed to be subject to notification pursuant to paragraph (1) of Article 30 of
the New Attorney Act; provided, however, that this shall not apply to the
notification pursuant to the provision in the latter part of the previous
paragraph.

(FrELFEORFOFERICTET 2R E)
(Transitional measures regarding grounds for disciplinary actions against
attorneys, etc.)

B MEITHRICHAE LD HA#ELEE = FROBEIGER LIz & XX, Z0R#E L
OFfEFE LS T AAFELEGSIEL, MITAUEZ S, YRFRIESETZOHRE
TERHTH N TE D,

Article 7 If an attorney violates the provisions of Article 30 of the Old Attorney
Act prior to the effective date, the bar association to which such attorney
belongs or the Japan Federation of Bar Associations may discipline such
attorney on such grounds even after the effective date.

i

(P L DR DO FH

]

=

(2 B9 o R & o J5U)
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(General rule for transitional measures regarding procedures for disciplining
attorneys, etc.)

NG L ROFELENCH T 2RO FRRICHOW T, REICED D H D EER
&, MATHANCETROFE RN H Y | TGO FRd Blis SN FRITHOWTH
EEEOBELBMT 5, 72720, IBRELEOBEIZ L VAT 2T 720,

Article 8 Regarding the disciplinary procedures against attorneys or Legal
Professional Corporations, except for the matters stipulated in the following
Article, the provisions of the New Attorney Act shall apply even to cases where
a demand for discipline has been made or disciplinary procedures have been
commenced prior to the effective date; provided, however, that the foregoing
shall not hinder legal effects that arose pursuant to the Old Attorney Act.

(777 25 DRI O Fifoc (2 B9 2 it & o e i)
(Special provisions for transitional measures regarding disciplinary procedures
against attorneys, etc.)

FIE MATHANCIAFELERE A —RE-HOBEIC LD HEOHHR RSN F
RIR D BT D FHEUZ DV TR, o HEF AN FUEO AR K OEHEAFHEO LD
ExRE . RBUAOBNIZ XD

Article 9 (1) Regarding disciplinary procedures for cases for which an objection
has been filed prior to the effective date pursuant to the provisions of
paragraph (1) of Article 61 of the Old Attorney Act, except for the provisions of
Articles 64-6 and 64-7 of the New Attorney Act, the provisions then in force
shall remain applicable.

2 B EE AN ONRE THELOE ZHOBEIX, AT AR RE LS XTA
ARIp A DM LT OOV T, B Ly,

(2) The provisions of paragraphs (2) and (3) of Article 64-6 of the New Attorney
Act shall not apply in disciplinary actions taken by the bar association or the
Japan Federation of Bar Associations prior to the effective date.

3 FAELERE AT UEOEOHIE. ﬂ%%—@%%li%:%%%ﬁﬁﬁﬁéﬁ
HOFEHNHATHANZAE LG G W TIE, @A LRV,

(3) The provisions of Article 64-7 of the New Attorney Act shall not apply if the
grounds for the notice set forth in the items of paragraphs (1) and (2) of said
Article arose prior to the effective date.

4 JEATHENCHRE LN L I3REEANZER LW EDOREL L, i
INEER LG EICBW T, O T E Nk 2 o k% Lz
F AT A LA MLOWT@E EOHMZT L L XTI, TORBEOHHIL, 0
B DFEREZ LT BTN YL E LSO ZORE LA L ITHREIEANZE L 20
BOWREL L, XX _ﬂ%@éf‘& Ll bommzax37-0 (BEE 72325517 H
A CHAGAEIEL. MITH) OBANLER L TR+HHIURNIZLARITIIEZR L7220,

(4) If prior to the date of enforcement the bar association makes a ruling not to
discipline or disciplines an attorney or a Legal Professional Corporation, and if
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the person who made the request for disciplinary action against such attorney
or Legal Professional Corporation files an objection regarding such
determination or action after the effective date, such objection must be filed
within 60 days from the day after the person making the demand for
disciplinary action receives notice (if such notice is received prior to the date of
enforcement, then from the date of enforcement) from the relevant bar
association that it has made a decision not to discipline or that it has
disciplined such attorney or Legal Services Corporation.

5 FrriEEEARNTINEE —HOBEIL, AEORFEO R MICHEHRT 5,

(5) The provisions of paragraph (3) of Article 64 of the New Attorney Act shall
apply mutatis mutandis to an objection set forth in the previous paragraph.

(AARFELESSOMILERRFOZER OEHNET 2 FHl)
(Special provisions regarding the term of members of the Disciplinary
Enforcement Committee of the Japan Federation of Bar Associations)

gk MiATRUBRERICER SN D AARELESSOMLEZ RS DOZEE OEHIT
B a4 —kH:Iﬁ@ﬁﬂi i b, AR E EHEG S OMRSDOIRE
DED D EZAHIZEY BEHEEORBOYE (UREEDOREBPGTETH H5EIC

X, 2O 0—0HITEUREZY VBT o0 T, —HFLT 5,

Article 10 (1) Notwithstanding the provisions of paragraph (3) of Article 70-3 of
the New Attorney Act, the term of members of the Disciplinary Enforcement
Committee of the Japan Federation of Bar Associations that are the first to be
appointed after the effective date shall be, based on a resolution adopted at a
general meeting of the Japan Federation of Bar Associations, one year for half
of the total number of such committee members (if the total number of
committee members is odd, the number remaining after dividing the total
number by two and rounding down to the nearest whole number).

2 HE1T AUZRRANICER SN oMl DOZBOMINIL, g LiEFE tt+—5%o0
SECHOBEIL»» DL T, AARELESSORZOIEDOED D & ZAHITED,
ZDHIBHLHEANZONWTIE, —HF LT 5,

(2) Notwithstanding the provisions of paragraph (2) of Article 71-3 of the New
Attorney Act, the term of members of the Board of Discipline Review that are
the first to be appointed after the effective date shall be, based on a resolution
adopted at a general meeting of the Japan Federation of Bar Associations, one
year for five of the board members.

(i heZz B 0 & BHEOZRNEFHelZ BT 2 K 5)
(Special provisions regarding procedures to appoint members, etc. to the
Disciplinary Enforcement Committee)
Ft—% HrELEREL SO =F -HEAOE H (L0l ELHrELIEEL
FTEOHE -"HIZBWTHERT 256250, ) OHEICLIMLEZESOEZER DY
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THZ B OEEIL N LESE Ko =4 Chr#ELEEtt—%on
F_HIIBWTHERT 25645, ) OREICLIMLFEESOEZBEROTHZEZR
DENRD T2 DI B AT 2 1E, AT HANZRB W T HAITO ZENTE %,

Article 11 All actions necessary for the appointment of members and reserve
members to the Disciplinary Enforcement Committee pursuant to paragraphs
(1) and (2) of Article 70-3 of the New Attorney Act (including mutatis mutandis
application in paragraph (3) of Article 70-5 of the New Attorney Act) and for
the appointment of members and reserve members to the Board of Discipline
Review pursuant to paragraph (1) of Article 71-3 of the New Attorney Act
(including mutatis mutandis application in paragraph (3) of Article 71-5 of the
New Attorney Act) shall be carried out prior to the effective date.

M Al CERTHFAEZA=Z+—BREEENE] (#)
Supplementary Provisions [Act No. 8 of March 31, 2004] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective date)
2k ZOERE. EESENA — B2 LT 5,
Article 1 This Act shall come into effect as from April 1, 2004.

(BCHIPTIES AR 2 EAS BRI BT 2 Rl HE )
(Transitional Measures for qualifications pertaining to the Court Act, etc.)
ok ZOERORATRNC I T 2 BHFTE L EVMETZBE O/ERN L, B FTiE S -
—4, HNUA 5 CHISEM O ORI 3 8 (B -+ =FEfEsE e+
RNE) B—RE_HIBWTHENTLIHLE2ET, ) KOEM+ME, BeTE (13
4 HEEEES—5) BRI NS L (B AR 0
) BIROBEDOE MOV TR, HHFTRERESVHEFTZE DR & 2727,
Article 2 Tenure of offices as Professors of the Court Clerk Research and
Training Institute shall be deemed as the tenure of office as professors of the
Training and Research Institute for Court Officials with respect to the
application of the provisions of Articles 41, 42 of the Court Act (including
application mutatis mutandis under Article 1, paragraph (2) of the Act
concerning the Exceptions to the Authority of Assistant Judge (Act No. 146 of
1948)) and Article 44 of the same, Article 19 of the Public Prosecutor's Office
Act (Act No. 61 of 1947) and Article 5 of the Attorney Act (Act No. 205 of 1949).

Mt Bl CER+HASEZA=Z+H—BBEEFELE]  (#)
Supplementary Provisions [Act No. 9 of March 31, 2004] [Extract]

(FEfT8 H)
(Effective date)
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B4k ZOEMT, CERTASENA B2 ST 5,
Article 1 This Act shall come into effect as from April 1, 2004.

(PR LIEHANRE —HE S ICHET D2 KT 2 ED HIEHEOFELL)
(Repeal of the Act Stipulating the Universities Prescribed in item (ii),
paragraph (1) of Article 6 of the Attorney Act)
ok FRELEREAKRE -HE S SICHET O RFEED L ER (B -+ EE
FENFINE) X, BELET 5,
Article 2 The Act Stipulating the Universities Prescribed in item (ii), paragraph
(1) of Article 6 of the Attorney Act (Act No. 188 of 1950) is repealed.

(FpiE L OER ORHNZ R T 5 R E)
(Transitional measures regarding special provisions for qualifications of an
attorney)

Fok  ZOERORATOREIC Z OERIC L S28ERTOF#EEE (UUT THE] &v
Do ) HIEXITEARE -HE _SOREICIVR#ELLRLIEREATHHOR
LR DEKITONTIR, RBUERMOHFIZ LD,

Article 3 (1) With respect to the qualifications to become an attorney of a person
who, at the time of enforcement of this Act, actually has the qualifications to
become an attorney pursuant to the Attorney Act prior to its revision ("Old
Act"), the provisions then in force shall remain applicable.

2 AIEICHET A ODIED, ZOEEORITO H RN IBIEFESSEE —HE 78]
ETOWIAES T (BRI DWEROT#ELE (LUF L] LWvwo, ) &
BERBEFZOVTINNIEE T 2E KR OHIEEARIIRET 28 2k<, ) Of#ELL
ROLERITONTIEL, RBUEMOHNZ LD, ZOHEITENT, [HIEEAKE -HT

RICHT 2481 LdHDDIE NEBRKED, p#ELEO—HA2RET DiEE Rk
NEEREILS) X DWEROFELERFLRNDOLBELRDONE TOREOHNINZ X
D, B SIS L., TORICHELEBICOVWTHHEDREAZE T LR E L
F] b, REFE ST BELTCHEL LERDE] LHLIOIT ER+HH=H =
F—RETICERELTREL LITRD 2L, | T2,

(2) In addition to the provisions of the previous paragraph with respect to the
qualifications of a person (excluding a person who falls under any of the items
of Article 5 of the Attorney Act as amended by this Act ("New Act") and a
person stipulated in Article 6 of the New Act) serving in a position stipulated
in item (ii) of paragraph (1) of Article 6 of the Old Act prior to the effective date
to become an attorney, the provisions then in force shall remain applicable. In
such case, the text "a person who is listed in the following" in paragraph (1) of
Article 6 of the Old Act shall be read as "a person who has met the
requirements of item (i1) and who is certified by the Minister of Justice as
having thereinafter completed a training course for attorney services pursuant
to the provisions of Articles 5 through 5-6 of the Attorney Act as amended
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pursuant to the Act for Partial Amendment of the Attorney Act (Act No. 9 of
2004)" and the text "a person with a total of not less than five years" in item
(i1) of paragraph (1) of Article 6 of the Old Act shall be read as "a total of not
less than five years by March 31, 2008".

3 HTZHHICHUET 2 b DODIE), T OEFROKATO B AN IBEF ASRE —HE 51
BUET DIITAE S T2 F IO W T OFNERLELOBEDEMIZ OV TR, HRZIC(E-
T2 K O Z OIEREOTATO A B Y A E=H =+ — A ETORIZEBIT 5 Zhi
YT 2RI AE > 72 I (LT ZOIIZEWNT TREERSIE] v o, ) 1k "hE
EREL DB EGIRICFASRE S ICHET DMICIE S 2], FHEEEEL 2
DB G RICRSRSE S ICHE T 25 1 S1EE U 7o I SO 3T s NSRS
SHICHUE T 2 B R R BITHIE R AR =5 ITHET DIIAE - 72 i (RIS
WEIZBWTHEETHIHEAICB T2 b0l aEt, T ZOHEITEWT R
EWIH) Lo, ) IWBRETLZZENTE D, ZOHEITHBWT, Ykl Lk H
X, TOWBEIRDEMELR & A2 L THEORELZEHT 5,

(3) In addition to the provisions of the preceding two paragraphs, regarding the
application of the provisions of Article 5 of the New Act to a person who, prior
to the effective date of this Act, served in a position as set forth in item (i),
paragraph (1) of Article 6 of the Old Act, the period of time he/she serves in
such a position and the period of time between the effective date of this Act and
March 31, 2008 during which he/she serves in a corresponding position
(hereinafter referred to in this paragraph as the "Transitional Tenure Period")
may be added to the following: the period of time he/she serves in a position
stipulated in item (i) of said Article after acquiring the qualification to become
a legal apprentice; the period of time he/she works at a job stipulated in item
(i1) of said Article after acquiring the qualification to become a legal
apprentice; and the period of time he/she serves in a position stipulated in item
(iii) of Article 5 of the New Act after passing the examination set forth in
paragraph (3) of Article 18 of the Public Prosecutor's Office Act (includes the
period of time that may be added pursuant to item (iv) of said Article;
hereinafter, referred to in this paragraph as the "Tenure, etc. Period"). In such
case, the relevant transitional Tenure Period shall be deemed to be included in
the Tenure, etc. Period and the provisions of the New Act shall be applied.

i

(FTTH1)

(Penal provisions)

FBUSE BISRE _HOBHTEICK Y 2 BRERTIOFNC LD Z L EENDHMARZ LILTZIHE
BARGEE-HOBEIZL Y ZOBEOFNC LD & & SNTHNELE LD 5 —HD
HEIZ L DHEEICHBWT, BISGRE HOBEIZE Y hBitiioplicks s ahd
AR DIV IBERE NGRS —HE S ICHET 2IRICTE - - Wi £ oo EE e
HIZOZEBORGEZ LT, EBREICFREORELY SEH L. ZHFELLTOBE X
ITE LT OSIEIcLd 5,

hatlll
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Article 4 (1) A person who, in an application pursuant to the stipulations of
paragraph (1) of Article 5-2 of the New Act that, under the provisions of
paragraph (1) of Article 6 of the Old Act construed, pursuant to the
stipulations of paragraph (2) of the preceding Article, as being applicable in the
manner previously applicable, are to be applied in the manner set forth in such
provisions, makes a false application with respect to the period of time in
which he/she served in the position stipulated in item (ii), paragraph (1) of
Article 6 of the Old Act construed, pursuant to the stipulations of paragraph
(2) of the preceding Article, as being applicable in the manner previously
applicable or with respect to other material matters, thus causing the Minister
of Justice to give the certification set forth in that same paragraph, shall be
punished with a maximum jail term of two years or a maximum fine of one
million yen

2 HAHHOIFEORZZL. E17T 5,

(2) Attempts to commit the crime of the preceding paragraph will be punished.

M Rl (ERTHANESAZBERELE RS ()
Supplementary Provisions [Act No. 76 of June 2, 2004] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective date)

F—a  ZOERIL. BOEE CERHASFEERE 5, REE I UM RIS =
FRENE, FHRHEFE/NE, FHARNHEEOE +—H, FINEE HITOICHE + =51
BT BikEE] Lo, ) ORifTO A2 LHEITT 5,

Article 1 This Act shall come into effect as from the date the Bankruptcy Act
(Act No. 75 of 2004; referred to as the "New Bankruptcy Act" in paragraph (8)
of the next Article and paragraph (8) of Article 3, paragraphs (8), (16) and (21)
of Article 5 and Article 13) becomes effective.

(TR 4 T B3 2 Rk &)
(Transitional measures regarding the application of penal provisions)

S BT HANS L7oAT AN ONTIMEIEE —55 —H, B0, B, HL
KE—H, BILHE, BHEHE, BHULELOE A+ —HIEOITEAREH —H L O =
HOBEICEL Y RBWERTOBFNZ LD Z & & SNHLEAEITB T HHifTHURZRIZ L2174
(23 2 SR O I DWW TIE, Z2BRERTOBIZ L 5,

Article 12 With respect to the application of penal provisions to acts committed
prior to the effective date of this Act as well as acts committed after the
effective date for which the provisions then in force shall remain applicable
pursuant to article 2 paragraph (1), article 3 paragraph (1), article 4, article 5
paragraph (1), article 9, article 17, article 19 and article 21 of supplementary
provisions (Act No. 76, June 2, 2004), article 6 paragraph (1) and paragraph (3)
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of the supplementary provisions for which the provisions then in force shall
remain applicable pursuant to said provisions after the enforcement of this Act
In cases where the provisions then in force are to remain applicable pursuant
to the provisions of the previous article, the provisions then in force shall

remain applicable.

(B ~DFEAE)
(Delegation to Cabinet Order)

FHUE A RO ORIGETICHET 2 DODIEN, ZOEROHATICE LLE
IRRBIEEIL, Bm TED D,

Article 14 In addition to the matters provided for in Article 2 through the
previous Article of the Supplementary Provisions, all other transitional
measures necessary with respect to the enforcement of this Act shall be
stipulated by Cabinet Order.

M Al CERHFAEASNANLBEESEN+LEE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 87 of June 9, 2004] [Extract]

(W17 H)
(Effective date)
F— ZOWEHEIE, AHOANLEE L TCHFE IR WEANICB W TES TED
2 HMNBHATY 5,
Article 1 This Act shall come into effect as from a date prescribed by Cabinet

Order within a period not exceeding one year from the day of promulgation.

(FTHI O3 2 BE 9 % R 1)
(Transitional measures regarding the application of penal provisions)

Bk ZOERORATANC L7EAT AR ORIRICB W TRBURTOFIC L2 2L L Ehn
L5 EICBIT D 2 OWEFBEOATHRIC L72AT 2153 2 2RI O@E IS >WTiE, 2B
RTOBIZ X D,

Article 3 With respect to the application of penal provisions to acts committed
prior to the enforcement of this Act as well as acts committed after the
enforcement of this Act in cases where the provisions then in force are to
remain applicable pursuant to the provisions of the previous Article, the

provisions then in force shall remain applicable.

B Bl (PR ASEASNAHNBEEERE NS ()
Supplementary Provisions [Act No. 124 of June 18, 2004] [Extract]

(FEfT8 H)
(Effective date)
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B4 ZOERT. IAEPERTEOITO B BT 5,
Article 1 This Act shall come into effect as from the date the New the Real
Property Registration Act becomes effective.

M Al (ER+EFEEA+EREREN+=5] )
Supplementary Provisions [Act No. 83 of July 15, 2005] [Extract]

(W17 81 F)
(Effective date)
F—k ZOERIT. EERHIVEHA — B2 65T 5,
Article 1 This Act shall come into effect as from April 1, 2007.

(B2t OAERE I BE T 2 ki H 1)
(Transitional measures regarding the tenure of assistant professor)
Bk ZOEHEOBEIC L DBERORIZET D IEFEOHEOEMIZOWTL, 20
EHEORATRNCRB T 28#E RO & L TOERIL., HHERZE L TOMERE A7,
Article 2 For the purpose of application of the provisions of the following Acts
after the revision pursuant to the provisions of this Act, the tenure of assistant
professor prior to the enforcement of the provisions of this Act shall be deemed
to be the tenure of associate professors;
—MbHET B
(i) to (v) Omitted
N FriE s (BA - UEERE —aHHE) Bk
(vi) Article 5 of the Attorney Act (Act No. 205 of 1949)

Bt Rl (PRFEEEAZ+HARNABEEEN+EE) )
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 26, 2005] [Extract]

ZOEEIX, SHEOITO A ST 5,

This Act shall come into effect as from the date the Companies Act becomes
effective.
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